
  
    Пролог

    В храме Баал-Хаммона тускло горели светильники, пахло благовониями и божественностью.

    Главный жрец бога внимательно разглядывал юношу, который стоял перед ним с покорно склоненной головой.

    Жрец видел, что это именно тот, кто появился в его видениях два месяца назад и с периодичностью в десять дней появлялся вновь и вновь.

    - Ганнибал, ты понимаешь для чего я вызвал тебя?

    - Нет, простите о великий ...

    Хорошо, я тебе объясню.

    После длительного разговора, жрец достал из складок одеяний, небольшой и круглый медальон на серебряной цепочке.

    - Вот ЭТО ты должен одеть и никогда не снимать. Когда почувствуешь приближение смерти - отдай старшему сыну и он тоже должен ЭТО носить до своей смерти и так же передать своему первенцу. Понятно?

    - Да, ваша святость. А что это и для чего?

    - Это послание Бога. Для чего? Когда наступит срок - тот кто носит ЭТО, узнает что нужно делать. Все. Иди. Твоего отца, Гамилькара, я предупредил - он не будет спрашивать ни о чем из сказанного тут.

    Юноша, а это был Ганнибал из рода Барка, низко поклонился и пошел к выходу из храма, где его ждали носилки со слугами.

    Спустя около 50 лет.

    Разговор сильно постаревшего и побитого шрамами Ганнибала со своим первенцем.

    Разговор был примерно такой же. И передал он сыну этот же амулет.

    Прощаясь с сыном навсегда, отправляя его с матерью и двумя верными слугами в неизвестность, этот герой своего времени не выдержал и уронил скупую слезу из уцелевшего глаза.

  

  
    Глава 1 Гвардии майор Ганнибал

    Его отец, профессор, доктор исторических наук Андрей Андреевич Барка, очень хотел чтоб сын стал военным. Он с детства его готовил к этому поприщу. Даже назвал его - Ганнибал. Супруга Андрея Андреевича долго не спорила на эту тему, она была очень мягкой женщиной. Увы, умерла от послеродового воспаления. Сына воспитывал сам Андрей Андреевич и помогала в этом ему двоюродная тетка, добрейшая старушка.

    Ганнибал и сам был не против стать офицером - воспитание его было при СССР, а следовательно - "есть такая профессия - Родину защищать!" были не просто слова киногероя.

    Отец его определил в суворовское училище, которое он закончил с отличием и поступил без экзаменов в Рязанское училище - РВВДУ. Отучившись отлично на спец факультете десантного училища и получив погоны лейтенанта, он приехал в отпуск к отцу.

    Отец сильно постарел, осунулся - болезнь почек потихоньку брала свое.

    - Ну здравствуй сынок! - открыв дверь квартиры, произнес Андрей Андреевич.

    - Папка ... сын бросился обнимать отца.

    - Так, ты еще расплачься через силу усмехнувшись, произнес отец. Он знал какой вид у него сейчас и понимал сына.

    Гордость за то что сын стал настоящим офицером переполняла его.

    - Так, давай в ванную с дороги, а я тут на стол накрою, ждал, меня предупредили.

    И таинственно улыбнулся.

    - Вот же .. Твои шпионы, папка, везде меня видят! - засмеялся Ганнибал.

    - Иди-иди, а то остывает все, - засмеялся в ответ отец.

    Они очень хорошо посидели. Много разговаривали, в основном - сын рассказывал о жизни и службе в училище. Андрей Андреевич очень внимательно его слушал, с любовью отца, поглядывая на Ганнибала.

    После сытного застолья, прибрав со стола, они переместились с кофейником в кабинет отца.

    - Сынок, судя по всему, я должен провести один наш родовой обряд.

    - Слушаю пап, - напрягся немного Ганнибал.

    - Расслабься сынок, ничего ужасного и дикого не произойдет.

    После этих слов, он снял с своей шеи небольшой медальон, висевший на шелковом шнурке.

    Встав и подойдя к сыну, он дал его в руки посмотреть Ганнибалу.

    Ганнибал внимательно рассмотрел его.

    - Что это, папа?

    - Это талисман нашего рода, переходящий от отца к первенцу мужского пола. Теперь выслушай меня.

    И он начал рассказ, отдаленно похожий на рассказ прозвучавший много веков назад, в карфагенском храме Баала.

    - не перебивай меня, дослушай! - видя порывы сына сказал Андрей Андреевич.

    - Я знаю, что мне немного осталось на этом свете и я должен его одеть на тебя.

    Ганнибал молча склонил голову и Александр Александрович одел медальон на шею сыну.

    - Для чего он? Я не знаю. Тот из нашего рода, для кого он предназначен, тот и узнает. Все на эту тему сынок, давай продолжим встречу- через силу улыбнулся отец.

    Погуляв положенные дни с отцом, тоже взявшим ради такого дела отпуск, Ганнибал отправился в часть, где ему предстояла долгая служба.

    А через три месяца пришло известие о смерти отца ...

    Служба Ганнибала покидала чуть ли не по всему белу свету. Спецназовец он всегда был "в каждой бочке затычка", как то так. И в Африке "погрелся" и на Ближнем Востоке и в Латинской Америке побывал. Довелось повоевать и дома - обе "Чеченские" прошел...

    Три боевых ордена, две контузии и три ранения да звание гвардии майора заработал он, пока министр обороны по прозвищу "мебельщик" не вышвырнул его и многих других, таких же как и Ганнибал, "на улицу".

    У врагов великой страны не вышло в течении десятков лет сделать то что сделал этот мерзавец и кучка воров из "свиты короля".

    И вот, Ганнибал, лежа на отцовском диване, в квартире, думал о том что делать дальше и как жить.

    Армейские знания и навыки у него на "ять" , блестяще владел любым холодным оружием и приемами рукопашки, науки - химия, физика и пр. что преподавались ему - были тоже на отлично. Все, что нужно было для взрыва или стрельбы - он мог сделать из подручных средств. История (особенно любимые история Древнего мира и военная история) была ему дадена от отца еще с детства да и в училище преподавали ее на отлично.Что делать, чем заняться? Семьи нет - армия была семьей, родных нет ... Хоть стреляйся ...

    С таким он и заснул.

    Проснулся он весь взмокший среди ночи - приснился невероятный, непонятный сон.

    Какой то громовой голос велел взять подаренный отцом амулет двумя пальцами и держать пока ... в общем крепко держать. И еще ему было сказано - "Пришло твое время".

    Капец какой то ...

    Ну что?! Ганнибал снял медальон, покрутил в руках и ...

    " А черт с ним - что я теряю?" и сжал его пальцами ...

    - Господин, господин- его кто то тряс за плечо.

    Ганнибал открыл глаза - над ним стояла очень смуглая девушка в каком то странном одеянии, хитон что ли?

    Он от неожиданности подскочил - что это? где это я?!

  

  
    Глава 2 Явь или наваждение?

    Голова раскалывалась. Не от боли, а от хаоса. В ушах стоял гул, в который вплетались обрывки мыслей, звуков, голосов на незнакомом, но странно понятном языке. Он слышал лязг оружия, крики галлов, ржание коней, шепот лагерных слухов и громовой голос отца, Гамилькара: «Клянись!»

    Ганнибал резко сел. Не на продавленный диван в московской хрущёвке, а на низкое ложе, застеленное грубой шерстяной тканью. В ноздри ударили запахи: оливкового масла, пота, пыли, сандалового дерева и чего-то ещё — морского, солёного, чужого.

    Девушка отшатнулась, испуганно прикрыв рот ладонью. «Господин Ганнибал, вы… вы вскрикнули. На странном наречии. Вам плохо?»

    Он уставился на свои руки. Не руки сорокалетнего майора, изборождённые шрамами и прожилками, а узкие, длинные пальцы юноши. Загорелая кожа. Он сжал кулак — сила была, но иная, не та, что наработана годами изнурительных тренировок. Молодая, жилистая.

    «Где я?» — спросил он, и язык сам повиновался, выговаривая странные гортанные звуки. Фразы формировались в голове сами, как давно забытый навык.

    «В доме вашего отца, господин. В Карфагене. Вас нашли утром у алтаря домашних богов. Вы были без сознания. Все очень испугались».

    Карфаген. Дом отца. Господин Ганнибал.

    Куски информации, как осколки гранаты, вонзались в сознание. Исторические труды отца. Его собственные изыскания. Бесконечные дискуссии у карты Древнего мира. Это не сон. Слишком остро пахнет. Слишком явно бьётся в висках кровь.

    «Какой… какой сегодня день? И год?» — голос его сорвался.

    Девушка, рабыня, судя по всему, смотрела с возрастающим беспокойством. «Три дня до нундин, господин. Год… год 221-й от основания Города. Вам точно вызвать лекаря?»

    221-й год от основания Карфагена. В голове, как по щелчку, заработал калькулятор. Основан в 814-м до нашей эры. Значит, сейчас… 593-й до н.э.? Нет, стоп. Они ведут своё летоисчисление. Нужен ориентир. Отец, Гамилькар, только что вернулся из Сицилии? Нет, он…

    «Мой отец. Где он?»

    «Повелитель Гамилькар приплыл из Испании, господин. Вы же знаете. Он воюет за серебряные рудники для совета и для славы Баал-Хаммона. Вас оставили здесь для учёбы».

    Испания. Иберия. 221-й… Значит, примерно 237-й год до нашей эры. Удар в солнечное сплетение. Гамилькар Барка погибнет через несколько лет, утонув при переправе. А потом… потом будет клятва. Вечная война. Альпы. Канны. Зама. Изгнание. Яд.

    Паника, холодная и тошнотворная, подступила к горлу. Дезертир из будущего. Выброшенный на свалку истории офицер. И теперь я — он?

    Но годы службы выработали рефлекс. Паника — враг. Враг должен быть подавлен. Немедленно. Ганнибал (уж теперь-то он понял, что это имя навсегда стало его единственным) глубоко вдохнул. Запах пыли и моря стал якорем.

    «Воды», — сказал он твёрже.

    Рабыня кивнула и выскользнула из комнаты.

    Он встал, шатаясь. Подошёл к большому глиняному сосуду с водой — пифосу. Заглянул внутрь. На тёмной поверхности дрожала рябь, а в ней — смуглое лицо юноши лет семнадцати. Высокий лоб, тёмные, почти чёрные густые волосы, собранные на затылке, тёмные, пронзительные глаза, в которых застыл не юношеский, а старый, измученный ужасом взгляд. Он провёл рукой по лицу. Щёки гладкие. Ни морщин, ни шрамов от осколка под Чечнёй.

    Рука потянулась к груди. Под простой льняной туникой он нащупал гладкий металл. Тот самый медальон. Он был тёплым, почти горячим.

    «Пришло твое время», — эхом прозвучало в памяти.

    Что ж, — подумал он, и в этой мысли уже зазвучала сталь. — Если время пришло, то сидеть и реветь не пристало ни майору российской армии, ни сыну Гамилькара Барки.

    В комнату вернулась рабыня с кубком. Он взял его, отпил. Вода была прохладной, с привкусом глины.

    «Позови ко мне Магона и Гасдрубала», — приказал он, вспомнив имена младших братьев. Нужно было увидеть родные лица. Проверить ещё одну деталь реальности. И начать ориентироваться. «И скажи управляющему, чтобы приготовил мне коня. Мне нужно… на берег. Прочистить голову».

    Пока рабыня уходила, он подошёл к узкому окну. За ним открывался вид на плоские крыши Карфагена, спускающиеся к синей глади залива. Шумел огромный, богатый, вонючий город. Город, которому суждено быть стёртым с лица земли. Родина, которой не будет.

    Ганнибал сжал кулак так, что побелели костяшки. Видение будущего стояло перед ним, кровавое и неумолимое. Но теперь в этом будущем был он. Не просто Ганнибал Барка, фанатик, давший детскую клятву. А Ганнибал. Офицер. Спецназовец. Человек, знающий цену победам и поражениям, знающий силу разведки, логистики, пропаганды и тыла. Знающий слабые места Рима, которые проявятся не сейчас, а через десятилетия и даже века.

    Он потрогал медальон. Папа, Андрей Андреевич, ты знал? Или только догадывался?

    Снизу донёсся топот детских ног и весёлые крики. «Ганнибал! Ганнибал! Ты жив!»

    Он обернулся к двери. Время сожалений кончилось. Начиналась разведка местности. Первый этап любой операции. И операция эта будет величайшей в истории. Или последней.

    Он выпрямил спину. Взгляд в глазах, отражённых в полированной поверхности бронзового щита у стены, из потерянного снова стал цепким, оценивающим, командирским.

    — Я жив, — тихо сказал он сам себе на русском. — Теперь-то мы им покажем, как воевать.

  

  
    Глава 3 Воля богов и воля отца

    Корабль, резко пахнущий смолой, мокрой овечьей шерстью и медью, вошёл в военную гавань Карфагена на рассвете. Это был не тяжёлый, неповоротливый торговый керкур, а лёгкая и стремительная бирема с потрёпанными штормами парусами и потертым щитом, прикреплённым к борту под номером команды. Её появление не афишировалось. Гамилькар Барка не любил шумных встреч.

    Ганнибал стоял на причале, втиснутый в толпу рабов, грузчиков и любопытных матросов. Он прибыл сюда еще затемно, узнав от своих новых, пока немногочисленных, но уже преданных «агентов» — сыновей управляющего и одного бывалого галльского наёмника, охранявшего виллу, — что «старый лев возвращается в логово, и у него плохой нрав». Система сбора информации, инстинктивно выстроенная офицерским умом, начинала работать.

    Он увидел отца первым, ещё до того, как перекинули сходню. Гамилькар стоял на носу, опираясь на навершие меча. Невысокий, сухощавый, но казавшийся выкованным из бронзы. Его лицо, обветренное испанскими ветрами и солнцем, было непроницаемо, но Ганнибал-сын (а теперь в одном теле слились два взгляда) увидел в его позе, в резком жесте, которым он отмахнулся от подошедшего капитана, глухое, сдерживаемое бешенство. Ярость воина, которому в спину плюют торгаши.

    Когда Гамилькар сошёл на берег, земля, казалось, подалась под его тяжестью, хотя он и не был тяжёл телом. Тяжела была его воля. Его свита — десяток испанских всадников в потёртых плащах и двое карфагенских офицеров с усталыми лицами — молча последовала за ним. Толпа расступилась безмолвно, с тем почтительным страхом, который вызывает не титул, а личная сила.

    — Отец, — шагнул вперёд Ганнибал, блокируя ему путь не телом, а самим фактом своего появления здесь, в этом месте и в этот час.

    Гамилькар остановился. Его тёмные глаза, похожие на глаза сына, но будто высеченные из обсидиана, безжалостно оглядели Ганнибала с головы до ног. Искали слабину, болезнь, следы столичной изнеженности. Не нашли. Взгляд задержался на глазах. Что-то в них было не так. Не юношеский пыл, а холодная, зрелая глубина. Гамилькар на мгновение смутился, но лишь на мгновение.

    — Ганнибал. Кто сообщил? — Голос был низким, хрипловатым от морской соли и долгих команд.

    — Слухи. И твои глаза, отец. В них написано, что ты приплыл не за деньгами, а за кровью.

    Губы Гамилькара дрогнули в подобии улыбки. Кратко, без одобрения или неодобрения. Констатация.

    — Умён. Или наблюдателен. Пойдём. Мне нужно в дом, а затем — в здание Совета Ста Четырёх. Эти старые шакалы, обжирающиеся на триклиниях, снова урезали поставки. Мои воины копают землю в Иберии не золотыми лопатами, а своими мечами, потому что железа не хватает! Им обещали жалование серебром — им везут бисер и стекло!

    Он зашагал вперёд быстрой, энергичной походкой, не оглядываясь, зная, что сын поспешает рядом. Ганнибал едва поспевал, отмечая про себя детали: отец хромает едва заметно — старая рана; пальцы правой руки постоянно перебирают рукоять кинжала на поясе — нервы натянуты как тетива; он не спрашивает о доме, о братьях. Его мир сейчас — это война и предательство дома.

    Дом встретил их тишиной. Управляющий, старый нумидиец с лицом, как изрезанный оврагами камень, молча принял плащ господина. Гамильбар прошел прямо в свой кабинет — просторную комнату с картами на папирусе, разложенными на большом столе из ливанского кедра, с оружием на стенах и без единого намёка на роскошь.

    — Закрой дверь, — бросил он, наливая себе вина, разбавленного водой, из глиняного кувшина. Выпил залпом. — Садись.

    Ганнибал сел на табурет напротив.

    — Ты выглядишь… другим, — начал Гамилькар, пристально глядя на него. — Говорят, ты болел. Видели, как ты упал в святилище домашних богов.

    — Это было… озарение, отец. Не болезнь.

    — Озарение? — Гамилькар хмыкнул. — Боги говорят с нами кровью и огнём, а не обмороками. Ладно. Мне некогда. В Иберии дела. Тартесс вот-вот падёт, но горные племена ощетинились. Им нужно показать железо, а не торговые договоры. Совет, эти мудрецы в пурпуре, думают, что империю можно построить на шепоте и сребрениках. Они боятся, что моя армия станет сильнее их гвардии. И боятся Рима.

    Он произнёс это слово — «Рим» — с таким ледяным презрением, что по спине Ганнибала пробежали мурашки. Не страх, а узнавание. Вот она, искра будущего пожара.

    — Они правы, — неожиданно для себя сказал Ганнибал.

    Гамилькар замер, кубок на полпути ко рту.

    — Что?

    — Они правы, что боятся Рима. Но не правы в том, как с этим страхом поступают. Прятать голову в песок и надеяться, что волк, наевшись, уйдёт — глупо. Волк съест тебя первого, как только проголодается снова.

    Глаза отца сузились.

    — Продолжай.

    — Рим — это не государство. Это машина. Машина для войны и поглощения. У них нет царей, которым надоедает воевать. У них есть Сенат, где каждый хочет славы для себя и для Республики. Пока один консул отдыхает, другой уже рвётся в бой. Их ресурс — не серебро, а люди. Италийские союзники, которых они приручили, дав им долю в добыче. Они не остановятся. Никогда. Пока есть хоть один независимый сосед.

    Гамилькар отставил кубок. Он смотрел на сына так, будто видел его впервые. Речь юноши была лишена пафоса, она была суха, точна и смертельно опасна. Как план сражения.

    — Откуда ты это знаешь? Кто тебя учил?

    — Я… наблюдал. Слушал твои разговоры. Читал отчёты. Думал. — Ганнибал выбрал слова осторожно. — Страх Совета перед твоей армией — это их слабость. Но это и твоя сила, отец. Они зависят от тебя. От твоего серебра. Без него Карфаген лопнет, как мыльный пузырь. Ты можешь диктовать условия.

    — Я и диктую! — Гамилькар ударил кулаком по столу. Карты вздрогнули. — Но каждый раз это драка! Унижение! Я, Гамилькар Барка, победитель в Сицилии, покоритель Иберии, должен вымаливать у этих толстых торгашей гвозди для подков!

    — Тогда нужно изменить правила игры, — спокойно сказал Ганнибал. Голос майора, докладывающего смелый план командованию, звучал в нём всё увереннее. — Не просить. Требовать. Иметь то, без чего они не смогут отказать.

    — Что? — в голосе Гамилькара зазвучал интерес, звериный, острый.

    — Армию, которая верна лично тебе. Не Карфагену, не Совету, а тебе. Испанцы, нумидийцы, балеарцы. И… — Ганнибал сделал паузу, — информация. Нужно знать, кто в Совете твой скрытый союзник, а кто враг. Кого можно купить, кого запугать, а кого… устранить. Не здесь, в Карфагене. Там, в Иберии. Несчастный случай на охоте. Столкновение с разбойниками.

    В комнате повисло тяжёлое молчание. Гамилькар изучал сына. В его взгляде боролись отцовская гордость, изумление и легкая тревога. Откуда в его мальчике, почти отроке, эта хладнокровная, циничная мудрость стареющего полководца и интригана?

    — Ты предлагаешь мне стать тираном? — наконец произнёс Гамилькар без осуждения, с вопросом.

    — Я предлагаю тебе выжить. И обеспечить выживание нашего дома. Пока Рим грызёт иллирийцев и галлов, нужно создать в Иберии не просто колонию, а царство. Царство Баркидов. С армией, верфями, рудниками. Чтобы, когда римский волк обернётся на нас, у нас была не торговая флотилия, а меч, способный достать до его сердца.

    Гамилькар долго молчал. Потом медленно кивнул.

    — Время мягких речей прошло. Ты прав. — Он встал, подошёл к окну, глядя на город, на его храмы и склады. — Я уезжаю через десять дней. Соберу то, что смогу вырвать у Совета. И ты поедешь со мной.

    Это было не предложение. Приказ.

    Сердце Ганнибала ёкнуло. Испания. Поле его будущей славы и первой реальной возможности что-то изменить. Но также — гибель отца через несколько лет. Можно ли её предотвратить? Мысль пронеслась молнией.

    — Я готов, — твёрдо сказал он.

    — Хорошо. А теперь оставь меня. Мне нужно подготовить речь для этих ослов. И… сын.

    — Отец?

    — Рад, что ты выздоровел. И стал… сильнее.

    Ганнибал поклонился и вышел. Он чувствовал прилив энергии. Цель появилась. Поле действий определено. Но в душе шевелилась тревога. Он слишком много сказал. Слишком уверенно для юноши. Не привлечёт ли это ненужного внимания?

    Ответ пришёл на следующий день. Тот же нумидиец-управляющий нашёл его во внутреннем дворике, где Ганнибал отрабатывал приёмы с новым, более тяжёлым, иберийским мечом.

    — Господин. Тебя спрашивают.

    — Кто?

    — Человек из храма Баал-Хаммона. Он говорит, ты ждал его вызова.

    Ледяная струя пробежала по спине. Жрец. Тот самый. Хранитель тайны медальона.

    — Где он?

    — Ждёт в повозке у задних ворот. Не хочет привлекать внимания.

    Ганнибал кивнул, смахнул пот со лба и, накинув простой плащ, вышел. У ворот стояла закрытая повозка без украшений, запряжённая парой добрых мулов. Возница, могучий ливиец с ритуальными шрамами на щеках, молча откинул полог. Внутри, в полумраке, сидел тот самый жрец. Он постарел, лицо его стало больше похоже на высохшую глиняную маску, но глаза горели тем же неукротимым внутренним огнём.

    — Садись, сын Барки. Мы поедем.

    — Куда?

    — В храм. Но не через главные врата.

    Путешествие было недолгим, но запутанным. Повозка петляла по узким улочкам Карфагена, пока не остановилась у невзрачной стены, в которой была неприметная дверь, обитая железом. Они вошли внутрь и оказались в узком коридоре, освещённом факелами. Воздух был сухим и прохладным, пахло камнем, ладаном и чем-то ещё — озоном, как перед грозой. Это были служебные, скрытые от глаз мирян ходы великого храма.

    Жрец привёл его в маленькую келью, уставленную свитками и вотивными табличками. В углу тлели угли в бронзовой жаровне. Он указал Ганнибалу на низкое сиденье, а сам сел напротив.

    — Медальон, — сказал он без предисловий. — Ты носишь его?

    Ганнибал молча достал из-под туники цепочку с тёплым диском. Жрец протянул руку, но не взял, а как бы ощупал воздух вокруг него. Его пальцы слегка дрожали.

    — Он… активен. Пробуждён. Расскажи. Что произошло в день твоего обморока? Всё. От первого до последнего ощущения.

    И Ганнибал рассказал. Не как юноша, а как человек, давно привыкший к докладам. Чётко, последовательно. Сон. Голос. Приказ взять медальон. Вспышка. Пробуждение здесь, в этом теле, с двумя потоками памяти в голове. Он не упомянул Россию, XX-XXI века. Он сказал «другая жизнь, далёкая и странная, жизнь воина в невероятном мире». Он описал чувство потери, растерянность, а затем холодный анализ ситуации.

    Жрец слушал, не перебивая, закрыв глаза. Его лицо было непроницаемо.

    — Два месяца назад, — заговорил он наконец, открыв глаза, — во время полнолунного жертвоприношения, я впал в транс. Баал-Хаммон явил мне лик. Не гневный, а… скорбный. Он показал мне поток времени, реку, утекающую в тёмную пропасть. И в этой реке тонул наш Город. Пламя пожирало дома, римские солдаты рыскали по улицам, а земля наша была посыпана солью. Это было видение грядущей гибели.

    Ганнибал внутренне сжался. Он знал, что это не видение, а исторический факт.

    — Я молил о объяснении, о пути спасения. И тогда бог указал на тебя. На тебя, но не на тебя. На душу в твоём теле. Он сказал: «Время разорвётся. Чужой станет своим. Знающий незнаемое поведёт волю нашу». Я не понимал. Пока не увидел тебя в тот день в святилище. На тебе была печать иного времени. И теперь… — жрец наклонился вперед, и его голос стал шепотом, полным священного трепета, — прошлой ночью бог снова явился мне. Сказал: «Река изменила русло. Первый камень сдвинут. Пусть избранный идёт, и мы будем его тенью и его мечом в стенах Города».

    Ганнибал почувствовал, как по телу разливается странное спокойствие. Его «секретная миссия» получила невероятное, божественное одобрение. В лице этого могущественного жреца он обретал могущественного союзника в самом сердце вражеского, как он думал, лагеря.

    — Я… видел то же, что и ты, — тихо признался Ганнибал, делая рискованный шаг. — Гибель Карфагена. В своих… видениях из прошлой жизни. Это не должно повториться.

    — Расскажи, — приказал жрец. — Всё, что видел.

    И Ганнибал начал рассказывать. Он говорил не как историк, а как очевидец, каковым, по сути, и был в памяти своего предыдущего «я». Он описал Вторую Пуническую войну. Переход через Альпы. Битвы. Ошеломляющий успех и роковые ошибки. Предательство Совета, отказавшего в подкреплениях. Блеск и тщетность Канн. Появление Сципиона. Битву при Заме. Унизительные условия мира. Последующие годы унижения. И наконец — Третью Пуническую войну. Осаду. Отчаянное сопротивление. Падение города. Систематическое разрушение. Соль, посыпанную на землю, чтобы ничего не росло.

    Он говорил долго. Факелы догорели почти до основания, и жрец зажёг новые. В келье стояла гнетущая тишина, нарушаемая только ровным, безэмоциональным голосом Ганнибала, звучавшим как погребальная песнь. Когда он закончил, лицо жреца было пепельно-серым. В его глазах не было неверия. Была ужасающая уверенность.

    — Такова была стезя Рока, — прошептал он. — Судьба. И ты пришёл, чтобы разорвать эту нить?

    — Я пришёл, чтобы дать Карфагену шанс, — поправил его Ганнибал. — Но не тот Карфаген, что сейчас. Жадный, трусливый, раздираемый склоками. Другой. Сильный. Достойный победы.

    — Что нужно сделать?

    — Сначала — укрепить власть моего отца в Иберии. Создать армию, которая будет бояться и уважать только Баркидов. Затем… — Ганнибал взглянул на жреца, — очистить Совет. Не силой здесь, а изоляцией. Пусть их враги в самой Иберии, наёмники, «внезапно» узнают об их предательстве интересов Карфагена. Нужно, чтобы голоса противников моего отца умолкали. Навсегда. А их места занимали те, кто зависит от иберийского серебра или… верит в старых богов, а не в римских.

    Жрец медленно кивнул. Политический заговор был ему понятен.

    — Имена. Дай мне имена тех, кто в Совете больше всех вставляет палки в колёса Гамилькару.

    Ганнибал назвал несколько имён, которые всплыли в его двойной памяти — как из учебников истории, так и из недавних разговоров, подслушанных его новыми «агентами».

    — Их богатства зависят от торговли с Египтом и Грецией, они боятся, что война с Римом задушит их караванные пути.

    — Они умрут, — бесстрастно констатировал жрец. — Не сразу. Не здесь. Их корабли будут теряться в море. Их фактории в Иберии — гореть. Их агенты — исчезать. У нас есть свои люди. В порту. В канцелярии. Среди рабов в их домах. Мы — глаза и уши Баал-Хаммона в этом городе. Отныне эти глаза и уши будут служить тебе. Как связные, как источник информации. Как исполнители твоей воли здесь, пока ты будешь там.

    Это было больше, чем Ганнибал мог надеяться. Целая сеть агентов влияния и диверсий. Дар богов. Или инструмент в чьей-то ещё игре? На мгновение его охватила подозрительность.

    — Почему? Почему ты веришь мне? Видению? Я мог всё выдумать.

    Жрец впервые улыбнулся. Это была страшная, беззубая улыбка.

    — Медальон. Он артефакт древней магии, времён основания Города. Он реагирует только на ту душу, для которой предназначен. Он тёплый? Почти горячий? Для всех других он холодный, как лёд в горном ручье. А главное — я проверял. Ты назвал имена людей, о связях и делах которых знают лишь они сами и боги. Ты рассказал о римском легионе, их построении, которого нет ещё ни в одной битве. Ты знаешь незнаемое. Ты — Избранный. Воля богов ясна. Карфаген должен жить. Даже если для этого старый Карфаген должен умереть.

    Он встал, его фигура в темноте казалась выше, почти гигантской.

    — Иди с отцом в Иберию. Строй свою армию. Двигай свой первый камень. А здесь… мы начнём тихую работу. Мы будем подтачивать опоры твоих врагов. И когда придёт время… когда тебе понадобится удар в спину Риму или помощь из дома — ты узнаешь, куда послать весть. В храме Баал-Хаммона всегда будет ждать тебя человек с факелом в левой руке. Скажи ему: «Ищем дорогу к свету Молоха». Он ответит: «Свет освещает путь верным». Это будет пароль.

    Ганнибал встал, переполненный смешанными чувствами: головокружительной возможностью, тяжестью ответственности и остатками недоверия.

    — Благодарю, ваша святость.

    — Не благодари. Просто делай то, что должен. Для нашего народа. Для богов. И помни — боги дали тебе вторую жизнь не для праздности. Они дали тебе меч. И щит. И точку опоры. Остальное — твоя воля и твой ум. Теперь иди. Тебя ждут дела отца.

    Жрец проводил его тем же путём к потайной двери. Повозка ждала. Возвращаясь домой, Ганнибал смотрел на улицы Карфагена другими глазами. Этот город, шумный, пахнущий, живой, был уже не просто фоном. Он был гигантской шахматной доской. И теперь у него появились фигуры на этой доске. Скрытые, но реальные.

    Война ещё не началась. Она даже не была объявлена. Но первые, невидимые битвы за будущее уже шли. В тайных кельях храмов и в кабинетах совета. А ему предстояло ехать на край известного мира, чтобы начать ковать тот самый меч, который однажды, он надеялся, пронзит сердце Рима и перепишет судьбу.

    Он коснулся медальона на груди. Тот был горячим, как раскалённая монета. Теперь он знал — это не галлюцинация. Это компас. И стрелка его чётко указывала на запад. В Испанию. Навстречу судьбе, которую он должен был обмануть.

  

  
    Глава 4 Путь на запад. Первые камни

    Десять дней пролетели в вихре подготовки. Для внешнего мира Ганнибал был просто старшим сыном полководца, отправляющимся вслед за отцом постигать военное искусство и управление провинцией. Но внутри дома Баркидов шла иная работа.

    Гамилькар, получив от Совета — внезапно сговорчивого и почтительно-пугливого — всё, что требовал, и даже сверх того, погрузился в бесконечные совещатия с капитанами, поставщиками, оружейниками. Ганнибал же, с молчаливого одобрения отца, занялся тем, что в его прошлой жизни называлось «кадровой работой» и «сбором разведданных».

    Он не стал набирать целый легион. Вместо этого он отобрал тридцать человек. Не самых сильных или знатных. Самых — с его точки зрения — полезных. Среди них были:

    · Мато, нумидиец, бывший пастух, чьё зрение было столь острым, что он мог разглядеть зайца на склоне холма за две тысячи шагов. В прошлой жизни его бы назвали снайпером. Здесь он стал первым скаутом.

    · Кельтибер по имени Беро, угрюмый и молчаливый, знавший секреты обработки местной стали и умевший мастерить хитрые ловушки и простейшие метательные механизмы, напоминающие баллисты в миниатюре.

    · Грек-дезертир с Крита, Лисандер, служивший некогда наёмником в Египте. Он разбирался в осадной технике и, что было ещё ценнее, имел базовое понимание медицины, отличное от шаманских практик местных знахарей.

    · Два карфагенских писца из канцелярии Гамилькара, братья Абдмэлк и Азарбаал, чьи семьи были полностью зависимы от милости Баркидов. Они стали его первыми офицерами связи и шифровальщиками. Им были даны первые, примитивные по меркам будущего, но невероятные для того времени, задания: составить подробные списки всех племён Иберии с указанием вождей, их врагов, союзников и главных предметов торговли; начать сбор сведений о Риме — о консулах, о движениях их флотов, о настроениях в союзных им городах.

    Но самым важным «приобретением» стал не человек, а конь. Не рослый, изящный скакун нумидийской породы, которого ему предлагали, а приземистый, костистый иберийский жеребец гнедой масти с диким взглядом. Его звали Суниат, что на местном наречии означало «Ураган». Коня считали неукротимым и опасным. Ганнибал провёл с ним в загоне три часа, не применяя силу, а разговаривая, наблюдая, устанавливая контакт. Он вспомнил принципы дрессировки, почерпнутые из опыта общения со спецназовцами-кинологами. К концу третьего часа Суниат позволил ему надеть уздечку, а на следующий день уже носил седло. Слух об этом разнёсся по дому, добавив к образу молодого Барки ореол необъяснимого умения.

    Накануне отплытия к Ганнибалу пришёл Гасдрубал, младший брат, глаза горели обидой и завистью.

    — Почему ты берёшь этих оборванцев и чужеземцев, а мне велено оставаться и «грызть гранит науки» с наставниками? Я тоже хочу в Испанию! Я уже метаю копьё лучше любого на форуме!

    Ганнибал положил руку ему на плечо.

    — Твоя война здесь, Гасдрубал. Ты мои глаза и уши в Карфагене. Ты будешь учиться не только у наставников. Ты будешь ходить на форум, в порт, на рынок. Слушать, что говорят о нашем отце, о нас. Запоминать имена, связи, слухи. И раз в месяц отправлять мне письмо с отчётом. Не через официальных гонцов. Через людей, которых я тебе укажу. Это важнее, чем метать копьё. От этого может зависеть наша жизнь там.

    Он дал брату пароль для связи с храмом Баал-Хаммона. Лицо Гасдрубла вытянулось от осознания доверенной ему тайной миссии. Обида сменилась важной серьёзностью.

    — Я не подведу, брат.

    Прощание с Карфагеном было торопливым. На рассвете флотилия из пяти бирем и десятка грузовых судов отошла от набережной. Ганнибал стоял на корме флагмана рядом с отцом. Город медленно удалялся, превращаясь в сверкающую на солнце игрушку из белого камня и золота. Воздух был свеж, чайки кричали. Гамилькар молчал, его мысли были уже там, за морем. Ганнибал же чувствовал странное смещение в душе. Он прощался не с домом — у него его здесь и не было. Он прощался с иллюзией простого пути. Впереди была только цель. И тень Рима, длинная и холодная, даже здесь, под жарким африканским солнцем.

    Плавание заняло несколько недель. Для Ганнибала это была бесценная школа. Он не сидел сложа руки. Он донимал капитана вопросами о течениях, ветрах, навигации по звёздам. Помогал, наравне с матросами, убирать паруса во время внезапного шторма у берегов Мавритании, заслужив их уважение не происхождением, а сноровкой и отсутствием страха. Он наблюдал за отцом, как тот управлял людьми: жёстко, справедливо, без лишних слов. Это была власть, основанная не на титуле, а на компетенции и силе духа. Ганнибал впитывал всё.

    Иберия встретила их неласково. База Баркидов, город Акра Левке («Белая Крепость»), основанный Гамилькаром несколькими годами ранее, представлял собой суровое укреплённое поселение на скалистом берегу. Не было и намёка на карфагенскую роскошь. Дерево, камень, глина. Повсюду — лагерная суета: звон молотов по металлу, ржание коней, грубая речь на десятке наречий.

    Первые дни Ганнибал просто смотрел и слушал. Он видел армию отца: ядро из карфагенских ветеранов, закалённых в Сицилийской войне, и пеструю массу наёмников — иберов, лузитанов, кельтиберов, балеарских пращников, нумидийских всадников. Это была грозная, но разрозненная сила. Дисциплина, в римском понимании этого слова, отсутствовала. Здесь держались на личной преданности Гамилькару, на регулярной выплате жалования и на обещании добычи.

    Через неделю Гамилькар вызвал его в свою резиденцию — просторный, но аскетичный дом в цитадели.

    — Доволен? — спросил он, разглядывая карту, испещрённую пометками.

    — Это сила, отец. Но не армия, — откровенно ответил Ганнибал.

    Гамилькар хмыкнул.

    — Учат тебя философы в Карфагене. Армия — это та сила, что побеждает. А эти люди побеждают.

    — Пока. Они побеждают разрозненные племена. Но что будет, когда мы столкнёмся с римскими легионами? С их строем, дисциплиной, умением держать удар и возвращаться в строй? Наши наёмники дерутся за серебро. Римляне — за идею своей Республики. Это разная прочность.

    Отец отложил стилус.

    — И что ты предлагаешь?

    — Не ломать то, что есть. Построить рядом новое. Костяк. Личную гвардию. Но не для парадов. Для особых задач. Разведка дальнего действия. Диверсии. Быстрые рейды. Охрана и контроль над самыми важными объектами — рудниками, монетным двором. Их нужно отбирать не только по силе, но по уму и преданности. Обучать не только бою, но и ремеслу — сапёрному делу, строительству укреплений, связи. Платить им вдвое больше остальных. Кормить лучше. И требовать вдесятеро.

    Глаза Гамилькара загорелись интересом. Он видел практический смысл. Такая гвардия могла стать не только ударным кулаком, но и противовесом возможному мятежу среди прочих наёмников.

    — Делай. Выбери людей. Но помни — они должны быть отовсюду. Иберы, ливийцы, греки. Чтобы не сплотились против нас по племенному признаку. И возглавить это должен ты.

    Так началось создание «Отборного Отряда» — «Хабирату» на пуническом наречии. Ганнибал начал с тех тридцати, кого привёз. Устроил им первые, изнурительные испытания: многодневные переходы по горам с полной выкладкой, ночные тревоги, решение простейших тактических задач на местности. Он не требовал слепого подчинения, поощрял инициативу и смекалку. Скоро к его лагерю на окраине Акра Левке стали с интересом присматриваться ветераны. Здесь не пили допоздна, здесь постоянно что-то делали: строили полосу препятствий, метали самодельные ножи в мишени, отрабатывали приёмы рукопашного боя, странные и эффективные.

    Через месяц в отряд просились уже сотни. Ганнибал отбирал лишь каждого десятого. Его «Хабирату» быстро стала замкнутой кастой, предметом зависти и гордости одновременно. Он ввёл для них отличительный знак — узкий бронзовый браслет на правом запястье с выгравированным знаком: стилизованное солнце (Баал-Хаммон) и копьё (Барка).

    Но не только армией занимался Ганнибал. Используя знания геологии из далёкого прошлого, он настоял на изменении технологии добычи на одном из ключевых серебряных рудников. Он предложил систему деревянных водоотводных желобов и простых насосов с кожаными клапанами, чтобы бороться с грунтовыми водами. Инженеры отца отнеслись скептически, но через два месяца добыча выросла на треть. Это был его первый, тихий триумф, принесший не славу, а реальные ресурсы.

    Однажды вечером, когда он проверял караулы, к нему подошёл нумидиец Мато.

    — Господин. На западе, за рекой, есть поселение. Их вождь, Луско, не платил дань три месяца. Твоему отцу донесли, что он вступил в сговор с турдетанами с юга.

    — И что сделал мой отец?

    — Отправил карательный отряд. Пятьсот человек. Они вернулись сегодня. С пустыми руками и… без десятка людей. Луско знал об их приходе. Ушёл в горы, оставив выжженное селение. Засадил в узком ущелье. Наш отряд потерял людей и вернулся.

    Ганнибал почувствовал знакомый холодок в груди. Партизанская война. Знакомо до боли. Он кивнул.

    — Собери свою пятёрку. И Беро с его людьми. Завтра на рассвете выдвигаемся.

    — Мы? Всего пятнадцать человек? — удивился Мато.

    — Чтобы поймать лису, не нужен целый лев. Нужна хорошая свора и умение читать следы.

    Их поход не был похож на движение карательного отряда. Они шли не по дорогам, а по козьим тропам. Мато и его скауты работали на полкилометра впереди. Беро и его кельтиберы знали каждую пещеру. Ганнибал шёл с ними, изучая местность, отмечая в памяти места для возможных будущих засад или лагерей. Они нашли лагерь Луско на третий день. Небольшой, хорошо скрытый в горной расщелине. Около сотни воинов, женщины, дети.

    Ганнибал не стал атаковать. Он отправил в лагерь одного пленного, захваченного на охоте, с предложением. Не о пощаде. О сделке.

    — Луско, — велел передать Ганнибал, — твоё сопротивление делает тебе честь, но обрекает твой народ на голодную смерть в горах зимой. Гамилькар предлагает тебе не сдаться, а стать союзником. Твои люди будут служить в его армии за полное жалование и долю в добыче. Ты получишь титул начальника конницы в этих землях. А дань… мы пересмотрим. В обмен на твою верность и на твоё знание этих гор. Ты будешь не данником, а щитом Баркидов на западе.

    Луско, седой иберийский воин с лицом, изрезанным шрамами, явился на встречу с десятком своих лучших бойцов. Он ожидал увидеть надменного карфагенского аристократа. Увидел юношу в простой походной одежде, с браслетом «Хабирату» на руке, сидевшего на камне и спокойно чистящего яблоко. Рядом стояли его люди — не строем, а как звери на отдыхе, но каждый был настороже.

    — Ты предлагаешь договор? — хрипло спросил Луско.

    — Я предлагаю будущее, — сказал Ганнибал, откусывая яблоко. — С Гамилькаром против тебя — твоя смерть и смерть твоего рода. С Гамилькаром рядом с тобой — сила, серебро и власть над твоими врагами — турдетанами, которые, как я слышал, отняли у тебя пастбища ещё твоего отца. Выбирай.

    Он говорил не как завоеватель, а как равный. И говорил на языке выгоды и мести. Луско колебался недолго. Через два дня он принёс клятву верности Гамилькару на осколке священного камня своих предков. Его воины влились в армию, а сам он стал бесценным источником информации о горных племенах. Гамилькар, узнав о результате, только хмыкнул: «Мягкой силой добился больше, чем железом пятьсот человек. Неплохо».

    Но не всё было так гладко. Однажды ночью Ганнибала разбудили. У входа в его палатку стоял запыхавшийся Абдмэлк, один из братьев-писцов.

    — Господин… срочно. От твоего брата, из Карфагена. Гонцом пришла рабыня-ливийка. Она сказала пароль.

    Ганнибал мгновенно проснулся. Он вышел, увёл писца в сторону. Тот подал маленький, промасленный кожаный свиток. Письмо было зашифровано простым, но эффективным кодом, который они придумали ещё в Карфагене. Дешифровка заняла время. Новости были тревожными.

    «Брат. В Совете растёт партия мира с Римом во главе с Ганноном Великим. Он открыто называет отца авантюристом, который втянет Карфаген в ненужную войну. Его люди распускают слухи, что серебряные рудники истощены и отец скрывает это, чтобы выкачивать деньги. Хуже того. Говорят, к Ганнону приходили тайные послы из Рима. О чём говорили — неизвестно. Но через неделю после их визита внезапно умер старейшина Меликарт, наш тихий союзник в Совете. Официально — от болезни желудка. Его место занял зять Ганнона. Будь осторожен. Враг не дремлет здесь. И, кажется, его щупальца длинны. Гасдрубал.»

    Ганнибал скомкал свиток. Так вот она, первая ласточка. Враги не стали ждать. Они действовали. И действовали точечно, через подкуп и политические убийства. Рим уже здесь, в тени карфагенских интриг. Он посмотрел на тлеющие угли костра. Теперь его работа в Иберии обретала новый, срочный смысл. Нужно было не просто создавать армию. Нужно было создавать независимую силу. Такую, чтобы даже если Карфаген предаст, как предал в той истории, у Баркидов была своя земля, своя армия и свои ресурсы для войны. Для той войны, которая теперь казалась неизбежной.

    Он подозвал Абдмэлка.

    — Завтра же ты отправляешься с письмом к моему брату. Шифрованным. Скажи ему: «Продолжайте наблюдать. Заведите контакты среди жрецов Баал-Хаммона. Если будет опасность для него лично — пусть использует пароль для убежища в храме. Мы здесь укрепляем наш тыл. Серебро течёт рекой. Скоро оно затопит и Карфаген». И добавь, — Ганнибал на мгновение задумался, — «что скоро мы отправим в дар Совету не просто слитки, а нечто, что заставит замолчать даже Ганнона. Пусть готовится».

    Что это будет за «нечто», Ганнибал ещё не знал. Но он знал, что это должен быть такой демонстративный акт силы и богатства, который на время прикусит язык всем критикам. Возможно, новая, невиданная добыча. Или грандиозное строительство. Или… военная победа не над каким-нибудь горным племенем, а над серьёзным, признанным врагом. Цель уже вырисовывалась на горизонте. Но для её достижения нужен был не просто отряд, а настоящая армия. И время. Которого, судя по письму, могло быть не так много.

    Он вышел из палатки и глянул на звёзды. Созвездия здесь располагались иначе, чем в небе над Россией, но Полярная звезда всё так же указывала на север. На Рим. Он потёр медальон на груди. Тот отозвался лёгким, едва заметным теплом, будто подтверждая его мысли. Игра началась по-настоящему. И первая партия в этой смертельной шахматной партии только-только началась.

  

  
    Глава 5 Откровение и решение

    Иберийская зима была не похожа на карфагенскую. Здесь не было промозглой влажности, дувшей с моря. Здесь господствовал сухой, колючий холод, спускавшийся с заснеженных вершин Сьерра-Невады. Воздух звенел от мороза, а земля, не скованная ещё снегом, была твёрдой, как железо. Именно в такую ночь, когда звёзды казались вмёрзшими в бархатный полог неба, Гамилькар вызвал сына к себе.

    Резиденция в Акра Левке, которую Гамилькар называл не иначе как «штаб», была погружена в тишину, нарушаемую лишь потрескиванием поленьев в очаге и далёким воем сторожевых псов на стенах. Гамилькар стоял у большого стола, уставленного не картами, а глиняными табличками с отчётами из рудников. Его лицо в свете масляной лампы выглядело усталым, но сосредоточенным.

    — Закрой дверь, — сказал он, не оборачиваясь. — И придвинь табурет.

    Ганнибал исполнил приказание, чувствуя лёгкое напряжение. Отец был погружён в себя, и это всегда означало либо крупную проблему, либо важное решение.

    — Мне прислали донесение из Гадеса, — начал Гамилькар, наконец повернувшись к сыну. — Снабженцы Ганнона намеренно задержали партию качественного ливанского кедра для постройки новых трирем. Прислали сырое, червивое дерево из Мавретании. Объяснение — «непредвиденные сложности с доставкой». Ха! — Он с силой ткнул пальцем в одну из табличек. — Логистика по приказу Ганнона! Он душит нас здесь, в тысяче миль от дома, как душат удавом. Без флота мы не сможем контролировать побережье, без контроля побережья нас отрежут от серебра, а без серебра армия разбежится через месяц.

    Ганнибал молча кивнул. Он уже знал об этой проблеме из своих каналов. Его сеть, хоть и молодая, работала.

    — Но это ещё не всё, — Гамилькар опустился в кресло, его взгляд стал тяжёлым, изучающим. — Перед моим отплытием из Карфагена ко мне пришёл Верховный жрец. Тот самый, что когда-то благословил наш поход. Он сказал… — Гамилькар запнулся, что было для него несвойственно. — Он сказал вещи, которые я тогда счёл бредом старца. Он сказал, что наступило время, когда мудрость может идти не от отца к сыну, а от сына к отцу. Что я должен… слушать тебя. Не как отца слушает юного отпрыска, а как полководец слушает мудрого советника. Сказал, что в тебе говорит голос самого Баал-Хаммона, но не в пророческом исступлении, а в ясности расчёта. Почему, Ганнибал? Что он знает о тебе такого, чего не знаю я? Кто ты на самом деле?

    Последний вопрос повис в воздухе, нагруженный не подозрением, а глубочайшим недоумением и накопившейся тревогой. Гамилькар Барка не был мистиком. Он верил в богов, но как в высшие силы, которые помогают сильным, а не руководят слабыми. И вот жрец, чьё слово значило невероятно много, приказывает ему, завоевателю Сицилии и Испании, прислушиваться к семнадцатилетнему юнцу.

    Ганнибал почувствовал, как медальон на его груди словно стал тяжелее. Настал момент истины. Полная ложь была невозможна. Отец увидел бы её. Но и полная правода — безумием. Нужна была осторожная, дозированная доля истины, обёрнутая в оболочку, которую мог бы принять его рациональный, военный ум.

    — Отец, — начал он медленно, выбирая слова. — Что, если я скажу тебе, что знаю будущее? Не как пророк, а как… человек, видевший его. Как сон наяву. Или как длинную, подробную историю, которую кто-то рассказал мне в детстве, но я понял, что это — судьба нашего рода и Карфагена, лишь недавно.

    Гамилькар нахмурился, но не прервал. Его глаза сузились.

    — Продолжай.

    — В этой… истории. Ты погибнешь. Скоро. Через несколько лет. Не в битве. Ты утонешь при переправе через какую-то реку здесь, в Иберии, спасаясь от внезапного нападения враждебного племени. Твоя смерть будет нелепой случайностью. И это станет началом конца для всего, что ты строишь.

    Глаза Гамилькара вспыхнули холодным гневом.

    — Я не умею плавать? Я переправлялся через сотни рек!

    — Это будет не просто река. Это будет ловушка. Тебя предадут. Кто-то из «своих» заранее предупредит врага о твоём маршруте. Повозка перевернётся. Тяжёлые доспехи… — Ганнибал замолчал, видя, как отец бледнеет. Он описал возможную смерть слишком уж правдоподобно, потому что знал исторические хроники. — Это не должно произойти. Я не допущу этого. Для этого мне нужно, чтобы ты слушал меня не только как сына, но как человека, который знает, где подстерегают ловушки.

    — И это всё? — голос Гамилькара был хриплым. — Ты знаешь, как я умру, и поэтому жрец велел мне тебя слушать?

    — Нет, отец. Это лишь малая часть. Я знаю, как умрёт Карфаген. — Ганнибал произнёс это тихо, но так, что слова прозвучали громче любого крика. — Если мы пойдём проторенной дорогой. Я видел римские легионы, штурмующие наши стены. Видел, как наши храмы превращаются в руины, а земля посыпается солью. Я видел конец. И я знаю, как его избежать. Но для этого нужны не только новая тактика и верная армия. Нужно… новое оружие. Такое, с каким мир ещё не сталкивался.

    Теперь интерес Гамилькара стал сухим, острым, профессиональным.

    — Оружие? Какое? Ты говоришь о новых видах мечей? Метательных машинах?

    — Нет. Я говорю об оружии, которое не режет и не пробивает, а сокрушает и испепеляет. — Ганнибал встал, начал медленно ходить по комнате, собираясь с мыслями, переводя знания ХХI века в понятные для древнего полководца термины. — Представь огонь. Но не обычный. Огонь, который не гасится водой. Липкий, горячий, как сама Геенна, прилипающий к коже, к щитам, к деревянным стенам и пожирающий всё начисто. Его можно метать в кувшинах или с помощью насосов. Он будет сеять ужас среди вражеских рядов, обращать в бегство целые когорты.

    — Адский огонь? — нахмурился Гамилькар. — Слухи о таком ходят. Но это секрет персов…

    — Не совсем. Принцип иной. Проще и страшнее. Это можно создать. Нужны нефть, сера, смолы… — Ганнибал махнул рукой, видя непонимание. — Неважно. Наши химики разберутся, если я объясню принцип. Но это лишь цветочки. — Он сделал паузу для драматизма. — Представь силу, которая может разорвать каменную стену на куски. Не тараном, не долгой осадой. Одним ударом. Грохот, дым, и стены нет.

    — Как удар молнии Баал-Хаммона? — в голосе Гамилькара прозвучало скептическое сомнение.

    — Сильнее. И эту «молнию» можно создавать руками людей. — Ганнибал подошёл ближе. — Для этого нужна смесь. Сера, селитра (это такая соль, её можно найти), уголь. Истолчённые в порошок в определённой пропорции. Этот чёрный порошок, будучи подожжённым в замкнутом пространстве, не просто горит. Он взрывается. С чудовищной силой. Его можно закладывать в подкопы под стены. Закладывать в железные трубы, закрытые с одного конца, и метать с их помощью каменные ядра или эти же горшки с жидким огнём на сотни, а со временем и на тысячи шагов.

    Гамилькар слушал, не двигаясь. Его мозг, привыкший к понятным категориям — меч, копьё, конница, фаланга — отказывался воспринимать эту информацию. Это звучало как бред безумца. Но… но в глазах сына не было безумия. Была холодная, абсолютная уверенность. Та самая уверенность, с которой он говорил о предательстве при переправе.

    — Ты… ты видел это в своём «сне»? Эти… «взрывы»?

    — Видел. И не только. Я видел машины, которые изрыгали десятки таких огненных снарядов за раз, покрывая огнём и железом целое поле. Называлось это… «град камней и огня». Представь, отец: римский легион выстроился для боя. Их строй — их сила. И вот с нашего холма, с расстояния, недоступного для их стрел и дротиков, на них обрушивается чёрный дождь из свиста и огня. За минуту погибает каждый третий. Их строй, их дисциплина, их мужество — всё превращается в хаос, панику и мясо. А наша конница уже заходит им в тыл для добивания.

    Картина, нарисованная словами, была жуткой и… соблазнительной. Гамилькар, всю жизнь боровшийся с римской военной машиной, видел её главную силу — незыблемость строя. И здесь ему предлагали инструмент, который эту незыблемость обращал в пыль.

    — Сложно? — спросил он одним словом, переходя на язык практических деталей.

    — Очень. Нужны эксперименты. Много экспериментов. Могут быть неудачи, взрывы на своих же позициях. Нужны особо прочные материалы, точные пропорции, обученные люди. Годы работы. Но начало можно положить сейчас. Создать в глубокой тайне, в пещерах или на удалённом острове, мастерскую. Привлечь не оружейников, а алхимиков, кузнецов, механиков. Дать им всё, что нужно. И охрану из моих людей. Людей, которые умрут, но не проболтаются.

    Гамилькар долго молчал. Он подошёл к очагу, бросил в него ещё одно полено. Искры взметнулись вверх.

    — Жрец сказал, что ты — посланец богов для спасения Карфагена. Слишком долго я считал, что боги помогают нам через победы в честном бою. Но то, что ты описываешь… это не честный бой. Это… кара богов. — Он повернулся. Его лицо было серьёзным, но решение в нём уже созрело. — Хорошо. Ты получишь свою мастерскую. Людей. Ресурсы. Но это будет тайна за семью печатями. Если слухи просочатся к Риму или, что хуже, к Совету… Ганнон продаст эту тайну за грош. Значит, Ганнона и его клику нужно устранить. Не политически. Физически.

    В его голосе прозвучала та же холодная решимость, с которой он приказывал стереть с лица земли мятежное селение.

    — Отец, открытая война в Карфагене…

    — Кто говорит об открытой? — Гамилькар усмехнулся, и в этой усмешке не было ничего отеческого. Это был оскал старого волка. — Ты рассказал мне о невидимом оружии будущего. А у меня есть невидимое оружие настоящего. Страх. И преданность. Жрец Баал-Хаммона обещал тебе помощь. Теперь она понадобится. Я отправлю в Карфаген Эшмуназара.

    Ганнибал знал это имя. Старый ливиец, командующий флотом Гамилькара, человек, спасший ему жизнь во время бури у берегов Сицилии. Абсолютно преданный, хитрый как змея и беспощадный.

    — Ему будет дан приказ: связаться с Верховным жрецом. Действовать по его указаниям и по информации от Гасдрубала. Цель — не просто убийство Ганнона. Это вызовет подозрения. Цель — очистить Совет и городскую администрацию от всей его партии. Чтобы несчастные случаи, болезни и внезапные разоблачения в коррупции последовали один за другим. Чтобы все, кто тянул руку к серебру Ганнона или был ему обязан, почувствовали на себе дыхание Баал-Хаммона. Чтобы в Карфагене воцарилась «тишина». Та тишина, при которой наши корабли с деревом и зерном будут приходить беспрепятственно, а наши враги будут бояться шептаться даже у себя дома.

    Это был план тотальной зачистки. Политического террора под религиозным прикрытием. Ганнибал, со своей современной моралью, внутренне содрогнулся. Но майор, прошедший Чечню и знавший цену «гуманизма» в тотальной войне, молча кивнул. Иногда, чтобы спасти тысячи, нужно без колебаний убрать десяток. А чтобы спасти цивилизацию — сотни.

    — Эшмуназар должен также забрать Гасдрубала и нашу сестру, если будет хоть малейшая угроза их безопасности. Их можно будет отправить сюда, под нашу защиту.

    — Так и будет. — Гамилькар подошёл к столу и развернул карту Иберии. — Но это — дело будущего. А сейчас нам нужно закрепить успех здесь. Твоя работа с Луско была умна. Но это капля в море. Нам нужен громкий успех. Победа, которая принесёт столько серебра и славы, что даже ворчание Ганнона в Карфагене потонет в ликовании. Я думаю о Сагунте.

    Сагунт. Греко-иберийский город на восточном побережье. Союзник Рима. Яблоко раздора. В той истории именно осада Сагунта станет формальным поводом для начала Второй Пунической войны.

    — Сагунт сильно укреплён, — осторожно сказал Ганнибал. — И у них есть договор с Римом. Нападение на них…

    — …будет вызовом Риму. Да. Но Рим сейчас занят войной с иллирийцами и галлами. У них нет сил для войны на два фронта. Если мы возьмём Сагунт быстро и жестоко, мы решим две задачи: получим богатую добычу и покажем Риму, что в Иберии теперь новые правила. А главное — мы сплотим вокруг себя все иберийские племена, которые ненавидят Сагунт за его богатство и высокомерие. Это будет общая победа, скреплённая кровью и золотом.

    Ганнибал смотрел на карту. В старой истории осада Сагунта затянулась на восемь месяцев. Месяцы, которые дали Риму время подготовиться. Но теперь… теперь у него были идеи.

    — Чтобы взять его быстро, нужен не штурм в лоб. Нужен голод и предательство. Нужно блокировать его с моря, что мы сможем сделать, получив, наконец, новые триремы. И нужно найти в городе тех, кто недоволен властью проримской олигархии. Слабое звено. И ударить по нему.

    — Ищем слабое звено, — согласился Гамилькар. — Этим займутся твои люди и наши новые союзники вроде Луско. А пока… — он положил руку на плечо сына, — начинай свою «мастерскую богов». Отбери людей. Укажи место. Я дам тебе всё. Но помни: одно неосторожное слово, и то, что должно уничтожать врагов, уничтожит нас самих.

    Ганнибал кивнул. Путь был определён. С одной стороны — тайная алхимическая лаборатория по созданию прообраза оружия массового поражения. С другой — политические убийства в метрополии. И на горизонте — война за Сагунт, первый шаг к большой войне. Он чувствовал тяжесть этой ответственности, но и странное, почти маниакальное спокойствие. Наконец-то он действовал не вслепую, а по плану. Пусть и чудовищному в своей дерзости.

    Через несколько дней в одной из глубоких, скрытых от посторонних глаз горных долин, в системе пещер, куда вела лишь одна тщательно охраняемая тропа, закипела работа. Ганнибал, с помощью Беро и его кельтиберов, обустроил первую «исследовательскую лабораторию». Он не стал сразу экспериментировать с порохом — слишком опасно без базовых знаний. Он начал с «напалма». В отдельной, хорошо вентилируемой пещере алхимики, присланные отцом (некоторые — бывшие жрецы, разбиравшиеся в составах для священных курений и бальзамирования), под его руководством варили странные смеси из нефти, которую добывали в окрестностях, смолы хвойных деревьев, серы и извести. Первые опыты были неудачными: смесь плохо горела или не прилипала. Но Ганнибал, помня общие принципы, настойчиво требовал экспериментировать с пропорциями. Он также приказал кузнецам начать ковать толстостенные медные трубы разного калибра и прочные железные ящики с герметичными крышками — первые прообразы мортир и бомб.

    Одновременно, под покровом ночи, из порта Акра Левке отплыла на юг быстрая либурна под командованием Эшмуназара. На её борту не было ни серебра, ни солдат. Только приказы Гамилькара, зашифрованные на тончайшем пергаменте, и безграничные полномочия. Её путь лежал в Карфаген, где её уже ждали невидимые нити заговора, сплетённые жрецами Баал-Хаммона, и юный Гасдрубал, который в своих письмах становился всё более откровенным и всё более тревожным.

    А Ганнибал, стоя однажды вечером на скале над своей «долиной смерти», как он мысленно её называл, смотрел на багровое закатное солнце. Он думал о том, как тонка грань между спасителем и чудовищем. Он принёс в этот мир семена технологий, которые опережали его на две тысячи лет. Но вырастет ли из них древо спасения для Карфагена, или это будет древо войны, которое поглотит весь античный мир в ещё более страшном огне? Медальон на его груди был прохладен. Боги молчали, предоставив ему выбор. И он сделал его. Ради отца, который теперь верил ему. Ради шанса переписать историю. Даже если для этого придётся стать немного богом — или немного дьяволом — в глазах современников. Ветер с гор дул ему в лицо, холодный и чистый, не ведающий о том адском пламени, которое рождалось в пещерах у его подножия.

  

  
    Глава 6 Долина Смерти и тихий ужас Карфагена

    Иберийская весна пришла стремительно, будто решив наверстать упущенное за холодную зиму. Склоны гор, ещё недавно покрытые хрустящим настом, теперь пестрели коврами из жёлтых, синих и алых цветов. Воздух звенел от пения птиц и гудел от проснувшихся насекомых. Но в одной конкретной горной долине, скрытой от посторонних глаз зубчатым хребтом, царили иные звуки и иные запахи.

    Это место Ганнибал выбрал неслучайно. Долина напоминала гигантский каменный мешок с единственным узким проходом — её легко было блокировать и охранять. Со дна её бил холодный ключ, дающий свежую воду. А главное — неподалёку, в предгорьях, местные племена добывали чёрную, маслянистую жидкость, которую использовали для факелов и как лекарство от кожных болезней. Нефть. Первый ингредиент его адских замыслов.

    Лагерь в долине не был похож на военный. Он скорее напоминал странное поселение отшельников-ремесленников. В естественных гротах и под натянутыми кожаными тентами работали люди разной внешности и сословий. Здесь были иберийские кузнецы, их лица защищены от искр кожаными масками; ливийские гончары, лепившие толстостенные сосуды странной формы; хмурые карфагенские ветераны, исполнявшие роль надсмотрщиков и охранников; и, наконец, ядро всего предприятия — алхимики.

    Их было пятеро. Двое — бывшие жрецы из храма Решефа, бога огня и разрушения, сосланные в Иберию за какие-то тёмные дела. Один — старый грек с Крита, утверждавший, что был учеником легендарного Архимеда (Ганнибал в это не верил, но знания у старика были солидные). Ещё один — египтянин, знаток бальзамирования и свойств различных смол. И последний — молодой, пытливый карфагенянин из сословия торговцев, увлечённый свойствами веществ больше, чем прибылью. Его звали Адонирам. Все они, под страхом смертной казни за разглашение, дали клятвы верности Гамилькару и его сыну.

    Ганнибал руководил всем, проводя в долине по несколько дней кряду. Он начал не с самого опасного — пороха, а с более предсказуемого «огненного состава». Первые недели были чередой неудач и маленьких прорывов.

    — Смотри, господин, — египтянин по имени Петосирис поднёс к свету глиняную чашу с тёмной, вязкой массой. — Смесь нефти, сосновой смолы и извести даёт густоту. Она прилипает. Но горит недолго и не так жарко, как хотелось бы.

    Ганнибал, вспоминая смутные обрывки знаний о напалме, покрутил в руках кусочек серы.

    — Нужно больше тепла. Добавь серы. И не просто серы, а серного цвета. Истолки её в тончайший порошок. И попробуй добавить не просто известь, а негашёную. Осторожно, она может вступить в реакцию.

    Египтянин заморгал, поражённый. Негашёная известь использовалась в строительстве, но не в составах для огня. Но приказам он не перечил.

    В другой пещере грек Гелон и карфагенянин Адонирам ломали голову над «солью, дающей дым». Ганнибал описал им селитру как беловатые или сероватые кристаллы, образующиеся в тёплых, сухих местах у гниющих органических остатков — в старых пещерах летучих мышей, в хлевах, в уборных. По его приказу, люди колесили по окрестным деревням, скупая за мелочь странный «белый камень» со стен и собирая «землю, которая горчит». Эксперименты с этим веществом Ганнибал держал под личным, строжайшим контролем. Он приказал построить отдельный, маленький каменный бункер в стороне от основных мастерских, с толстыми стенами и узкой бойницей для наблюдения. Все работы с селитрой, серой и углём проводились там, с минимальным количеством людей.

    Первое испытание «адской смеси» провели через месяц после начала работ. На безопасном расстоянии, на каменной плите, выложили небольшой костер из сухих веток. Рядом поставили глиняный горшок, наполненный новым составом: загущённая нефть, сера, смола и известь. К горшку прикрепили паклю, пропитанную маслом. Ганнибал лично поджёг фитиль с помощью длинного шеста.

    То, что произошло дальше, заставило даже видавших виды ветеранов отшатнуться. Горшок не просто загорелся. Он взорвался с глухим хлопком, разбрызгав вокруг себя сгустки липкого, яростно горящего огня. Пламя было густым, чёрно-оранжевым, оно пожирало не только ветки, но и начало лизать камень плиты, выделяя едкий, удушливый дым. Один из сгустков угодил в щит, прислонённый к скале для испытаний. Щит, обитый кожей, не просто загорелся — он был охвачен пламенем за секунды, и потушить его не удавалось даже засыпанием землёй. Огонь горел с жутким шипением, будто живой и злой.

    Наступила гробовая тишина, нарушаемая лишь треском горящего дерева. Все смотрели на это пламя с суеверным ужасом. Это была не просто огненная стрела. Это был кусочек преисподней, перенесённый на землю.

    — Баал-Хаммон… — прошептал один из бывших жрецов, осеняя себя знаком.

    — Назовём это «огнём Баала», — спокойно сказал Ганнибал, хотя внутри у него всё сжалось от смеси триумфа и ужаса. Он только что подарил миру напалм. На два тысячелетия раньше срока. — Теперь нужно научиться его метать. Гелон, как продвигается с трубами?

    Грек, бледный от увиденного, кивнул.

    — Первая… «халькабола», как ты велел её называть, почти готова. Толстостенная медная труба, калибром на три пальца, длиной в локоть. Задняя часть заглушена наглухо, с только отверстием для фитиля. Но, господин, мы зарядили её каменным ядром и чёрным порошком… смесь толчёного угля, серы и той соли… она не взорвалась. Только выбросила слабую струю дыма и вытолкнула ядро на двадцать шагов. Оно даже не пробило доску.

    Ганнибал вздохнул. Порох был капризен. Нужна была грануляция, нужна была точнейшая пропорция, нужен был качественный уголь, а не просто обгорелое дерево. И, возможно, другие окислители. Эта работа могла занять годы.

    — Неважно. Продолжайте эксперименты. Но малыми порциями! Помните — сила, которая может разорвать стену, может разорвать и вас. Сейчас главное — «огонь Баала». Нам нужны метательные снаряды. Глиняные шары, полые внутри, с тонкими стенками. Они должны разбиваться при ударе и разбрасывать состав.

    Он отдавал приказы, его голос звучал уверенно, но внутри кипело. Он торопился. Письма от Гасдрубала, которые теперь приходили регулярно через цепочку верных людей, становились всё тревожнее. Партия Ганнона набирала силу, сплачивая всех, кто боялся амбиций Баркидов и войны с Римом. Нужен был громкий успех в Иберии, чтобы заткнуть им рты. Или… чтобы сделать их молчание вечным.

    ---

    В Карфагене в это время стояла душная, влажная жара, предвещавшая скорое лето. Воздух в узких улочках нижнего города был густым от запахов специй, гниющих отбросов, пота и морской соли. Но в богатых кварталах на холме Бирсы, где находились виллы знати, пахло жасмином и миртом, а в затенённых перистильных двориках царила прохлада.

    Здесь, в роскошном доме с мозаичными полами, изображавшими подвиги Мелькарта, пировал Ганнон Великий. Он был полной противоположностью Гамилькару: тучный, с бритой начисто головой и умными, но холодными глазами торговца, оценивающего не товар, а людей. Вокруг него, возлежа на триклиниях, сидели его сторонники — советники, судовладельцы, сборщики налогов.

    — …и потому, друзья мои, — вещал Ганнон, обмакивая винную ягоду в мёд, — эта авантюра в Иберии должна быть остановлена. Гамилькар копит силу не для Карфагена. Он копит её для себя. Он плодит армию варваров, верных только ему. Он контролирует серебро. Что будет, когда он решит, что Совет Ста Четырёх ему больше не указ? Он поведёт своих дикарей на нас! А Рим лишь этого и ждёт, чтобы напасть на ослабленный раздорами город!

    — Но народ любит его, — осторожно заметил один из советиков, купец средних лет. — Он присылает серебро. Деньги текут рекой. Торговля ожила.

    — Деньги? — Ганнон усмехнулся. — Он присылает крохи! Основная часть оседает в его сундуках и на выплаты его наёмникам! А знаете ли вы, — он понизил голос, и все невольно придвинулись, — что мои люди в Гадесе сообщают? Руда в главных рудниках скоро иссякнет. Гамилькар знает это. И он готовит новый повод для выкачивания денег — войну с каким-нибудь горным племенем или, того хуже, с Сагунтом! Войну, которая втянет нас в конфликт с Римом! Мы должны действовать. В Совете на следующей луне я внесу предложение об ограничении полномочий Гамилькара и назначении в Иберию своего, гражданского наместника для контроля за финансами.

    Собравшиеся зашумели, одобрительно кивая. Их пугала военная диктатура Баркидов, угрожавшая их благополучию и политическому влиянию. Заговор зрел.

    Однако они не знали, что за стенами этого дома, в тени кипарисов, уже наблюдала пара бесстрастных глаз. Эшмуназар, старый морской волк, прибыл в Карфаген две недели назад. Он не пошёл в дом Баркидов, чтобы не привлекать внимания. Вместо этого, переодетый торговцем специями из Сирии, он снял скромное жилище в портовом районе и установил контакт. Пароль — «Ищем дорогу к свету Молоха» — открыл ему двери в самое сердце храма Баал-Хаммона.

    Верховный жрец, тот самый, что когда-то благословлял Ганнибала, принял его в той же самой келье. Его лицо стало ещё более аскетичным, глаза горели фанатичной решимостью.

    — Ты пришёл от Гамилькара. Сын предупредил нас. Карфаген болен трусостью и алчностью. Его нужно очистить.

    — Каков план, ваша святость? — спросил Эшмуназар, привыкший к прямым вопросам.

    — Ганнон — голова змеи. Но отрубить её открыто — значит вызвать смятение и расследование. Змея должна умереть своей смертью. Или… смертью, ниспосланной богами.

    Они разработали хладнокровный и изощрённый план. Первой жертвой пал не Ганнон, а его правая рука — сборщик налогов Малх, известный своей беспринципной жадностью. Он был найден мёртвым в своём кабинете. Ни следов насилия, ни яда в вине. Лекари развели руками: разрыв сердца. Но слуги шептались, что накануне Малх получил в подарок от неизвестного египетского купца изящную статуэтку бога Сета, разрушителя. А на груди у покойника, под одеждой, нашли странный знак, выжженный на коже — стилизованное пламя. Слух о «каре Баал-Хаммона за осквернение храмовых податей» (Малх действительно был замечен в махинациях) пополз по городу.

    Следующей стала вдова одного из морских капитанов, активно агитировавшая в богатых кварталах против «разорительной войны». Её нашли в саду собственной виллы, укушенной, как показалось, ядовитой змеёй. Но садовник клялся, что все гадюки в округе были выловлены месяц назад. А на мраморной скамье рядом с телом лежала высушенная голова кобры — символ египетской богини-мстительницы Меритсегер. И снова шёпот: «Боги недовольны».

    Эшмуназар действовал с помощью людей жреца. Это были не просто убийцы. Это были фанатики, верившие, что творят волю богов, очищая Карфаген от скверны. Они использовали яды, не оставлявшие следов, инсценировали несчастные случаи, играли на суевериях. Их главным оружием был страх. Страх перед невидимой, мистической карой.

    Гасдрубал, юный и смышлёный, стал их глазами и ушами в светском обществе. На пирах и в палестрах он ловил обрывки разговоров, отмечал, кто из знати начинает дистанцироваться от Ганнона, испуганный таинственными смертями. Эта информация немедленно передавалась Эшмуназару.

    Но Ганнон не был глуп. Он чувствовал, как петля затягивается. Он понимал, что это дело рук Баркидов, но доказательств не было. Однажды к нему тайно явился перепуганный союзник, один из судовладельцев.

    — Ганнон, это они! Это месть Гамилькара! Нужно нанести удар первым! У тебя есть люди в Совете. Добейся осуждения Гамилькара за неуплату налогов! Конфискуй его имущество здесь! Это ослабит его!

    — И спровоцирует его на открытый мятеж? — мрачно ответил Ганнон. — Нет. Нужно ударить по его самому больному месту. По его сыну.

    Он знал от своих шпионов в Иберии о странном, засекреченном лагере, который построил Ганнибал. Там что-то изобретали. Оружие? Ганнон решил, что это его шанс. Если удастся захватить или уничтожить этот объект, доказать, что Ганнибал тратит государственные ресурсы на какую-то богохульную алхимию, это дискредитирует весь клан Баркидов. Он отправил срочное, зашифрованное письмо своему агенту, начальнику одной из карфагенских гарнизонных когорт в Гадесе, портовом городе недалеко от владений Гамилькара. В письме был приказ: набрать отряд надёжных головорезов из местных бандитов, под видом набега враждебного племени проникнуть в указанный район, найти и стереть с лица земли любые постройки, а всех, кто там находится — убить, чтобы не осталось свидетелей. Доказательств связи с ним не будет.

    ---

    В долине смерти тем временем был достигнут первый крупный успех. После десятков экспериментов Адонирам и Петосирис наконец создали состав, который удовлетворил Ганнибала. Он горел долго и жарко, отчаянно лип к любой поверхности и было почти невозможно потушить. Они начали производство первых «огненных горшков» — хрупких сфер с тонкими стенками, наполненных этим адским желе. Испытания на макетах римских щитов и деревянных частоколах прошли устрашающе успешно.

    Именно в этот момент, когда Ганнибал, уставший, но довольный, собирался вернуться в Акра Левке для отчёта отцу, его настиг гонец от Луско. Гонец, истекающий кровью от раны в боку, смог только выдохнуть перед тем, как потерять сознание:

    — Отряд… не наши… идут с юга… целятся сюда… много… больше сотни…

    Тревога взметнулась в долине. Ганнибал мгновенно мобилизовал всех. У него было тридцать его «хабирату», два десятка охраны-ветеранов и около двадцати невооружённых ремесленников. Против ста и более профессиональных наёмников или бандитов. Оборонять долину в лоб было самоубийством.

    — Все небоевые — в глубь пещер! Ветераны — занять позиции у узкого входа в долину, сделать завал! — скомандовал Ганнибал. Его люди бросились выполнять приказ. Но он понимал: даже с выгодной позиции они долго не продержатся. Нужно было не обороняться, а атаковать. Или напугать.

    И тут его взгляд упал на свежеизготовленные «огненные горшки» и на примитивные, но уже готовые метательные трубы — прообразы ранних огнемётов. Это были просто медные трубы на деревянных колодах, в которые закладывался горшок с составом, а позади — заряд слабого пороха-вышибалки на основе некачественной селитры. Дальность — не больше пятидесяти шагов, точность — никакая. Но эффект…

    Мысль созрела мгновенно, жестокая и блестящая.

    — Беро! — крикнул он кельтиберу. — Ты и твои люди знаете все тропы на склонах. Возьмите эти горшки. — Он указал на два десятка глиняных шаров. — И эти трубы. Заберитесь на скалы по обе стороны от ущелья, по которому они должны идти. Ждите моего сигнала. Мато, ты со скаутами замани их в самое узкое место под скалами. Сделайте вид, что вы дозор, и отступаете.

    Он быстро набросал план на песке. Это была классическая засада, но с совершенно неклассическим наполнением. Суниат, его конь, почуяв волнение, беспокойно бил копытом. Ганнибал провёл рукой по его шее.

    — Не сегодня, друг. Сегодня мы будем наблюдать.

    Отряд нападавших появился через три часа. Это были не дикари-иберийцы, как можно было ожидать. Это были хорошо вооружённые, подвижные бойцы в смешанных доспехах — явно наёмники. Их было около ста двадцати человек. Они шли уверенно, цепью разведчиков впереди. Скауты Мато, сделав несколько выстрелов из луков, начали отступать в ущелье, как и было приказано. Наёмники, увидев слабое сопротивление, сгруппировались и устремились вперёд, решив добить «сторожей» и ворваться в долину.

    Когда основная их масса вошла в узкий каменный коридор, сжатую теснину шириной не более десяти шагов, Ганнибал, наблюдавший с высоты, взмахнул факелом.

    То, что началось дальше, позже выжившие наёмники (их было всего семеро) в бреду описывали как явление ада на землю. С высоких скал на них не посыпались обычные камни или дротики. На них полетели разбивающиеся глиняные шары, из которых выплёскивалась чёрно-оранжевая жижа. И эта жижа горела. Горела так, как не горит ничего в этом мире. Она прилипала к щитам, к плащам, к коже. Крики, вначале боевые, превратились в нечеловеческие вопли ужаса и боли. Люди метались, пытаясь сбить с себя пламя, но оно только растекалось. Дым, едкий и удушливый, заполнил ущелье.

    А затем раздались хриплые, пугающие хлопки, и из темноты пещер у входа в долину вырвались короткие, толстые языки пламени, которые пролетели над головами обезумевших людей и врезались в скалы на другом конце теснины, добавляя новые очаги пожара. Для наёмников, уже охваченных паникой от «живого огня», это стало последней каплей. Они побежали назад, давя друг друга, бросая оружие. Те, кто горел, катались по земле, но огонь не гас. Запах горелого мяса и серы стоял над ущельем ещё несколько дней.

    Ганнибал спустился в долину только на следующий день, когда всё утихло. Картина была апокалиптической. Он смотрел на обгорелые, обезображенные трупы, на оплавленные щиты и шлемы, и его тошнило. Он создал это. Он, человек из 21-го века, устроил здесь, в древней Иберии, мини-Хиросиму из напалма. Ради спасения своих людей? Да. Но спасения путём, которого этот мир не знал и который отныне навсегда изменил правила войны.

    Он нашёл среди трупов предводителя — карфагенского офицера из Гадеса, не успевшего сгореть заживо, но погибшего от дротика в спину при бегстве. При нём были документы с печатью гарнизона Гадеса. Доказательство. Косвенное, но доказательство причастности карфагенских властей, подконтрольных партии Ганнона.

    Он послал гонца к отцу с подробным отчётом и телом офицера. Послание было ясным: «Они напали первыми. Они знали, что здесь. У нас есть доказательства их предательства. Что прикажешь?»

    Ответ Гамилькара пришёл быстро и был лаконичен: «Очисти место. Всех пленных — допросить и казнить. Ни одного свидетеля. Мастерскую перенеси глубже в горы. А сам возвращайся. Пришло время говорить о Сагунте и о будущем Карфагена. Твоё оружие… оно работает. Мы используем его, когда придёт время. А время близко.»

    Ганнибал свернул лагерь. Перед уходом он приказал засыпать ущелье камнями, похоронив страшные следы бойни. «Огонь Баала» был сокрыт вновь, но он существовал. И Ганнибал знал, что рано или поздно ему придётся выпустить этого джинна из бутылки снова. Но теперь, глядя на обугленные скалы, он задавался вопросом: создаёт ли он оружие для спасения Карфагена, или же он просто роет ему — и всему этому миру — могилу, гораздо более глубокую и страшную, чем могла выкопать любая римская секира? Медальон на его груди был холоден, как лёд. Ответ, как всегда, лежал только на его совести. А совесть, после увиденного в ущелье, молчала.

  

  
    Глава 7 Пламя Баала и жертвы во имя царства

    Возвращение в Акру Левке было похоже на въезд в другой мир. После мрачной тишины и серых скал «Долины Смерти» приморская цитадель гудела, как потревоженный улей. Солдаты маршировали на плацу, рабы таскали бревна для новых барж, кузнечные горны пылали день и ночь, а в гавани плотники забивали медные гвозди в кили строящихся бирем. Воздух был пропитан запахом смолы, пота, моря и амбиций.

    Ганнибала, ехавшего на Суниате во главе своего маленького, но смертельно уставшего отряда «хабирату», встречали не как юношу, а как полководца, вернувшегося с войны. Новость о разгроме таинственного отряда в горах, пусть и в искажённом, обраставшем фантастическими деталями виде, уже облетела лагерь. Смотрели на него с новым выражением — не просто с уважением к сыну вождя, а с опаской, смешанной с почтением. Шёпотом передавали: «Он призвал огонь с небес», «Баал-Хаммон сражался на его стороне».

    Гамилькар ждал его в штабе, но не один. Рядом с ним стоял высокий, сухопарый ибериец в расшитом серебром плаще и с массивной золотой гривной на шее — вождь одного из самых могущественных прибрежных племён, Алькон. Переговоры с ним шли месяцами, и его явная готовность к союзу была плодом не только щедрых даров Гамилькара, но и, как теперь понимал Ганнибал, успешной «зачистки» его конкурентов, устроенной Луско по их тайному наущению.

    — Сын мой, — кивнул Гамилькар, и в его голосе прозвучала несвойственная ему официальная торжественность. — Вождь Алькон жаждет услышать рассказ о недавнем… столкновении из первых уст.

    Ганнибал поклонился, переводя дух. Он был в пыли и саже, под глазами лежали тёмные круги от бессонных ночей.

    — Почтенный Алькон. Мы защищали священное место, где возносили молитвы нашим богам, от бандитов, подосланных, как мы полагаем, нашими общими врагами — людьми, которые не желают видеть союз карфагенян и иберийцев сильным. Боги услышали наши молитвы и ниспослали свой гнев на нечестивцев.

    Алькон, человек умный и проницательный, изучающе смотрел на Ганнибала. Слухи дошли и до него, но в иной форме: о сжигающих всё живом огне, о грохоте, подобном голосу разгневанного бога.

    — Говорят, пламя лизало камни и не хотело гаснуть. Это правда?

    — Правда, — без колебаний ответил Ганнибал. — Это был знак. Знак того, что наш союз благословен. И предостережение для тех, кто попробует ему воспротивиться.

    Ибериец медленно кивнул, и в его глазах мелькнуло не суеверное беспокойство, а холодный расчёт. Такой союзник, за которым стоят не только железные легионы, но и сами боги, был куда ценнее.

    — Мои воины готовы присоединиться к вашему походу, — заявил он, обращаясь уже к Гамилькару. — Но доля в добыче Сагунта должна быть оговорена заранее. И земли к северу от реки Турии после победы должны отойти моему племени.

    Переговоры закрутились с новой силой. Ганнибал, откланявшись, вышел, чувствуя, как земля уходит из-под ног от усталости. Но отдыхать было некогда. Отец приказал явиться с полным отчётом после заката, когда Алькон уплывёт к себе.

    Вечером, в том же кабинете, но теперь при свете одной лишь масляной лампы, отбрасывающей длинные тени, Гамилькар слушал сухой, лишённый всякого пафоса доклад сына. Ганнибал говорил о составе «огня Баала», о его чудовищной эффективности и о ещё более чудовищном зрелище, которое он оставил после себя. Говорил о найденных документах и о том, как важно было не оставить свидетелей.

    — Ты поступил как воин и как правитель, — резюмировал Гамилькар, когда тот закончил. В его голосе не было ни одобрения, ни осуждения. Была констатация. — Страх — иногда лучшее оружие, чем сам меч. Страх перед необъяснимым — вдвойне. Алькон теперь будет верен не только из-за серебра, но и из-за дрожи в коленях. А дрожь эта — лучший гарант верности.

    Он подошёл к столу и указал на разложенную карту. На ней красной охрой был обведён город Сагунт.

    — Время пришло. Ганнон, судя по последним письмам твоего брата и донесениям Эшмуназара, готовит в Совете что-то большое. Он собирает голоса для объявления меня предателем и отзыва армии. Мы должны действовать до того, как его голос станет голосом всего Карфагена. Падение Сагунта — наш ответ. Богатейший город на побережье, формальный союзник Рима. Его взятие станет актом силы, который заставит Совет заткнуться, а Рим — задуматься, стоит ли ссориться с нами из-за какого-то далёкого греческого города. Это будет демонстрация. И мы используем твоё оружие для этой демонстрации.

    Ганнибал почувствовал холодок в животе.

    — Отец, если мы применим «огонь Баала» против города… это будет не битва, это будет бойня. И молва об этом разнесётся по всему миру. Нас будут бояться, но и ненавидеть с удесятерённой силой. Рим использует это как предлог для объявления нас варварами, недостойными цивилизованной войны.

    — А разве нет? — Гамилькар усмехнулся, и в его глазах вспыхнул тот самый огонь беспощадной решимости, который вёл его через всю жизнь. — Мы уже варвары в их глазах. Финикийцы, торгаши, нанимающие дикарей. Пусть боятся. Страх ломает легионы быстрее, чем мечи. Но ты прав, — он помолчал. — Применять это против города в его стенах… это слишком. Мы используем это иначе. Для деморализации. Для прорыва там, где они будут ждать его меньше всего. И для послания.

    Он изложил свой план. Осада Сагунта должна быть молниеносной и сокрушительной. Блокировать город с моря их новыми кораблями. Сухопутные войска, усиленные союзниками вроде Алькона и Луско, возведут укреплённый лагерь и начнут правильную осаду. Но вместо долгой голодной блокады, Гамилькар планировал решающий штурм. И здесь «огонь Баала» должен был сыграть ключевую роль.

    — Их стены крепки, — сказал Гамилькар, — особенно у моря, где они ждут атаки с кораблей. Но здесь, — он ткнул пальцем в участок сухопутной стены, — по нашим сведениям, недавно был ремонт. Камень новее, но фундамент, возможно, старый. Мы сделаем подкоп. И не просто подкоп. Мы заложим туда не только горючие материалы, но и твои «гремящие горшки» с порохом. Если твои алхимики успеют.

    — Они не успеют, — честно сказал Ганнибал. — Надёжного состава ещё нет. Риск, что всё взорвётся в лицо сапёрам, слишком велик.

    — Тогда только огонь. Но в огромном количестве. Мы создадим под стеной гигантский костёр, который будет гореть сутки. Камень треснет. И тогда, когда защитники бросятся туда, чтобы заделать брешь… мы обрушим на них «огненные горшки» с укреплений. Мы выкурим их, как лисиц из норы. И тогда ворвёмся.

    Это был жестокий, но эффективный план, сочетавший древнюю осадную тактику с новым, психологическим оружием.

    — А послание? — спросил Ганнибал.

    — Послание будет в выборе. Мы возьмём город. Но мы не тронем храмы. Мы не станем продавать в рабство всех поголовно. Мы казним только римских агентов и самых ярых сторонников Рима. Остальных — пощадим, обложим умеренной данью и оставим под управлением лояльного нам совета. Мы покажем, что мы не дикие орды, а цивилизованная сила, с которой можно и нужно договариваться. А тем, кто сопротивляется до конца… — Гамилькар не договорил, но смысл был ясен. Им покажут ад на земле.

    Подготовка к походу заняла два месяца. Это была гигантская, отлаженная машина, запущенная Гамилькаром. Ганнибал, получив под своё начало целый корпус — смешанный отряд из карфагенян, иберов и своих «хабирату», — отвечал за два ключевых направления: осадные работы и… «спецоперации».

    Именно его люди, под видом торговцев и беженцев из окрестностей Сагунта, проникали в город. Их задачей была не диверсия, а разведка и вербовка. Они искали недовольных: бедняков, которым римская ориентация городской олигархии не принесла ничего, кроме роста цен; торговцев, обойдённых выгодными контрактами; представителей негреческих племён, чувствовавших себя гражданами второго сорта. Им передавали послания от имени «Великого Гамилькара, несущего свободу от римского ига и справедливый передел богатств». Золото и обещания делали своё дело. В городе зрел скрытый мятеж, готовый вспыхнуть в решающий момент.

    Тем временем из Карфагена пришли вести, зашифрованные в двойном донесении: официальном — от Совета (требование объяснить концентрацию войск и предупреждение не нарушать мир с Римом), и тайном — от Эшмуназара и Гасдрубала.

    «Брат. Дело движется. Жрецы действуют безжалостно. Ещё трое сторонников Ганнона пали: один задохнулся от угара в бане (печь оказалась неисправной), другой разбился, упав с лестницы в собственном доме (ступеньку предварительно подпилили), третьего нашли в его же пруду, будто он утонул в трёх футах воды, будучи в здравом уме. Страх проникает в их ряды. Но Ганнон не сдаётся. Он в ярости. Он подозревает нас, но боится действовать открыто против жречества. Вчера он публично в Совете обвинил отца в подготовке к сепаратизму и потребовал отозвать легионы. Его поддержали, но не так много, как он рассчитывал. Многие молчат, глядя по сторонам. Эшмуназар говорит, что пора наносить решающий удар. Но Ганнон хорошо охраняется. Его дом — крепость, пищу пробуют рабы, он почти не выходит. Нужен хитрый ход. Ждём указаний. Гасдрубал.»

    Ганнибал показал письмо отцу. Гамилькар, прочитав, бросил его в огонь камина.

    — Эшмуназар прав. Пора заканчивать игру. Напиши брату. Пусть передаст жрецу и Эшмуназару: «Змею не обязательно убивать в её логове. Можно выманить её под солнце, где её увидят все. Используйте его слабость — жадность. Предложите ему сделку, от которой он не сможет отказаться. Сделку, которая приведёт его на нейтральную землю. А там… пусть с ним разберутся боги».

    Ганнибал понял. Нужна была приманка. И он знал, какой она должна быть. Он написал ответ, в котором изложил план: через подставных лиц, возможно, тех же греческих или египетских купцов, связанных с жрецами, предложить Ганнону тайную сделку. Мол, некая группа недовольных в Иберии (остатки той самой партии, чей отряд был уничтожен в Долине Смерти) готова выкрасть или убить Гамилькара и Ганнибала, передав командование лояльному Совету офицеру. Но для этого нужны деньги на подкуп и гарантии безопасности после дела. Место встречи для передачи первого транша — какая-нибудь вилла за городом, или даже храм, но не Баал-Хаммона, а какого-нибудь нейтрального божества. Ганнон, жаждавший избавиться от Баркидов любой ценой, мог клюнуть на такую наживку, особенно если «доказательства» будут убедительными.

    Пока эта тихая война шла в Карфагене, армия Гамилькара выступила к Сагунту. Зрелище было впечатляющим: стройные колонны карфагенской пехоты в бронзовых кирасах, волны лёгкой нумидийской конницы, пестрые отряды иберийских союзников, обозы с осадными машинами — катапультами и баллистами. И в самом хвосте, под усиленной охраной, несколько закрытых повозок, гружённых странным товаром: глиняными шарами, бережно уложенными в солому, и бочками с густой, вонючей жидкостью.

    Осада Сагунта началась по плану. Флот блокировал гавань. Сухопутные войска обнесли город рвом и валом. Началась перестрелка. Защитники Сагунта, уверенные в своих стенах и в скорой помощи Рима (хотя римские послы уже курсировали между Римом и Карфагеном, ведя бесплодные дипломатические переговоры), отбивали первые приступы яростно.

    Именно тогда Ганнибал начал свою работу. Под прикрытием ночи его сапёры, лучшие из числа бывших шахтёров с рудников, начали рыть подкоп в сторону слабого участка стены. Работа была адской — тихой, в темноте, с постоянной угрозой обвала или обнаружения. Но они копали быстро, укрепляя свод деревянными подпорками. Одновременно, на самой стене, под прикрытием тех же ночных манёвров и отвлекающих атак, люди Ганнибала из «хабирату» и вербованные им горожане начали готовить «сюрприз». На ключевых узлах обороны — у главных ворот, на площадях, где собирался резерв, — были тайно размещены небольшие глиняные кувшины с «огнём Баала», снабжённые фитилями. Их замаскировали под груды камней для пращей, под бочки с водой, даже под мусор.

    Через три недели осады, когда терпение Гамилькара и запасы осаждённых начали подходить к концу, подкоп был готов. В обширную камеру прямо под фундаментом стены занесли горючие материалы — смолу, дёготь, масло, дерево. И бочки с тем самым составом.

    Штурм был назначен на рассвете. Ночью Ганнибал лично спустился в подкоп, чтобы проверить готовность. Воздух там был спёртым и пах серой и страхом. Он отдал последние приказы и вернулся на поверхность. Ему не спалось. Он вышел из своей палатки и поднялся на небольшой холм, с которого был виден Сагунт — тёмный силуэт на фоне звёздного неба, кое-где отмеченный огнями сторожевых костров.

    К нему тихо подошёл Луско.

    — Беспокойная ночь, господин.

    — Все ночи перед боем беспокойны, Луско. Ты готов?

    — Мои люди готовы. Они войдут первыми в брешь. Но… — ибериец запнулся. — Многие говорят о огне, который не гаснет. Они боятся.

    — Они должны бояться. Но не нашего огня, а огня наших врагов. Наш огонь — это месть за поруганные алтари, за угнетённых союзников, за будущее, которое они хотят у нас отнять. Скажи им, что сегодня Баал-Хаммон будет сражаться за нас. И что тому, кто проявит храбрость, достанется не только золото Сагунта, но и почётное место в новой, великой Иберии, которую мы построим вместе.

    Луско кивнул, успокоенный не столько словами, сколько твёрдой уверенностью в голосе Ганнибала. Когда он ушёл, Ганнибал остался один. Он снова думал о той тонкой грани. Он готовился сжечь заживо, возможно, сотни людей. Во имя высокой цели? Или во имя амбиций своего нового отца и своего собственного желания выжить и победить? Медальон на его груди был нейтрально тёпл. Он не давал ответов, только напоминал о долге.

    На рассвете, когда первые лучи солнца позолотили верхушки стен Сагунта, раздался протяжный звук карфагенской боевой трубы — сальпинги. Это был сигнал.

    В подкопе вспыхнул огонь. Сначала это было просто зарево у основания стены. Но затем, когда пламя добралось до бочек с «огнём Баала», произошло нечто ужасающее. Ярко-оранжевое пламя, чёрный дым, поднявшийся столбом в небо, и страшный, непрекращающийся гул — не взрыв, а именно гул яростного горения. Камни стены, прогретые изнутри, начали трещать. Через полчаса часть стены длиной в двадцать шагов просто рухнула внутрь, обнажив пылающую бездну и груду раскалённых обломков.

    Защитники, как и предсказывал Гамилькар, бросились к бреши, чтобы образовать живую стену. И вот тогда прозвучал второй сигнал — серия коротких, резких трубных звуков.

    По всему периметру стен, в тылу у защитников, там, где были спрятаны кувшины, вспыхнули огни. Небольшие, локальные, но невероятно яростные очаги. «Огонь Баала» запрыгал по деревянным галереям, по складам со стрелами, по группам солдат. Паника, сдержанная до этого дисциплиной, вырвалась на свободу. Крики «Измена!», «Они уже в городе!», «Спасайся кто может!» смешались с воплями обожжённых.

    И в этот момент, когда оборона города дрогнула и распалась на очаги хаоса, Гамилькар бросил в атаку основные силы. Через горящую брешь хлынули иберы Луско, ощетинившиеся длинными копьями карфагенские фалангисты, а с флангов ударила нумидийская конница, ворвавшаяся через другие, менее защищённые ворота, которые открыли их сообщники из числа горожан.

    Сагунт пал за один день. Не через восемь месяцев, как в старой истории, а за один кровавый, огненный день.

    Ганнибал вошёл в город уже ближе к вечеру, когда основные очаги сопротивления были подавлены. Он шёл по улицам, усеянным телами и заваленным обломками. Воздух был пропитан знакомым, тошнотворным запахом горелого мяса, серы и страха. Его люди, «хабирату», охраняли его, но в их глазах он читал то же потрясение. Они были инструментами в этой бойне, и они это понимали.

    На центральной площади, у подножия ещё дымившегося храма Асклепия, Гамилькар принимал капитуляцию городского совета. Старцы в разорванных одеждах дрожали, протягивая ему ключи от города. Гамилькар был суров, но не жесток.

    — Жители Сагунта! — его голос, усиленный рупором, гремел над площадью. — Ваши правители втянули вас в ненужную войну с Карфагеном. Они предпочли римское золото вашей безопасности. Они пали. Но Карфаген милостив к тем, кто сложит оружие. Отныне Сагунт — свободный город в союзе с Карфагеном. Выплата дани будет установлена. Римские гарнизоны и агенты будут выданы. Остальные могут вернуться к своим домам. Попытка мятежа будет караться смертью.

    Это была умная политика. Не тотальное уничтожение, а выборочная чистка и демонстративная «милость». Так рождалась легенда о Гамилькаре — суровом, но справедливом.

    Вечером того же дня, когда в лагере победителей начался дележ первой добычи, к Ганнибалу подошёл гонец. Не из Карфагена. Из дальнего патруля на южном побережье. Он привёз тело. Тело Эшмуназара. Старый моряк был мёртв. На его шее — тонкая, почти незаметная рана от стилета. Но в его сжатой руке была записка, написанная кровью, видимо, его собственной, на клочке пергамента. Всего три слова: «Ганнон мёртв. Цена уплачена.»

    Ганнибал долго смотрел на измождённое, но спокойное лицо старого воина. Он выполнил приказ. Он выманил змею и убил её. Но и сам пал. Цена уплачена. Теперь дорога к трону Карфагена для Баркидов была расчищена от самого могущественного врага внутри. Но Ганнибал не чувствовал триумфа. Только тяжёлую, свинцовую усталость и растущее бремя ответственности. Он выиграл битву за Сагунт и тихую войну в Карфагене. Но впереди была война с Римом. И он только что дал миру страшный образец того, на что способен. Теперь вопрос был не в том, начнётся ли большая война. Вопрос был в том, сможет ли он, носитель знаний из будущего, контролировать адское пламя, которое сам и разжёг, или в конце концов оно поглотит и его, и Карфаген, и всё, к чему он прикасался. Ночь над захваченным Сагунтом была тёмной и беззвёздной, будто сами боги отвернулись, чтобы не видеть того, что они, по воле одного человека, позволили свершиться.

  

  
    Глава 8 Кровь, золото и путь к короне

    Дым над Сагунтом рассеялся через три дня, унесённый морским бризом. То, что открылось взгляду, было не руинами, а трофеем. Город стоял, его стены – за исключением той самой, обращённой к лагерю Гамилькара, зияющей чёрной проваленной брешью – остались неприкосновенны. Храмы не были осквернены, дома знати не разграблены стихийно. Грабеж, неизбежный спутник любой взятой крепости, был поставлен Гамилькаром под жёсткий, почти математический контроль.

    На центральной площади были сложены горы захваченного добра: серебряные и золотые слитки из городской казны, изящные греческие сосуды, оружие, ткани, благовония. Рядом, под охраной суровых нумидийцев, стояли захваченные римские граждане – несколько торговцев и два младших офицера из исчезнувшего римского гарнизона, которых нашли прятавшимися в винном погребе одного из олигархов. Они были бледны, но держались с подобием достоинства, ожидая своей участи.

    Гамилькар наблюдал за происходящим с каменного балкона бывшей резиденции правителей Сагунта. Рядом стоял Ганнибал, Алькон и Луско. Внизу, у помоста, писцы финикийской вязью записывали на восковых табличках каждую захваченную ценность.

    – Дележ будет честным, – громко, так, чтобы слышали собравшиеся ниже воины всех племён, произнёс Гамилькар. – По договору. Карфагену – две трети сокровищ казны и право назначить наместника. Нашим иберийским братьям – одна треть сокровищ, всё оружие со складов, половина захваченных кораблей в гавани и право на земли, которые мы оговорили. Каждому воину – по пять серебряных драхм сверх обычной доли. Вождям – по золотому таланту и право выбрать из пленниц по десять женщин для своих домов.

    Внизу прокатился одобрительный гул. Это было неслыханно щедро. Но Гамилькар знал, что делал. Золото, раздаваемое сейчас, было инвестицией в будущую империю. Оно покупало не просто службу, а лояльность. Алькон, чьи глаза сверкнули при упоминании золотого таланта, кивнул с глубоким, почтительным поклоном.

    – Мудрость Гамилькара велика, как его щедрость. Мой народ будет помнить это.

    Луско, более сдержанный, тоже склонил голову. Его люди, первыми ринувшиеся в брешь, понесли самые тяжелые потери, но и добыча их была самой богатой. Он уже видел себя не просто вождём горного клана, а властителем целой области.

    – А что с ними? – Ганнибал кивнул в сторону римлян.

    – Послы, – холодно ответил Гамилькар. – Живые послы. Их отправят в Рим на моём корабле. С письмом. Письмом от Гамилькара Барки, стратега-автократора Карфагена в Иберии, победителя Сагунта. В нём будет сказано, что город, нарушивший свои обязательства перед Карфагеном и вступивший в союз с врагами нашего народа, понёс заслуженную кару. Что Иберия отныне – сфера влияния Карфагена. И что любая попытка Рима вмешаться в дела этого полуострова будет рассматриваться как объявление войны. Не Карфагену. Мне лично.

    В его голосе прозвучала сталь. Это был не просто вызов. Это была декларация независимости его власти от мнения карфагенского Совета. Он действовал уже как суверенный правитель.

    – Они не примут этого, – заметил Ганнибал, но уже без тени сомнения. Констатируя факт.

    – Конечно, нет. Они начнут готовиться к войне. У них уйдёт на это год. Может, два. Время, за которое мы должны сделать Иберию неприступной крепостью и кузницей нашей мощи. А ты, сын мой, – Гамилькар повернулся к нему, – получишь новую задачу. Не разрушать, а строить. Ты возглавишь не только твою «Хабирату». Ты станешь начальником всех инженерных и осадных работ. Доки, крепости, дороги, машины – всё, что может понадобиться для войны с Римом на нашей земле и… на их.

    Взгляд отца говорил красноречивее слов. Альпы. Италия. Большая война, о которой они говорили вполголоса, теперь переставала быть абстракцией. Она стала неизбежным следующим шагом. И для этого шага нужна была не просто армия. Нужна была инфраструктура.

    Через неделю, когда первые корабли с добычей отправились в Карфаген (и с тщательно упакованными в свинцовые цилиндры отчётами Гамилькара), а иберийские союзники разошлись по своим землям, обременённые богатством и новыми амбициями, Гамилькар и Ганнибал вернулись в Акру Левке. Город встретил их как триумфаторов. Но триумф был недолгим.

    Из Карфагена прибыл корабль под чёрными парусами – знак траура и официальных печальных вестей. На берег сошла делегация в белых одеяниях: трое членов Совета Ста Четырёх, сменивших недавно убитых сторонников Ганнона, и, что было важнее, Верховный жрец Баал-Хаммона. Его лицо было непроницаемой маской, но в глазах Ганнибал уловил одобрение и… предостережение.

    Торжественная встреча в зале аудиенций была полна скрытого напряжения. Глава делегации, старый и хитрый суффет по имени Бодоштар, начал с формальностей:

    – Совет и народ Карфагена поздравляют великого Гамилькара Барку с блистательной победой над вероломным Сагунтом. Ваша доблесть умножает славу нашего города.

    – Благодарю Совет за признание, – сухо ответил Гамилькар, не вставая с трона. Он дал понять, кто здесь хозяин положения.

    – Однако, – продолжал Бодоштар, делая паузу, – Совет выражает глубочайшую озабоченность. Ваши действия, достопочтенный Гамилькар, привели к… осложнению отношений с Римом. Их послы бьют в набат, требуя выдачи вас лично для суда, уплаты контрибуции и возврата Сагунта. Они говорят о войне.

    В зале повисла тишина. Гамилькар медленно поднялся.

    – Они говорят о войне? Скажи этим римским свиньям, что война уже началась. Началась тогда, когда они впервые позарились на земли, не принадлежащие им. Что касается выдачи… – он сделал шаг вперёд, и его фигура, невысокая, но мощная, казалось, заполнила весь зал, – пусть попробуют прийти и взять меня. А Совету я напомню: каждый слиток серебра, каждое зерно, каждый наёмник в Иберии оплачен не из казны, которую вы разбазариваете на пиры, а из моей доли, из крови моих солдат. Без меня и моего серебра Карфаген станет задворками Рима через пять лет. Вы не можете мне приказывать. Вы можете меня просить.

    Это было открытое неповиновение. Но произнесено оно было с такой силой и такой уверенностью, что у делегатов не осталось сомнений: перед ними не полководец, а правитель самостоятельного царства. Бодоштар побледнел, но сдаваться не собирался.

    – Такие речи граничат с мятежом, Гамилькар! Совет может объявить вас вне закона, прекратить поставки, отозвать корабли…

    – Может, – перебил его Гамилькар. – Но не сделает. Потому что в порту Карфагена прямо сейчас разгружают корабли с серебром Сагунта. И потому что народ Карфагена, в отличие от вас, не забыл, кто приносит ему богатство. А теперь оставьте меня. Я буду говорить только с верховным жрецом.

    Униженные, но вынужденные подчиниться, члены Совета удалились. В зале остались только Гамилькар, Ганнибал и старый жрец. Как только двери закрылись, маска с лица жреца спала. Его глаза загорелись.

    – Гамилькар. Сын мой. Ты сделал то, о чём мы молились. Ты сломал хребет римской спеси на западе. Но игра в Карфагене только начинается. Ганнон мёртв, да. Эшмуназар пал как герой, подослав Ганнону отравленную чашу на той самой тайной встрече. Ганнон умер в муках на руках своих слуг, так и не назвав имени убийцы. Но его партия ещё сильна. Они теперь боятся, а значит, становятся опаснее. Они ищут нового лидера. И нашли его.

    – Кто? – спросил Гамилькар.

    – Младший брат Ганнона, Гимилькон. Он не так умен, но амбициозен и безрассуден. Он клянётся отомстить тебе. И у него есть поддержка среди… некоторых жрецов Мелькарта и Танит, которые видят в нашем возвышении угрозу своим привилегиям.

    – Раскольники в самом храме? – удивился Ганнибал.

    – Баал-Хаммон – бог грозный, бог воинов и солнца, – пояснил жрец. – Его время приходит с победой. Но Мелькарт – бог-покровитель города, бог-основатель. Его жрецы боятся, что победоносный Баал-Хаммон оттеснит их в тень. Они готовы на союз с кем угодно, лишь бы сохранить власть. Даже с римлянами, которые, как я узнал, уже тайно предлагали Гимилькону поддержку в обмен на сдачу тебя, Гамилькар, и на сепаратный мир.

    Гамилькар хмыкнул.

    – Идиоты. Римляне сожрут их сразу после того, как используют.

    – Но это не делает их менее опасными сейчас, – настаивал жрец. – Тебе нужно вернуться в Карфаген. Не как проситель. Как победитель. Как царь. Народ за тебя. Мои люди готовы. Армия… твоя армия здесь. Но часть её должна войти в город с тобой. Для… поддержания порядка во время выборов нового суффета. Которым, разумеется, станешь ты. А затем… затем мы убедим Совет даровать тебе титул «баал» – царя, на время ведения войны. А война, как мы знаем, может длиться очень долго.

    План был дерзким, почти революционным. Карфаген был республикой олигархов. Но в моменты крайней опасности он мог вручить единоличную власть полководцу. Гамилькар намеревался создать такую «крайнюю опасность» искусственно.

    – Что для этого нужно? – спросил он.

    – Зрелище, – вступил в разговор Ганнибал. Оба старших повернулись к нему. – Ты должен въехать в Карфаген не на колеснице, а на корабле. Не одном. Целой армадой. Триремы, гружённые серебром Сагунта, должны встать на рейде. Ты сойдёшь на берег в полном вооружении, в окружении твоих ветеранов – иберов, нумидийцев, ливийцев. Зрелище силы и богатства. Ты раздашь часть серебра прямо на набережной – плебсу, морякам, ремесленникам. Зрелище щедрости. А затем, на заседании Совета, ты предъявишь не только добычу, но и… пленных римлян. И заявишь, что Рим уже объявил нам войну, послав шпионов и диверсантов. Что в городе есть пятая колонна. И что только единая власть спасёт Карфаген. Страх за собственную шкуру и жадность к новому серебру сделают своё дело.

    Жрец смотрел на Ганнибала с восхищением и лёгким ужасом. Юноша мыслил как законченный тиран, мастер манипуляции толпой и элитой.

    – Это… рискованно. Могут объявить узурпатором.

    – Их можно нейтрализовать, – холодно сказал Ганнибал. – У нас есть списки. Всех, кто получал деньги от Ганнона. Всех, кто вёл переписку с Римом. Всех, кто выступает против. Если они не поддержат отца добровольно… их компромат «всплывёт» в самый нужный момент. Или с ними случится несчастный случай. У нас есть опыт.

    Жрец сделал рукой знак, призывая благословение на столь безбожный, но эффективный план.

    – Да будет так. Я подготовлю почву. Мои проповедники уже говорят в кварталах бедноты о Гамилькаре как о «мече Баал-Хаммона», о «спасителе от римского ига». К вашему приходу народ будет жаждать увидеть царя.

    После отъезда делегации работа закипела с новой силой. Ганнибал, получив неограниченные полномочия по инженерной части, начал с ревизии всех ресурсов. Он объезжал рудники, проверял запасы леса, металла, продовольствия. Он ввёл первые стандарты: определённый вес и длину для гвоздей в кораблестроении, стандартные калибры для стрел и дротиков, единую систему мер для выдачи провианта. Это вызвало ропот среди старых мастеров, но железная воля Ганнибала и поддержка отца ломали любое сопротивление.

    Одновременно, в глубокой тайне, в новой, ещё более удалённой и охраняемой долине, куда перебрались его алхимики, шли опыты с порохом. После сотен неудач, взрывов, которые унесли жизни двух неосторожных работников, Адонирам наконец добился стабильного результата. Смесь селитры, серы и угля в пропорции 75:10:15, тщательно растёртая в ступках из бронзы (без искр), увлажнённая, спрессованная в лепёшки, высушенная и снова размолотая в зёрна, дала тот самый эффект. Чёрный зернистый порох, который горел быстро, с выделением огромного объёма дыма и газа. Он ещё не был идеален, его сила была в разы меньше современного, но это уже было ОРУЖИЕ.

    Ганнибал лично присутствовал на испытаниях. В толстостенную медную трубу, вкопанную в землю под углом, засыпали заряд пороха, утрамбовали его деревянным шомполом, затем заложили каменное ядро. Длинный фитиль был подожжён. Все замерли в укрытии. Раздался оглушительный, непривычный уху рёв, столб белого дыма, и ядро, описав дугу, улетело за холм, проломив по пути ствол старой оливы. Дальность – около трёхсот шагов. Это была первая в мире пушка. Примитивная, ненадёжная, но она СТРЕЛЯЛА.

    Лицо Ганнибала оставалось каменным, но внутри всё ликовало. Теперь у него была не просто греческая огнемётная смесь. У него была артиллерия. Пусть пока одна-единственная экспериментальная «халькабола». Но принцип был доказан.

    – Увеличивайте производство селитры, – приказал он Адонираму. – Организуйте его как государственную тайну. Всех, кто работает на этом производстве, селите здесь, в долине. Никаких контактов с внешним миром. За малейшую попытку разговора о работе – смерть. Нам нужно не менее ста таких труб и зарядных ящиков к ним через год.

    Тем временем Гамилькар готовился к отплытию в Карфаген. Он отбирал людей для своего «кортежа»: тысяча самых свирепых и преданных иберийских воинов, пятьсот нумидийских всадников с их небольшими, быстрыми конями (их планировалось разместить на кораблях в специальных стойлах), двести ветеранов-карфагенян из старой гвардии. И весь флот – двадцать трирем, отремонтированных и усиленных в Акру Левке. Их трюмы ломились не только от серебра, но и от «подарков» для карфагенской знати – редких мехов, янтаря, испанских скакунов, красивейших рабынь.

    Ганнибал должен был остаться в Иберии как наместник. Это была огромная ответственность. Ему семнадцать лет, но за его спиной уже стояли взятый Сагунт, созданная им гвардия, инженерный корпус и тайна «огня Баала». Отец, перед отплытием, взял его в сторону.

    – Править – сложнее, чем завоевать. Тебе придётся балансировать между племенами, гасить ссоры, следить, чтобы серебро текло, а армия росла. Я верю в тебя. Но помни: если что-то случится в Карфагене… если эти шакалы всё-таки решатся напасть… ты не должен колеблясь. Объяви Иберию независимым царством. И веди армию на Рим. Один. Как мы и говорили.

    Это было завещание. И приказ. Ганнибал кивнул.

    – Будет сделано. Вернись с короной, отец.

    Флотилия отплыла на рассвете, когда солнце только касалось воды, окрашивая море в цвет крови. Ганнибал стоял на причале, провожая взглядом корабли, пока они не превратились в точки на горизонте. Теперь он был здесь один. Царь в миниатюре.

    Первые недели прошли в рутине управления. Но Ганнибал не был создан для бюрократии. Он проводил инспекции, судил споры, принимал посольства от дальних племён, желавших «дружить с победителями Сагунта». Но его мысли были там, в Карфагене, и там, в далёких Альпах, куда ему однажды предстояло вести армию.

    Однажды ночью его разбудил Мато. Лицо нумидийца было серьёзным.

    – Господин. Странное дело на северной границе. Поселение лузитанов, с которыми у нас был договор, вырезано. До последнего младенца. Но не в набеге. Это была карательная акция. И… на стенах хлевов найдены знаки. Римские.

    – Римские? Так далеко? – Ганнибал нахмурился.

    – Не сами римляне. Местные бандиты, но хорошо вооружённые. Новыми гладиусами и пилумами. И говорят, их вожак – перебежчик. Карфагенянин. Из тех, кто служил у Ганнона.

    Ганнибал почувствовал холодный укол. Война уже шла. Теневая, грязная. Война диверсантов и наёмных убийц. Цель была ясна: дестабилизировать его тыл, посеять страх и недоверие среди союзников, показать, что власть Баркидов не способна их защитить.

    – Кто этот вожак?

    – Зовут его Муттон. Бывший капитан портовой стражи Гадеса. После смерти Ганнона бежал с группой единомышленников. Теперь его банда – «Месть Ганнона». Они нападают на наши караваны, подстрекают племена к мятежу, убивают наших чиновников.

    – Найти его, – тихо, но чётко приказал Ганнибал. – Не гоняться за всей бандой. Найти именно его. Узнать, где он будет через неделю. И привести его ко мне. Живым. У меня есть вопросы к нему о его римских покровителях.

    Охота началась. Мато и его скауты, лучшие следопыты Иберии, отправились в горы. Беро и его кельтиберы знали каждую тропу. Ганнибал не просто ждал. Он действовал. Он собрал вождей окрестных племён и, не скрывая факта резни, показал им римское оружие, «найденное» на месте преступления.

    – Видите? Рим не спит. Он не придёт с открытым забралом. Он придёт ночью, с ножом в спину, натравливая нас друг на друга. Они хотят, чтобы вы боялись меня, а я – вас. Чтобы мы перерезали друг другу глотки, а они подобрали бы то, что останется. Есть только один ответ на это. Единство. И месть.

    Его слова, подкреплённые щедрыми дарами (оружием, зерном, обещаниями земли), подействовали. Племена согласились создать совместные отряды самообороны и патрулировать дороги. Это был первый шаг к созданию единой, лояльной ему милиции.

    Через десять дней Мато вернулся. С ним было пятеро пленников, жестоко избитых, но живых. И среди них – Муттон. Бывший капитан был человеком лет сорока, с жестким ртом и бегающими глазами труса. Его привели к Ганнибалу, который ждал в подвале цитадели, освещённом лишь факелами. В углу стояли жаровня с раскалёнными углями и ящик с инструментами, которые не требовали объяснения своего назначения.

    – Муттон, – начал Ганнибал без предисловий, сидя в простом кресле. – Ты служил Ганнону. Теперь служишь римлянам. Интересная карьера. Мне нужны имена. Имена римлян, с которыми ты связан. Имена их агентов в Карфагене. Маршруты, по которым тебе доставляют оружие и золото. Всё.

    – Я… я ничего не знаю! Клянусь Мелькартом! – залепетал Муттон. – Мы просто мстим за господина Ганнона! Это месть!

    Ганнибал вздохнул и кивнул Беро, стоявшему в тени. Кельтибер молча подошёл, взял с жаровни небольшой железный прут с раскалённым докрасна кончиком и, не меняясь в лице, приложил его к плечу Муттона. Раздалось шипение, запах горелого мяса, дикий вопль. Ганнибал не моргнул глазом. Он видел на своём веку куда более изощрённые пытки. И понимал, что в этой игре на выживание жалость – роскошь, которую он не мог себе позволить.

    Через час, когда от Муттона осталась окровавленная, бессвязно бормочущая масса, Ганнибал получил то, что хотел. Имена. Три имени римских агентов, действующих под видом греческих торговцев в Гадесе. И одно имя в Карфагене – суффет из партии Гимилькона, тайно получающий римское золото для подрыва авторитета Гамилькара. И ещё один, самый ценный кусок информации: через месяц из Массилии (греческой колонии, союзной Риму) должен прибыть корабль с крупной партией оружия и серебра для банды Муттона и для подкупа ещё одного крупного иберийского вождя на севере.

    – Хорошо, – сказал Ганнибал, вставая. – Окажи ему милость. Добей.

    Щелчок перерезанного горла прозвучал в подвале приглушённо. Ганнибал вышел на свежий воздух, вдыхая его глубоко. Он только что санкционировал пытку и казнь. Его душа, душа бывшего российского офицера, должна была бы содрогнуться. Но она была спокойна. Он был Ганнибалом Баркой. И он защищал своё царство.

    Используя полученные сведения, он устроил ловушку. Когда корабль из Массилии тайно вошёл в маленькую бухту на севере, его уже ждали. Не бандиты Муттона, а люди Ганнибала. Корабль был захвачен, экипаж перебит, груз конфискован. Среди трофеев были не только оружие и серебро, но и письма. Письма от римского сенатора к суффету-предателю в Карфагене с подробными инструкциями по саботажу. Это был железный, неоспоримый компромат.

    Ганнибал отослал эти письма с самым быстрым гонцом к отцу в Карфаген. Это был подарок. И оружие. В нужный момент Гамилькар мог обнародовать их, уничтожив остатки оппозиции одним ударом.

    Пока гонец мчался на восток, в Карфагене разворачивалось своё действо. Гамилькар вошёл в город, как и планировал, – с триумфом цезаря. Народ, подогретый проповедями жрецов, ослеплённый блеском серебра и экзотикой иноземных воинов, рукоплескал ему. Раздача денег с повозок на набережной вызвала настоящий ажиотаж. Гамилькар был щедр, но не расточителен – каждому доставалось ровно столько, чтобы почувствовать милость, но не забыть, кто её источник.

    Заседание Совета, однако, стало полем битвы. Гимилькон яростно нападал на Гамилькара, обвиняя его в узурпации власти, в развязывании войны, в жестокости. Его поддерживали ещё несколько голосов. Гамилькар терпеливо выслушал, а затем поднялся. Он не кричал. Он говорил тихо, но так, что было слышно каждое слово.

    – Вы говорите о жестокости? Я покажу вам жестокость.

    Он кивнул своим воинам у дверей. Те внесли и бросили на мраморный пол несколько окровавленных мешков. Из них выкатились головы – головы римских пленных, взятых в Сагунте.

    – Вот лица ваших врагов. Врагов, которые уже здесь. Которые платят золотом нашим согражданам за предательство. – И тут он вынул свиток – копию писем, присланных Ганнибалом. – Вот доказательство. Письма римского сенатора к одному из сидящих в этом зале. С предложением заплатить за мою голову и за голову моего сына.

    В зале поднялся вопль. Гимилькон побледнел. Он ещё не знал, что речь о его тайном союзнике.

    – Имя! Назови имя! – закричали многие.

    – Имя будет названо, – холодно сказал Гамилькар. – Перед судом жрецов Баал-Хаммона. А пока… пока в Карфагене нет единого командования, пока мы спорим, римские легионы уже грузятся на корабли. Они плывут сюда. Чтобы сделать с Карфагеном то же, что мы сделали с Сагунтом. Только они не пощадят ни храмов, ни женщин, ни детей. Они сравняют наш город с землёй и посыплют её солью.

    Паника, искренняя и животная, охватила Совет. Они боялись Рима больше, чем Гамилькара.

    – Что делать? – в ужасе спросил Бодоштар.

    – Дать мне власть, – сказал Гамилькар. – Не на год. До окончания войны. Титул стратега-автократора с полномочиями царя-баала в военное время. Чтобы я мог мобилизовать все ресурсы, все корабли, всех людей. Чтобы я мог встретить врага так, как он того заслуживает. Или… вы можете продолжать препираться. И встретить римлян здесь, в этом зале.

    Выбора у них не было. Под давлением жрецов, под ропот народа за стенами здания, под холодным взглядом иберийских ветеранов Гамилькара, Совет проголосовал. За полномочия баала-стратега. Против были только Гимилькон и двое его самых отчаянных сторонников. Когда результаты были объявлены, Гамилькар поднялся на кафедру.

    – Первый приказ баала Карфагена, – его голос прозвучал металлом. – Арестовать по обвинению в государственной измене Гимилькона, сына Гисгона, и его сообщников. Предать их суду жрецов Баал-Хаммона. Их имущество конфисковать в казну для нужд войны.

    Иберы в доспехах шагнули вперёд. Гимилькон вскрикнул, пытаясь выхватить кинжал, но его сбили с ног. Его выволокли из зала под проклятия остальных советников, которые в страхе спешили отмежеваться от предателя.

    Гамилькар остался стоять, глядя на потрёпанное, запуганное собрание. Он достиг цели. Он был теперь военным диктатором Карфагена. Фактически – царём. Первым шагом к формальной короне был сделан. А вечером того же дня его жрецы-союзники принесли ему весть: оракул Баал-Хаммона в Утике изрёк, что «спасение Карфагена – в сильной руке, и что рука эта будет благословенна, если наденет двойную корону – земли и моря».

    Это было почти прямое указание на царский титул. Народ, уже видевший в Гамилькаре спасителя, подхватил это. Начали звучать требования провозгласить его царём официально, чтобы «боги видели наше единство».

    Гонцы с этими новостями помчались в Иберию. Когда Ганнибал прочитал донесение отца, он улыбнулся впервые за много недель. Первая часть плана выполнена. Карфаген теперь был в руках Баркидов. Но это была только база. Теперь предстояло главное: превратить эту базу в плацдарм для нападения. И для этого ему, Ганнибалу, предстояло сделать в Иберии то, что сделал его отец в Карфагене: стать безусловным властителем и выковать оружие для великого похода. Оружие из железа, огня и крови. Время терзаний прошло. Наступало время действий.

  

  
    Глава 9 Искра из глубины памяти

    Огонь факелов отбрасывал пляшущие тени на стены пещеры, превращая её в подобие гигантского черепа с пустыми глазницами ниш и ртом тоннеля, уходящего вглубь горы. Воздух был густым от запахов: едкой серы, древесного угля, пота и страха. Не страха перед врагом, а перед тем, с чем имели дело. Страха алхимиков, стоящих на краю познания, за которым лежала бездна.

    Ганнибал стоял перед каменным столом, заваленным глиняными чашами, свитками папируса и деревянными досками с записями. Перед ним, затаив дыхание, сидели пятеро его «учёных»: Адонирам, Петосирис, грек Гелон, два бывших жреца Решефа. Их лица были измождены бессонными ночами, глаза горели лихорадочным блеском фанатиков или обречённых. Они уже создали «Огонь Баала» – адскую жидкость. Они сделали первые, неуклюжие шаги к чёрному пороху. Но Ганнибалу этого было мало. Он чувствовал в глубинах памяти смутные, учебные образы. Обрывки лекций в Рязанском училище. Конспекты, которые он когда-то, в другой жизни, писал скучающей рукой. Курс выживания и диверсионной деятельности. Взрывчатые вещества. Кустарные методы производства.

    – «Огонь Баала» хорош, – начал он, и его голос, низкий и ровный, резал тяжёлую тишину. – Но он лишь жжёт. Порох – толкает. Мне нужно нечто, что не жжёт и не толкает, а рвёт. Рвёт на куски камень, железо, тела. Нужна разрывная сила.

    Адонирам поднял встревоженное лицо.

    – Господин, мы экспериментировали с порохом в замкнутых сосудах. Сила взрыва растёт, но… сосуды из бронзы или глины разлетаются на осколки, которые убивают самих экспериментаторов. Мы потеряли ещё двух человек на прошлой неделе. Нужны сосуды крепче, толще…

    – Не в сосуде дело, – перебил его Ганнибал. – В составе. Порох – это смесь. Но есть другие смеси. Гораздо более мощные. – Он закрыл глаза, пытаясь выудить из глубин памяти Андрея Андреевича, гвардии майора Ганнибала Барки, картинки, схемы, формулы. Всплывали обрывочные, почти детские образы: «Тротил», «Гексоген», «Нитроглицерин» – слова-призраки, лишённые смысла. Но был и более простой, примитивный путь. Что-то связанное с тем же порохом, но с добавками… С аммиачной селитрой? Её нет. С сахаром? С алюминиевой пудрой? Фантастика.

    И вдруг, как удар молнии, всплыла чёткая, ясная картинка. Не формула, а… рисунок из учебника по истории войск спецназначения. «Кумулятивный заряд». Принцип. И рядом – описание простейшей взрывчатки для мин времён Второй мировой. Мина-«лягушка». Состав: тротил… но был и заменитель. Самодельная взрывчатка на основе аммиачной селитры и солярки. Ан-фу-бс? Нет, АНФО. Аммиачная селитра, тротил… но тротила нет. Только селитра. И мазут, дизельное топливо… которого тоже нет. Но есть другое масло. Растительное. Оливковое. Льняное. И селитра… у них была калийная, на основе навоза и помёта. Но могла быть и аммиачная? Нужен аммиак. Моча. Нашатырный спирт… Его можно получить перегонкой.

    Голова раскалывалась от напряжения. Он открыл глаза. Его взгляд был остекленевшим, смотрящим сквозь присутствующих.

    – Селитра, – произнёс он. – Но не та, что у нас есть. Другая. Её можно получить… из мочи. Мочи животных и людей. Собирать её. Гнать, как вино, в перегонных кубах. Получится жидкость с резким запахом – нашатырь. Пропускать через неё дым от горящих углей… нет, сложно. – Он тёр виски. – Есть проще. Селитра у нас есть. Нужно сделать её сильнее. Расплавить. Смешать с чем-то, что горит, но не просто горит, а горит вместе с ней, внутри неё. Масло. Густое масло. Оливковое, выпаренное до густоты смолы.

    Он говорил сбивчиво, на языке понятий, которых в этом мире не существовало. Алхимики смотрели на него, как на безумного оракула. Но в его тоне была такая непререкаемая уверенность, что они не смели перечить.

    – Мы… попробуем, господин, – робко сказал Гелон. – Расплавить селитру? Она плавится при сильном жаре. Но потом, при остывании…

    – Не давать остыть! Смешивать с маслом в расплавленном виде! Или… или измельчить селитру и масло в тончайшие порошки и смешать их. Пропорция… – он снова ушёл в себя. – Много селитры. Девять частей. Одна часть масла. И… сера. Для инициации. Да. Сера. Но немного. Это будет… пластичная масса. Как тесто. Её можно лепить. Закладывать в отверстия. И она будет взрываться от огня, а не гореть.

    Принцип аналога аммонала или самодельной взрывчатки на основе селитры и горючего наполнителя был изложен. Грубо, примитивно, но это было направление. Более мощное, чем чёрный порох, и, что важно, пластичное. Из него можно было лепить шашки, заряды произвольной формы.

    – А ещё, – продолжал Ганнибал, будто в трансе, – есть другая штука… Гремучая ртуть. Нет, ртуть есть. Селитра есть. Спирт… можно сделать. Кислота… серная? Её можно получить, прокаливая железный купорос… купорос… – Он замолчал, понимая, что зашёл слишком далеко. Гремучка была слишком сложна и опасна для кустарного производства. Не сейчас.

    – Делайте, как я сказал. Плавьте, смешивайте, пробуйте. Маленькими порциями. В укрытии. За щитом. И записывайте всё. Каждую неудачу, каждую вспышку, каждый хлопок.

    Он повернулся и вышел из пещеры, оставив алхимиков в состоянии, промежуточном между ужасом и восторгом. Они получили священное знание. Непонятное, но знание.

    На улице, в узком ущелье, превращённом в укреплённый лагерь, кипела иная работа. Сюда, в эту «Кузницу Богов» (как её окрестили вольно или невольно), свозились лучшие мастера со всей Иберии. Под руководством Ганнибала и его инженерного штаба здесь создавалась не просто армия будущего, а её технологический тыл.

    В одной части ущелья дымились горны, где кузнецы, используя новые, привезённые из Карфагена мехи (сконструированные по эскизам Ганнибала, увеличивавшие температуру), ковали не просто мечи, а стандартизированные клинки. Ганнибал ввёл единый эталон иберийского фалькаты — изогнутого меча, но с более длинным клинком и лучшей балансировкой. Он также наладил производство пилумов — тяжёлых метательных копий, которые римляне ещё не изобрели, но которые станут для них страшным сюрпризом. Его пилум имел длинное железное остриё, которое не гнулось при ударе о щит, делая щит бесполезным и мешая врагу наступать.

    В другой части работали плотники и колесных дел мастера. Здесь собирались не катапульты и баллисты (их производство было отлажено и перенесено ближе к крепостям), а нечто новое — повозки. Но не простые. Каррополисы — прообразы будущих армейских фургонов. Стандартизированные, с одинаковым размером колёс, с усиленной осью, с откидными бортами. Их можно было массово производить, легко ремонтировать, а главное — они образовывали из себя подвижное укрепление, вагенбург, когда их ставили в круг. Это тактика, которую гуситы применят через полторы тысячи лет, но Ганнибал внедрял её сейчас.

    Но главное чудо творилось в самом конце ущелья, за мощной стеной и рвом. Здесь, на специально выровненной площадке, стояли два десятка странных металлических устройств, похожих на толстые, короткие бронзовые стволы, установленные на крепких деревянных лафетах с колёсами. Первая в мире батарея полевой артиллерии. «Халькаболы» — медные пушки. Они были ещё несовершенны: дальность стрельбы каменным ядром не превышала трёхсот шагов, точность была ужасающей, а отдача угрожала опрокинуть лафет. Но они СУЩЕСТВОВАЛИ. К каждому орудию были приписаны расчёт из пяти человек и тележка с боеприпасами: каменные ядра, мешки с порохом в шёлковых картузах (шёлк, дорогой импортный, лучше всего горел без остатка), и экспериментальные «огненные горшки» для навесной стрельбы.

    Ганнибала встречали здесь почти религиозным поклонением. Капитан артиллеристов, старый ливиец по имени Замар, хромал к нему (он потерял два пальца при раннем испытании), но его глаза светились фанатичной преданностью.

    – Господин! Испытания нового лафета с откатом прошли успешно! Ствол откатывается по деревянным полозьям и возвращается на место! Можно стрелять быстрее!

    – Хорошо, Замар. Обучай расчёты. Не только стрелять. Маскироваться, быстро менять позицию, чинить стволы. Скоро твоим «громовержцам» найдётся работа.

    Он обходил позиции, отдавая короткие, чёткие указания. Его авторитет здесь был абсолютен. Он был не просто командиром. Он был создателем. Тем, кто принёс знание из ниоткуда.

    Вечером, в своей скромной каменной хижине, Ганнибал получал донесения. Из Карфагена шли хорошие вести: Гамилькар, теперь официально баал-стратег, провёл чистку Совета. Гимилькон и его сообщники были осуждены жрецами Баал-Хаммона за связь с Римом и публично казнены — сброшены в жертвенный огонь Молоха. Их имущество конфисковано. Остальные олигархи скукожились, затаились, либо перешли на сторону победителя. Титул «царя» пока не был официально принят, но Гамилькар правил как царь. Он набирал новые легионы в Африке, строил флот, укреплял стены Карфагена. И, что самое важное, он официально признал Ганнибала своим наследником и наместником всех земель Карфагена в Иберии с титулом раб-канан — «великий предводитель».

    Но были и тревожные вести. Рим не спал. Их сенат, получив головы своих граждан и дерзкое письмо Гамилькара, был в ярости. Они объявили Карфагену ультиматум: выдать Гамилькара и Ганнибала, выплатить гигантскую контрибуцию, срыть укрепления Сагунта. Гамилькар, разумеется, отказал. Формально войны ещё не было, но римские эскадры уже нападали на карфагенские торговые суда в Сицилийском проливе. Римский консул Публий Корнелий Сципион (отец будущего врага Ганнибала) собирал армию для высадки в Иберии. Агенты Ганнибала доносили: римляне вербуют наёмников среди галлов и иллирийцев, их разведчики под видом торговцев появились даже в Гадесе.

    Время работало против них. Рим мог позволить себе долгую подготовку. Карфаген, даже под властью Баркидов, был слабее в людских ресурсах. План Ганнибала оставался прежним: нанести удар первым. Удар в самое сердце Италии, через Альпы. Но для этого нужна была идеальная, закалённая армия и абсолютная уверенность в тыле. С тылом были проблемы.

    Не все иберийские племена присягнули Баркидам. На севере, в гористых областях, ещё сохраняли независимость воинственные кельтиберы и васконы. Некоторые вожди, подкупленные римским золотом, открыто бунтовали. Ганнибал не мог позволить себе уйти в поход на Рим, оставив в тылу пылающий полуостров. Нужно было завершить покорение Иберии. Быстро и жестоко.

    Именно в этот момент к нему пришла идея, соединившая в себе политическую необходимость и желание испытать новые виды оружия. Он выбрал цель: город Нуманция. Неприступная крепость кельтиберов, гнездо самого непримиримого сопротивления. Город, который в истории его мира семь лет держал осаду против Рима и пал лишь из-за голода. Взять его штурмом было практически невозможно. Это был идеальный полигон.

    Он собрал военный совет. В его каменной хижине, при свете масляных ламп, сидели его командиры: суровый карфагенянин Махарбал, командующий регулярной пехотой; ликующий Алькон, вождь союзников; мрачный Луско; Замар, капитан артиллерии; и его собственная «Хабирату» в лице Мато и Беро. На столе лежала грубая карта Нуманции.

    – Мы идём на Нуманцию, – без предисловий сказал Ганнибал. – Не для долгой осады. Для быстрой победы. Мы покажем всем, что сопротивление нам бессмысленно.

    – Но господин, – осторожно начал Махарбал, – стены Нуманции высоки и стоят на скале. Подвести таран или подкоп невозможно. Голодом мы будем брать её годы. А римляне уже…

    – Мы возьмём её за неделю, – перебил Ганнибал. – У нас есть новые инструменты. Замар, твои «громовержцы» отправляются с нами. Все двадцать. Алькон, твои люди будут прикрывать осадные работы и блокировать все пути. Луско, твои горцы знают подходы. А главный удар… – он посмотрел на Беро, – будет за тобой и твоими сапёрами.

    Он изложил план, дерзкий и безумный. Классическая осада с применением неклассических средств. Артиллерийская бомбардировка для деморализации и разрушения верхних частей стены. Одновременно – скрытные подкопы, но не для пролома, а для закладки «особых зарядов». Он не сказал, что это за заряды. Но его тон не оставлял сомнений.

    Армия выступила через десять дней. Это была уже не толпа наёмников, а дисциплинированная военная машина. В авангарде шла лёгкая нумидийская конница и скауты Мато. За ними – стройные колонны пехоты с стандартным вооружением. Потом – обоз с инженерным имуществом и, самое необычное, батарея «халькабол» на конной тяге (для них выбрали самых спокойных и сильных лошадей). Замыкали колонну союзные иберийские отряды. Всего около тридцати тысяч человек. Не самая большая армия, но самая передовая в мире.

    Нуманция действительно казалась неприступной. Город стоял на высоком холме, обрывистом с трёх сторон. Единственный пологий склон был защищён тройной линией каменных стен. Кельтиберы, свирепые и гордые воины, встретили карфагенян насмешками и градом камней и дротиков. Их вождь, Риар, кричал со стены, что они будут пить вино из черепов карфагенян, а их женщин продадут в рабство римлянам.

    Ганнибал разбил лагерь на безопасном расстоянии. Первый день ушёл на сооружение осадных линий и наблюдение. На второй день он отдал приказ артиллерии. Двадцать «халькабол» выкатили на подготовленные позиции. Кельтиберы с интересом наблюдали за странными бронзовыми трубками. Они приняли их за какие-то новые виды катапульт.

    Первый залп стал для них откровением и шоком. Рокот двадцати почти одновременных выстрелов, непривычный и страшный, грохот разрывающихся каменных ядер о стены и внутри города – всё это вызвало сначала изумление, а затем панику. Камни не летели по навесной траектории, как из катапульты. Они летели прямо, с чудовищной скоростью, выбивая куски парапетов, снося бойницы. Второй залп, уже пристрелянный, обрушил одну из деревянных башен. Третий – вызвал пожар в пристроенных к стене домах.

    Однако стены, сложенные из массивных каменных блоков, выдерживали прямое попадание. Ядра оставляли вмятины, сколы, но не проламывали стену насквозь. Риар, оправившись от первого шока, понял это и снова взбодрил защитников. Осада могла затянуться.

    Но Ганнибал и не рассчитывал пробить стены артиллерией. Это был деморализующий фактор и прикрытие. Пока артиллерия гремела днём, ночью, в полной тишине, работали сапёры Беро. Они копали не под стену, а рядом с ней, в основании холма, там, где скальный грунт был мягче. Они рыли узкий, но глубокий тоннель, укрепляя его деревянными распорками. Работали в три смены, вынося землю в мешках и рассыпая её по склону. Через пять дней тоннель ушёл вглубь холма на двадцать локтей. В его конце была вырыта небольшая камера. Сюда, под покровом ночи, внесли несколько больших глиняных кувшинов, тщательно упакованных в мокрую кожу и опилки. Это были первые «заряды» нового состава, над которым бились алхимики. Пластичная масса из расплавленной селитры, густого льняного масла и серы. Эксперименты в долине показали: она действительно взрывается с гораздо большей силой, чем порох, и её можно формовать. Риск самопроизвольного взрыва был велик, поэтому обращались с ней как со святыней, завернутой во влажные тряпки.

    Пока сапёры работали, Ганнибал вёл переговоры. Он послал парламентёра к Риару с предложением: сдать город, сохранить жизни всем, кто сложит оружие, вожди получат почётные должности в его армии. Риар, ободрённый кажущейся слабостью осаждающих (ведь стены держались), ответил оскорблением и выстрелом из лука, ранив парламентёра в плечо. Это было именно то, что нужно было Ганнибалу. Теперь он мог представить штурм как акт справедливого возмездия за вероломство.

    На седьмой день осады всё было готово. Ганнибал приказал прекратить артобстрел. В лагере воцарилась зловещая тишина. Защитники Нуманции, измученные постоянным грохотом, решили, что карфагеняне отчаялись и готовятся к отступлению. Они даже позволили себе насмехаться, показываясь на стенах.

    В полдень Ганнибал вышел перед строем своей армии. Он был в полном доспехе, но без шлема.

    – Воины Карфагена и Иберии! – его голос, усиленный рупором из бересты, нёсся над рядами. – Эти люди отвергли милость. Они предпочли смерть и позор чести и богатству. Они ранили моего посла, нарушив священный закон народов. Их стены кажутся им надёжными. Сегодня мы покажем им, что для гнева Баал-Хаммона нет неприступных стен!

    Он махнул рукой. По цепи условных сигналов – поднятым щитам – команда была передана сапёрам в тоннеле. Они уже подготовили всё. В камере лежали кувшины с зарядом, окружённые мешками с обычным порохом для надёжности детонации. К длинному, промасленному фитилю, который тянулся через весь тоннель наружу, поднесли факел.

    То, что произошло потом, вошло в легенды и предания на столетия вперёд.

    Сначала земля под стенами Нуманции вздулась. Камни мостовой приподнялись, как кочки. Потом раздался звук. Не громкий хлопок пороха. Низкий, животный, сокрушающий рёв, как будто сам холм застонал от невыносимой боли. Из-под земли вырвался столб пламени, дыма, земли и обломков камней. Часть стены, длиной в добрых тридцать шагов, не просто рухнула. Она была подброшена в воздух и обрушилась внутрь города в виде града раскалённых булыжников. Образовался не пролом, а гигантская воронка, заполненная дымящимся щебнем. Ударная волна выбила стёкла (вернее, роговые пластины) в окнах домов в полугороде, сбила с ног защитников на соседних участках стены.

    Наступила гробовая тишина, оглушённая этим адским грохотом. Даже карфагенские солдаты стояли в оцепенении, в ужасе глядя на это проявление божественной (или дьявольской) мощи.

    Ганнибал, не дав опомниться ни своим, ни врагам, выхватил меч.

    – Вперёд! За мной! За Карфаген!

    Его крик разорвал гипноз. С рыком, в котором смешались ярость и первобытный страх, карфагенская пехота и иберы бросились в атаку. Через дымящуюся воронку, через груды обломков, они ворвались в Нуманцию. Сопротивление было сломлено морально ещё до начала рукопашной. Кельтиберы, видевшие, как их гордая стена взлетела на воздух по воле врага, дрались отчаянно, но уже обречённо. Они верили, что боги отвернулись от них.

    Бойня в городе длилась несколько часов. Ганнибал приказал щадить женщин, детей и тех, кто бросал оружие. Но воинов Риара, особенно его личную гвардию, вырезали почти поголовно. Сам Риар пал врукопашную у дверей своего дома, сражённый метким броском пилума, который пробил его кольчугу.

    К вечеру Нуманция пала. Дым от пожаров поднимался высоко в небо, разнося весть о страшной судьбе города, посмевшего бросить вызов Ганнибалу Барке.

    На следующий день Ганнибал учинил показательный суд. Пленных вождей и старейшин, отказавшихся присягнуть ему, он приговорил к смерти. Но казнь была необычной. Он приказал привязать их к столбам перед остатками стены, на месте будущего памятника. И не стал их рубить или вешать. Он приказал расстрелять их из «халькабол» каменными ядрами. Это было жестокое, эффектное и невероятно унизительное зрелище. Тела разрывало на куски на глазах у всех пленных и жителей окрестных селений, которых специально согнали посмотреть.

    После этого ни один вождь в центральной Иберии не посмел даже думать о сопротивлении. Весть о «громе, низвергнувшем стены Нуманции», разнеслась быстрее птиц. К Ганнибалу потянулись посольства с выражением покорности и предложениями союза. Его власть над Иберией стала почти абсолютной.

    В своей походной палатке, среди трофеев Нуманции, Ганнибал получил донесение от алхимиков, доставленное срочным гонцом из Долины. Оно было написано дрожащей рукой Адонирама: «Господин! После взрыва в Нуманции мы пересмотрели пропорции. Добавление толчёного угля в расплав даёт ещё большую силу! Мы назвали состав «Плоть Баала». Но есть проблема. Он нестабилен. Трое мастеров погибли при попытке его прессовать. Нужны новые опыты…»

    Ганнибал отложил табличку. Он достиг цели. Иберия была покорена. Новое оружие доказало свою чудовищную эффективность. Но цена… цена росла. И не только в деньгах и ресурсах. С каждым таким взрывом, с каждой такой казнью, он всё дальше уходил от того человека, которым был когда-то. Он становился мифом. Чудовищем. Божеством. И следующим шагом была война с Римом. Война, в которой «Плоть Баала» и «Громовержцы» должны будут решить судьбу античного мира. Он взял в руки полированный бронзовый шлем, на котором уже гравировали его новый титул – «Раб-Канан, Меч Баала». Его отражение в металле было суровым и чужим. Вопрос «а стоит ли?» уже не возникал. Было только «как?». И ответ лежал за снежными хребтами Альп, в зелёных долинах Италии, где ждал своего часа Рим.

  

  
    Глава 10 Гром с запада и триумф востока

    Часть 1. Смятение в Вечном Городе.

    Рим, в отличие от пестрого, шумного и пахнущего морем Карфагена, пах камнем, потом и амбициями. Запах был крепкий, мужской, лишённый восточной изнеженности. Но в эти осенние дни 218 года по римскому летосчислению (что соответствовало 536 году от основания Города, или 218 году до нашей эры) к привычным запахам примешивался явный, почти осязаемый аромат страха. Он витал в узких переулках между холмами, пропитывал одежды сенаторов, струился из-под дверей домов патрициев.

    В здании Сената у подножия Капитолия царил не порядок, а сдержанная паника. Свет, проникавший через высокие окна, ложился на суровые, бородатые лица отцов-сенаторов, но не освещал их, а лишь подчёркивал морщины и тени под глазами. На центральном месте, на курульном кресле, восседал старший консул этого года, Публий Корнелий Сципион, человек лет пятидесяти, с умным, усталым лицом. Перед ним на мраморном полу лежали несколько предметов, привезённые галльскими торговцами и своими же шпионами из-за моря.

    Предмет первый: обломок бронзовой трубы, толстостенной, с раструбом с одного конца. Предмет второй: несколько обгоревших, оплавленных кусков глины с характерными чёрными подтёками. Предмет третий, самый красноречивый – кусок камня, не просто отколотый, а пористый, словно его изнутри вывернуло страшной силой, с вкраплениями какого-то чёрного, маслянистого вещества. Рядом на пергаменте лежали донесения, полные трепета и ужаса.

    – Повтори для всех, Луций, – глухо произнёс Сципион, обращаясь к своему младшему коллеге, консулу Луцию Эмилию Павлу.

    Тот встал, его голос, обычно уверенный, теперь звучал надтреснуто:

    – Согласно свидетельствам, собранным нашими друзьями в Массилии и среди племён кельтиберов, Ганнибал Барка, сын Гамилькара, не просто покорил Нуманцию. Он… уничтожил её часть. Не посредством голода или штурма. С помощью какого-то нового, дьявольского орудия. Они описывают гром, исходящий из-под земли, огненный столб, который поднял часть стены в воздух и разбросал, как щепки. Они говорят о «бронзовых драконах», изрыгающих каменные ядра с такой скоростью и силой, что не выдерживает никакая деревянная башня. Они говорят о липком огне, который не гасится водой. И… – Паул сделал паузу, глотнув воздуха, – они говорят, что сам Ганнибал призывает на помощь своего бога Ваала, и тот сражается на его стороне.

    В зале поднялся гул. Среди сенаторов были люди старые, суеверные. Слово «бог» заставило многих делать знаки, отгоняющие нечистую силу.

    – Вздор! – резко встал Марк Порций Катон, молодой ещё, но уже известный своей непримиримостью сенатор. – Языческие сказки дикарей! Карфагеняне – хитрые торгаши, они распускают слухи, чтобы запугать нас! У них не может быть ничего, кроме катапульт и таранов, известных со времён Александра!

    – Тогда объясни это, Катон, – холодно произнёс Сципион, указывая на пористый камень. – Я показывал это нашим инженерам. Они говорят, что такой деформации камня можно добиться только страшным, мгновенным жаром изнутри. Но как зажечь огонь внутри каменной стены?

    – Подкоп и горючие материалы! – не сдавался Катон. – Ничего нового!

    – Подкоп, который за одну ночь превращает стену в пыль? – усмехнулся другой сенатор, опытный воин Тиберий Семпроний Гракх. – Я воевал в Иллирии. Я видел, как горят подкопы. Камень чернеет, трескается, но не взрывается. Здесь же… здесь что-то иное. И «бронзовые драконы» – не выдумка. Наши люди в Гадесе видели, как эти… трубы везли на повозках. Длинные, из бронзы, на колёсах. Это не катапульта.

    – Что бы это ни было, – вмешался старший сенатор, Фабий Максим, прозванный за медлительность Кунктатором, – это меняет положение. Гамилькар узурпировал власть в Карфагене, назвав себя чуть ли не царём. Его сын покорил всю Испанию за два года, а не за двадцать. Они создали армию, преданную лично им. И теперь у них есть некое новое оружие. Они сильны. И они явно готовятся к войне. Вопрос не в том, нападут ли они. Вопрос – куда?

    – На Сицилию! – выкрикнул кто-то. – Или на Сардинию! Через море!

    – Нет, – покачал головой Сципион. – Сицилия – ловушка. Там наши легионы, наш флот. Они не дураки. Они ударят туда, где мы не ждём. Мои агенты доносят: Ганнибал массово закупает вьючных мулов, тёплые плащи, горное снаряжение. Он вербует проводников из альпийских племён. Он готовится вести армию не по морю. По суше. Через Альпы.

    В зале воцарилась леденящая тишина. Переход через Альпы? С армией? С осадными машинами? Это было самоубийством. Но… если у них действительно есть боги или дьявольские машины на их стороне…

    – Это безумие! – закричал Катон. – Альпы убьют их раньше, чем они увидят Италию!

    – Или они выйдут нам в тыл, – мрачно сказал Фабий Максим. – Пока наши легионы стоят в Сицилии и Иллирии, сорокатысячная армия варваров, ведомая гениальным полководцем и вооружённая неизвестным оружием, появится в Цизальпийской Галлии. А галлы… галлы ненавидят нас. Они присоединятся к нему. Тогда война придёт не к нашим колониям, а к самым воротам Рима.

    Эта перспектива заставила даже самых ярых ястребов похолодеть. Война на своей территории, с объединёнными силами карфагенян и галлов, при полной неясности с этим новым оружием…

    – Что предлагаешь, Сципион? – спросил председатель Сената.

    – Два консульских войска должны быть готовы к весне, – твёрдо сказал Сципион. – Один, под моим командованием, отправится в Испанию, чтобы отрезать Ганнибалу пути к отступлению и ударить по его базе. Второй, под командованием Тиберия Семпрония, – в Сицилию, чтобы быть готовым к любой высадке с моря. Третий, резервный легион, должен быть набран и размещён в Ариминуме, на севере, для прикрытия от галлов и… на случай, если этот безумец действительно сунется через горы. Кроме того, – он повысил голос, – мы должны удвоить, утроить усилия наших шпионов. Нам нужны не слухи. Нам нужны детали. Чертежи этих машин. Составы этого огня. И, если возможно, образцы. Ценой любых денег, любых жизней. Потому что если мы не поймём, с чем имеем дело, мы можем проиграть эту войну, даже не начав её.

    Решение было принято. Рим, испуганный и разъярённый, начал готовиться к войне всерьёз. Но страх уже проник в самое сердце Города. На рынках, в тавернах, в мастерских ремесленников шёпотом передавали страшные истории об «огнедышащих драконах Баркидов» и о «подземном громе, сокрушающем стены». Атмосфера была гнетущей. Даже самые уверенные в силе Рима чувствовали, что на этот раз враг не похож ни на кого из прежних.

    Часть 2. Ликование в Карфагене и трон для Баала.

    Пока в Риме царила тревога, Карфаген ликовал. Весть о падении Нуманции – неприступной твердыни, которая десятилетиями была костью в горле у всех, кто пытался покорить внутреннюю Иберию, – пришла в город с кораблями, гружёнными не только серебром и рабами, но и диковинными трофеями: странными бронзовыми трубами (правда, повреждёнными, «деактивированными» по приказу Ганнибала), образцами нового оружия его солдат и, главное, захваченными знамёнами кельтиберских племён.

    Гамилькар Барка, теперь уже твёрдо стоявший у власти, использовал этот триумф по полной. Он устроил грандиозное празднество. На главной площади, перед храмом Эшмуна, воздвигли триумфальную арку из дерева и гипса, обтянутую пурпурной тканью. По улицам прошла процессия: вели пленных вождей кельтиберов в цепях, несли трофеи, а замыкала шествие группа ветеранов Ганнибала – его «Хабирату» в своих бронзовых браслетах, с новенькими, сверкающими фалькатами у пояса. Народ, уже распропагандированный жрецами Баал-Хаммона, бросал под ноги солдатам цветы, кричал имя Ганнибала и Гамилькара.

    Затем Гамилькар выступил перед народом с помоста. Он не был оратором, но говорил просто и ясно, и эта простота била сильнее любых цветистых речей.

    – Граждане Карфагена! Смотрите! – он указал на пленных и трофеи. – Это – плоды нашей силы! Силы, которую дают нам боги! Силы, которую куёт для вас мой сын, Ганнибал, в далёкой Иберии! Рим дрожит! Рим шлёт послов с угрозами! Но что они могут нам сделать? Их легионы бессильны против гнева Баал-Хаммона и против меча Карфагена! Серебро Нуманции потечёт в ваши кошельки! Рабы Нуманции будут работать на ваших полях! А слава Нуманции навеки будет принадлежать вам!

    Толпа ревела от восторга. Для простого народа, измученного долгими годами унижения после Первой Пунической войны, поборыми олигархов и неопределённостью, фигура Гамилькара и его сына-чудотворца становилась символом нового, сильного Карфагена, Карфагена-победителя.

    На следующий день в здании Совета Ста Четырёх, теперь уже основательно прореженного и состоящего в основном из лояльных Баркидам людей или запуганных конформистов, состоялось решающее заседание. Верховный жрец Баал-Хаммона, пользуясь моментом всеобщего экстаза, огласил «волю богов», полученную им в ночном видении.

    – Баал-Хаммон и Таннит явились мне! Они сказали: «Карфаген стоит на краю пропасти. Только сильная рука, рука избранного, рука, благословлённая нами, может вести народ через бурю к спасению. Да будет на нём двойная корона земли и моря! Да правит он от имени богов, пока не стихнут ветры войны!»

    Это было прямым призывом к установлению царской власти. Подготовленная толпа на улице подхватила крик: «Баал! Баал Гамилькар! Да здравствует царь!»

    Внутри Совета сопротивление было сломлено. При виде народного ликования и под пристальным взглядом иберийских телохранителей Гамилькара, стоявших у дверей, последние сомневающиеся проголосовали «за». Гамилькар Барка был провозглашён не суффетом, не стратегом-автократором, а Баал-Картадаштом – Царём Карфагена. Пока – на время войны. Но все понимали: назад пути не будет.

    Церемония коронации была проведена тут же, в храме Баал-Хаммона. Гамилькар, облачённый в пурпурную хламиду, возложил на свою голову не традиционный венок суффета, а золотую диадему, украшенную солнечным диском Баала и полумесяцем Таннит. Жрец помазал его маслом, и народ, допущенный в святилище, замер в благоговейном трепете.

    Став царём, Гамилькар немедленно издал серию указов. Все ресурсы республики переподчинялись лично ему. Верфи работали в три смены, строя не только боевые триремы, но и транспортные суда для переброски войск и припасов. Начался набор в армию по всему карфагенскому влиянию – в Африке, среди ливийцев, нумидийцев. Но ядро, ударную силу, должны были составить ветераны и новобранцы из Иберии, которых готовил Ганнибал.

    Гамилькар отправил сыну письмо с гонцом, летевшим на самом быстром корабле:

    «Сын мой. Карфаген теперь наш. На мне – корона. Но она будет прочной только тогда, когда мы сокрушим Рим. Твоя победа в Нуманции дала нам всё. Теперь твой черёд. Готовь армию к великому походу. Весной, как только сойдёт снег в предгорьях, ты выступишь. Твоя цель – не Сицилия, не Сардиния. Италия. Ударь в самое сердце волка. Все ресурсы, которые тебе нужны, будут тебе посланы. Держи в тайне свои главные козыри. Пусть Рим думает, что мы идём через море. А ты готовься идти через горы. Стань бичом богов для Рима. Твой отец и царь, Гамилькар.»

    Часть 3. Кузница войны. Подготовка к прыжку.

    В Иберии, в Акре Левке, превратившейся в гигантский военный лагерь и индустриальный центр, Ганнибал получил это письмо. Он держал в руках не только его, но и донесения своих шпионов из Рима и Массилии. Он знал о панике в Сенате, о назначении Сципиона, о готовящихся легионах. Время, данное ему на подготовку, таяло.

    Он собрал своих командиров и инженеров. Перед ними на огромном столе лежала карта, прочерченная от Гадеса через Пиренеи, вдоль побережья Галлии к альпийским перевалам и дальше – в долину По.

    – Весной мы выступаем, – без предисловий сказал Ганнибал. – Цель – Италия. Путь – через Альпы.

    Даже самые отчаянные головы, вроде Алькона, замерли. Переход через Альпы с армией считался невозможным.

    – Это… это смерть, господин, – осторожно вымолвил Махарбал. – Горцы, холод, обрывы… Мы потеряем половину армии, даже не увидев врага.

    – Мы потеряем меньше, – уверенно парировал Ганнибал. – Потому что мы подготовимся, как никто до нас. И потому что у нас есть то, чего нет у других. – Он кивнул своим инженерам. – Мы не будем карабкаться по козьим тропам всем скопом. Мы проложим путь.

    Он изложил план, в котором сочетались римская дисциплина, карфагенская изобретательность и знания, принесённые им из будущего.

    1. Логистика. Армия не будет тащить за собой гигантский обоз. Создаются подвижные склады-фургоны («каррополисы») с расчётом на муловую, а не на воловью тягу – мулы выносливее в горах. Продукты – не зерно, а сушёное мясо, сухари, сыр, орехи. Максимально лёгкие и калорийные. Для каждого солдата – тёплая накидка с капюшоном из грубой шерсти, прочные сапоги с гвоздями-подковами для горных троп.

    2. Инженерное обеспечение. Вперед, за месяц до выступления главных сил, отправляется «пионерный корпус» из сапёров Беро и инженеров. Их задача – разведать и подготовить маршрут. И здесь Ганнибал применил своё секретное оружие. Не для войны, а для строительства. Он приказал изготовить «огнеплав» – состав на основе селитры, серы и угля, но не для взрыва, а для быстрого, контролируемого горения с выделением огромного количества тепла. Этим составом планировалось буквально прожигать ступени в скалах для троп, дробить валуны, нагревая их и затем поливая ледяной водой (примитивный метод термораскалывания). А для самых сложных участков… он приказал изготовить небольшие, но мощные заряды «Плоти Баала» для направленных взрывов. Риск обвала был велик, но время было дороже.

    3. Артиллерия и спецсредства. «Халькаболы» – медные пушки – слишком тяжёлы для Альп. Но Ганнибал приказал создать их облегчённый вариант – короткоствольные «горные драконы» калибром поменьше, которые могли бы разбираться на части и переноситься вьючными животными. Их главная задача в горах – не стрельба ядрами, а моральное воздействие и возможность метать на короткие дистанции «огненные горшки» против заслонов враждебных племён.

    4. Дипломатия. Ганнибал отправил послов к галльским племенам Цизальпийской Галлии – инсубрам, бойям, ценоманам. Им везли не только золото, но и послание: «Идёт освободитель, который сокрушит римское иго. Присоединяйтесь, и вы получите назад свои земли, свободу и богатство, награбленное у римлян». Он играл на их ненависти к Риму, надеясь найти союзников и провиант по ту сторону гор.

    5. Дезинформация. Пока шла подготовка к походу на север, Ганнибал активно «сливал» информацию через двойных агентов о том, что его армия готовится к погрузке на флот для удара по Сицилии. В портах строились ложные плоты-макеты трирем, солдаты маршировали к побережью и обратно, создавая видимость подготовки к морской экспедиции.

    Всю зиму Акра Левке и другие города Иберии кипели работой. Кузницы не гасли, днём и ночью стучали молоты, ковавшие оружие и подковы. Ткацкие мастерские выпускали тысячи плащей. Пекарни сушили сухари. В Долине Смерти алхимики, рискуя жизнями, совершенствовали составы, пытаясь сделать «Плоть Баала» стабильнее, а «огнеплав» – эффективнее. Ганнибал лично проводил учения, отрабатывая с армией действия в горной местности, построение каре из повозок для обороны, быстрые переходы.

    Он создал не просто армию. Он создал военный организм, где каждый род войск был чётко скоординирован: легкая нумидийская конница для разведки и преследования, тяжёлая иберийская и карфагенская пехота для основного боя, балеарские пращники и критские лучники для поражения на дистанции, инженерные части для преодоления преград, артиллерия для поддержки. И над всем этим – его личная гвардия «Хабирату», обученная диверсиям, разведке и борьбе в любых условиях.

    Как-то раз, поздно вечером, к нему в штабную палатку вошёл Адонирам. Лицо алхимика было закопченным, но сияющим.

    – Господин! Мы сделали это! Новая парсия «Плоти». Стабильнее. Мы провели три испытания. Всё сработало. И… мы нашли способ делать детонаторы.

    – Детонаторы? – насторожился Ганнибал.

    – Да. Маленькие шарики из высушенной смеси серы, селитры и угля, пропитанные… одним секретным экстрактом. Они вспыхивают от искры или трения с огромной скоростью и могут поджечь основную массу. Это безопаснее, чем длинный фитиль. Мы называем их «искры Баала».

    Ганнибал кивнул, оценивая. Это был ещё один шаг к надёжности. Капсюли, примитивные, но всё же.

    – Хорошо. Начните производство. Но помните о безопасности. Одно неверное движение – и от вашей мастерской останется воронка.

    – Мы построили отдельные хижины для каждого этапа, господин. И все работают в кожаных фартуках и масках.

    Когда Адонирам ушёл, Ганнибал вышел из палатки. Ночь была ясной, звёздной. Он смотрел на огни бесчисленных костров своего лагеря, на тёмные силуэты гор на севере, за которыми лежал его путь. Он чувствовал тяжесть невероятной ответственности. Он вёл десятки тысяч людей на почти самоубийственный переход, чтобы напасть на самую мощную державу своего времени. У него были козыри: знание истории, технологии, преданная армия. Но хватит ли этого? Сработает ли его план? Альпы были непредсказуемы. Рим – могуч.

    Он потрогал медальон на груди. Тот был тёплым. Как будто говорил: «Ты на правильном пути». Или это была лишь его собственная кровь, горячая от напряжения и ожидания.

    Вдали, на севере, над горами, ползли тяжёлые тучи. Предчувствие бури. Но Ганнибал знал: его буря должна была обрушиться не на эти горы, а на семь холмов далёкого Рима. И он сделает всё, чтобы его удар был сокрушительным. Даже если для этого придётся приручить огонь и гром, и вести за собой людей через ледяной ад. Весна была не за горами. А с ней – и начало великой авантюры, которая должна была либо вознести его на вершину славы, либо стереть в порошок. У него не было пути назад. Только вперёд, через снега, к вратам Рима.

  

  
    Глава 11 Перевал Дракона

    Время: Конец августа – начало сентября 218 г. до н.э.

    Место: Альпийские перевалы, территория племени аллоброгов.

    Основной конфликт: Преодоление высочайшего горного барьера Европы с армией, обременённой революционным артиллерийским парком и секретными грузами. Борьба не только с природой, но и с враждебными племенами, пытающимися использовать горную местность для уничтожения карфагенян.

    11.1. Скалы, что смотрят в бездну

    Армия замерла перед узким карнизом, носившим у местных пастухов зловещее название «Хребет Призрака». Это был не перевал, а гибельная тропа над пропастью, совершенно непроходимая для обоза и слонов. Традиционный путь, которым пойдёт исторический Ганнибал, уже кишел воинами аллоброгов, предупреждённых о приближении чужеземцев и занявших все удобные для засад высоты. Старшие офицеры во главе с Махарбалом предлагали искать другой, более долгий путь, теряя драгоценные недели.

    Ганнибал поднялся на скальный выступ и долго смотрел в подзорную трубу (ещё одно простое, но шокирующее новшество) на вражеские сторожевые посты. Затем его взгляд упал на отвесную скальную стену слева от тропы.

    «Мы не пойдём по тропе, – сказал он, повернувшись к командирам. – Мы проложим новую тропу через эту скалу. Беро, Адонирам! „Плоть Баала“ готова к работе?»

    Так родился план «Горное Копьё».

    11.2. „Плоть Баала“ говорит с горами

    Работа кипела три дня и три ночи. Под прикрытием нумидийской конницы, занявшей противоположный склон и отстреливавшейся от аллоброгов, сапёры Беро и команда алхимиков выполняли титаническую задачу.

    1. Скалолазы-кельтиберы с крючьями и верёвками взобрались на верх утёса, закрепили толстые канаты из сплетённых бычьих жил.

    2. Каменотёсы и рабы, спущенные на этих канатах, начали вручную выдалбливать в почти вертикальной стене глубокие ниши-шпуры по разметке, нанесённой самим Ганнибалом. Это был расчёт на ослабление породы.

    3. В готовые шпуры алхимики под руководством Адонирама заложили сотни килограммов пластичной «Плоти Баала», вставив «Искры Баала» с длинными фитилями из промасленного пенькового шнура.

    На рассвете четвёртого дня армия была отведена на безопасное расстояние. Ганнибал лично поднёс факел к главному фитилю. Раздался оглушительный, многоголосый рёв, какой не слышали эти древние горы никогда. Казалось, вздрогнула сама земля. Скальная стена, вместо того чтобы разлететься на куски, осела, откололась по намеченной линии и рухнула в пропасть гигантским, но относительно контролируемым оползнем. Когда пыль рассеялась, перед изумлённой армией зиял новый, широкий уступ на месте узкой тропы, а обломки скал, упавшие вниз, создали устойчивую насыпь через расщелину.

    Аллоброги, наблюдавшие за этим с противоположного склона, в суеверном ужасе бросили свои посты. Слух о том, что карфагеняне могут «приказывать горам расступаться», бежал впереди армии.

    11.3. Кровавый снег перевала

    Однако триумф инженерной мысли сменился кошмаром высоты и холода. На подъёме к самому высокому перевалу армию настигла ранняя альпийская метель. Люди и животные начали падать в обрывы, замерзать. В этот момент Ганнибал продемонстрировал не только стратегический, но и психологический гений. Он приказал развести гигантские костры, используя запасы смолистых дров, везомых в обозе, и даже часть пустых повозок. А затем, собрав дрожащих от холода солдат, произнёс свою знаменитую речь, указывая в сторону Италии:

    «За этими горами лежит не просто земля. Там лежат бескрайние поля, полные зерна, тучные стада, тёплые города, где нас ждут золото и отдых! Там ждёт наш враг, который думает, что эти горы — его стены! Покажите им, что для вас нет стен! Вы уже сокрушили скалу! Что для вас снег? Всего лишь прохладное покрывало перед великой битвой!»

    Но природа требовала жертв. Несмотря на все усилия, при спуске по обледенелым тропам было потеряно почти треть вьючных животных, несколько «каррополисов» и три слона. Артиллерийский парк, к счастью, удалось сохранить почти полностью, разобрав «Горные драконы» и перенеся их на руках. Эти потери Ганнибал воспринял как неизбежную плату за невероятное стратегическое преимущество.

    11.4. Первый взгляд на обещанную землю

    Через пятнадцать дней нечеловеческих усилий, на пять недель раньше исторического срока, авангард армии во главе с Ганнибалом и Мато вышел к последнему горному хребту. Туман рассеялся, открыв взору потрясающую панораму: внизу, залитая осенним солнцем, лежала зелёная и плоская, как стол, долина реки Падус (По). Италия.

    На каменной глыбе Ганнибал приказал выбить краткую надпись на пунийском и греческом: «Ганнибал, сын Гамилькара-Царя, вёл своё войско здесь. Да содрогнутся враги Карфагена». Солдаты, видя цель, плакали от усталости и восторга. Перевал, который в истории стал символом невероятного мужества и чудовищных потерь, здесь стал символом триумфа технологии и воли.

    Ганнибал обернулся, глядя на измождённые, но горевшие решимостью лица своей «Железной Змеи». Он мысленно поблагодарил знания из будущего и судьбу, что привела его сюда. Теперь под его командованием была не просто армия, а легенда, прошедшая сквозь огонь и камень. И эта легенда спускалась в Италию, чтобы переписать историю.

    Состояние на конец главы: Осень 218 г. до н.э. Армия Ганнибала, обескровленная переходом, но не сломленная духом и сохранившая главные козыри («Огонь Баала», артиллерию, взрывчатку), находится на территории Цизальпийской Галлии. Римские легионы под командованием Публия Сципиона спешно движутся на север, чтобы перекрыть дорогу к Плаценции. Два мира — древний римский и новый, техногенный карфагенский — готовы столкнуться в первой битве. Та война, которую знала история, закончилась, не успев начаться. Начинается война новая.

  

  
    Глава 12 Сны, ставшие явью. Пламя над Италией

    Долина изумления. Осень 218 г. до н.э.

    Первые лучи итальянского солнца ласкали не лица, а спящую сталь. Армия, спустившаяся с небесного пекла Альп, не валилась с ног в изнеможении, как то было в иной истории. Она разбивала лагерь с тихой, методичной дисциплиной. Люди Ганнибала были исхудалы, их взгляды запали от бессонных ночей на ледяных карнизах, но в этих глазах не было отчаяния — горела усталая, закалённая ярость. Они прошли не просто горы. Они прошли через ад, который их полководец для них же и укротил, превратив в триумф инженерной воли.

    Именно эта картина — не толпа оборванцев, а организованный военный механизм, всё ещё насчитывающий около 30 000 опытных бойцов — повергла в ступор первых галльских разведчиков из племени тавринов. Они ждали жалких остатков. Перед ними стояла «Железная Змея», сохранившая свои клыки.

    Ганнибал стоял на склоне, глядя на бескрайнюю, тучную равнину Падуса (По). В его памяти из будущего всплывали слова историков: «…спустился в Италию, имея не более 20 000 пехотинцев…». Он превзошёл это. Он привёл не только больше людей, но и неслыханное оружие. Внизу, под брезентом, дремали разобранные «Горные драконы». В опечатанных амфорах покоился студенистый ужас «Плоти Баала». Его «Хабирату» — элита, прошедшая Альпы в авангарде, — уже чистила оружие.

    — Мато, — не оборачиваясь, сказал Ганнибал своему нумидийцу. — Завтра мы идём к тавринам. Не с дарами. С демонстрацией.

    Весть о том, как карфагеняне «раздвинули скалу громом Баала», уже облетела долину. Но одного слуха было мало. Нужен был спектакль. На следующий день перед собравшимися вождями тавринов и инсубров на пустыре был возведён макет римской частокольной стены. Десяток пехотинцев Ганнибала, не спеша, заложили в её основание глиняный горшок, провели длинный фитиль.

    — Ваши враги прячутся за деревом и землёй, — громко сказал Ганнибал на ломанном галльском, который изучал по памяти учебников лингвистики. — Мои воины разговаривают с самой землёй. И земля повинуется.

    Раздался глухой, сокрушительный ух-удар. Не грохот, а именно тяжёлый вздох почвы. Частокол не разлетелся щепками — его не стало. На месте стены зияла воронка, а вокруг валялись комья спрессованной чёрной земли. Среди галлов воцарилась мертвенная тишина, а затем ропот суеверного восторга. Этого было достаточно. Не нуждаясь в долгих уговорах, вожди цизальпийских галлов, веками ненавидевшие Рим, начали приводить под знамёна Барки своих воинов. Армия стала стремительно расти, компенсируя альпийские потери. Но главное — она получила локальную базу. Лагерь превратился в укреплённый городок с кузницами, где собирали «Драконов», и лабораторией под строжайшей охраной, где алхимики Адонирама готовили новые «подарки» Риму.

    Первая кровь Тицина и тактическая провокация

    Рим не дремал. Консул Публий Корнелий Сципион, поняв, что Ганнибал не стал жертвой гор, а явился в Италию грозной силой, выдвинулся навстречу. Первое столкновение у реки Тицин (Тичино) в истории было кавалерийской стычкой. Здесь же оно стало первой демонстрацией нового баланса сил.

    Римские всадники, тяжелые и неуклюжие, построились для классического таранного удара. Им навстречу летела нумидийская конница Мато, казалось бы, несущаяся в беспечном беспорядке. Но когда дистанция сократилась, нумидийцы не пошли на сближение. По свистку они развернулись, и из их рядов вынеслись вперёд десятки лёгких повозок. Это были «Фурии» — быстрое изобретение Ганнибала: колесницы с укреплённым на них большим глиняным сосудом.

    — Огонь! — скомандовал Мато.

    Галльские лучники в повозках выпустили стрелы, но не простые. Их наконечники, обмотанные пропитанной маслом паклей, горели. Они падали не в людей, а в эти сосуды. Последовала серия оглушительных хлопков, и пространство перед римской конницей превратилось в стену булькающего, липкого пламени — «Огня Баала», но в облегчённой, зажигательной формуле. Лошади римлян, никогда не видевшие ничего подобного, взбесились от ужаса. Строй рухнул ещё до первого удара копий. Нумидийцы, словно волки, принялись рять рассеянные отряды.

    Сципион, тяжело раненный в этой мясорубке, едва спасся. Это был не разгром, а шок. Римская конница, один из родов войск, перестала быть фактором. Ганнибал же получил бесценное преимущество — психологический перевес. Его армия поверила, что несёт с собой не просто силу, а рок. А галльские союзники, увидев, как горит непобедимая римская кавалерия, окончательно примкнули к нему. Слухи о «жидкой молнии карфагенян» поползли впереди армии, сея панику.

    Требия: классика, усиленная огнём и сталью. Декабрь 218 г. до н.э.

    Консул Тиберий Семпроний Лонг, спешивший на помощь Сципиону, был человеком амбициозным и нетерпеливым. Исторический Ганнибал заманил его на переохлаждённую, разлившуюся реку Требию. Ганнибал XXI века усовершенствовал ловушку.

    Он позволил римским разведчикам «увидеть» свою армию, готовящуюся к переправе в беспорядке. Он даже инсценировал небольшую стычку, в которой его воины «побежали». Семпроний, жаждавший славы, клюнул. Ранним холодным утром его легионы, не позавтракав, форсировали ледяную Требию. Они были мокрые, продрогшие и голодные, когда выстроились на выбранном Ганнибалом поле.

    Битва началась по классическому сценарию: галльская пехота в центре карфагенского строя стала медленно отступать под натиском римских легионов, заманивая их вглубь. Но здесь начались отклонения от оригинала. С флангов на римскую кавалерию обрушилась не только нумидийская конница, но и отряды «Хабирату» на быстрых конях. Они не вступали в ближний бой. Они метали в толпы всадников и пехоты «огненные горшки» — небольшие керамические бомбы с «Огнём Баала». Хаос распространялся быстрее, чем римские центурионы могли его подавить.

    И тогда, в решающий момент, когда римский клин глубоко врезался в карфагенский центр, Ганнибал дал сигнал Замару. Из укрытий в лесу на низких, укреплённых лафетах выкатили не катапульты, а шесть «Горных Драконов». Их стволы, грубые и короткие, были нацелены не на людей, а на землю перед наступающими римскими манипулами.

    — Картечью! Дистанция минимальная! — прорычал Замар.

    Раздался рёв, который невозможно было спутать ни с чем. Это был не свист камня и не щелчок баллисты. Это был хриплый, животный рёв бронзы, изрыгающей смерть. Заряды, начинённые камнями и обрезками металла, вспороли земляной фонтан перед первыми рядами триариев. Эффект был не столько убийственным, сколько деморализующим. Сплочённый римский строй, эта идеальная машина, впервые дрогнул от неизвестного. В образовавшуюся брешь хлынули свежие отряды ливийской пехоты Ганнибала, вооружённые трофейными римскими мечами и щитами.

    Итог был сокрушительным. Как и в истории, римская армия была окружена и почти полностью уничтожена. Но потери Ганнибала были значительно меньше. Его технологическая «артиллерия» решила исход ключевой фазы боя за считанные минуты, не дав римлянам перестроиться. Зимовка в Болонье прошла в ликовании. Теперь под контролем Ганнибала была вся Цизальпийская Галлия. А в Рим пришли не просто вести о поражении. Пришли легионеры, с ужасом в глазах рассказывавшие о «медных драконах, изрыгающих гром и железный град».

    Тразименское озеро: совершенная западня. Весна-лето 217 г. до н.э.

    Новый консул, Гай Фламиний, был полной противоположностью осторожному Фабию Максиму. Он рвался в бой, презирая «варвара». Ганнибал, двинувшись на юг через, казалось бы, непроходимые для армии болота Арно, спровоцировал его. Он знал, что Фламиний будет преследовать его по пятам. Узкая дорога между холмами и Тразименским озером была идеальной ловушкой.

    Исторически Ганнибал устроил здесь образцовую засаду. Его версия добавила в неё элементы абсолютного контроля. Ночью, пока основная армия занимала высоты, инженеры Беро и несколько команд «Хабирату» проделали титаническую работу. В ключевых точках возможного прорыва римлян — у выхода из дефиле и на самой узкой части тропы — в скальных основаниях были просверлены шпуры и заложены заряды «Плоти Баала» с длинными фитилями. Это были «Врата Аида» — последний аргумент на случай, если римляне проявят неожиданную стойкость.

    Утром, когда авангард Фламиния уже втянулся в узкую долину, а туман стлался над водой, Ганнибал дал сигнал. С холмов обрушился град дротиков и стрел, а сзади путь римлянам отрезала тяжёлая пехота. Началась паника и бойня. Но Фламиний, видя гибель своего войска, собрал вокруг себя ядро из ветеранов и попытался пробиться вперёд, к спасительному выходу из долины. Его удар был отчаянным и мощным.

    — Они слишком упорны, — спокойно заметил Махарбал, наблюдая за боем. — Центр может не выдержать.

    — Они уже в гробу, — ответил Ганнибал. — Просто не знают, что крышку можно захлопнуть. Дать сигнал Беро.

    На скале у выхода вспыхнул факел. Сапёр, спрятанный среди камней, поднёс огонь к фитилю. То, что последовало, навсегда отпечаталось в памяти выживших. Казалось, сам холм вздохнул и разверзся. Заряд «Плоти Баала», заложенный в основание узкого прохода, не просто взорвался. Он сорвал многотонный пласт камня, который с грохотом обрушился на дорогу, навсегда хороня под собой надежду на отступление. Рев взрыва, усиленный эхом озерной котловины, заглушил на мгновение крики битвы.

    Это был конец. Римская армия перестала существовать. Фламиний погиб. А Ганнибал совершил невозможное: он инженерно усовершенствовал саму природу, превратив географическую ловушку в абсолютный смертельный мешок. После Тразимена дорога на Рим была открыта. В городе на семи холмах началась паника, сравнимая только с предчувствием конца света. Назначение диктатором Квинта Фабия Максима, «Медлителя», стало актом отчаяния, признанием, что в открытом бою Ганнибала не победить.

    Канны: триумф эволюционировавшей тактики. Август 216 г. до н.э.

    Два года Фабиева тактика изматывала карфагенян, но не могла остановить. Нетерпение в Риме достигло предела. В 216 году консулами стали Луций Эмилий Павел, сторонник осторожности, и Гай Теренций Варрон, ярый сторонник генерального сражения. Они собрали невиданную в истории Рима армию — по разным данным, от 70 до 90 тысяч человек. Их целью было одним ударом раздавить Ганнибала, которого все ещё было около 50 тысяч.

    Ганнибал дал им этот шанс. Он захватил склад в Каннах в Апулии, угрожая римским поставкам. Варрон, в день своего командования, повёл гигантскую армию на равнину, идеальную для действий превосходной карфагенской конницы. Здесь должна была разыграться классическая битва на уничтожение. Но Ганнибал-стратег добавил в свой план элементы тактики будущего.

    Диспозиция осталась гениально простой: слабый центр из галлов и иберов, сильные фланги из ветеранов-ливийцев и сокрушительная конница по краям. Однако были и нововведения:

    1. Артиллерийская подготовка. Перед самым столкновением пехоты две батареи «Драконов» (всего 8 орудий), скрытые за легковооружёнными отрядами, дали залп дымными зарядами по наступающим римским массам. Целью был не большой урон, а создание плотной завесы дыма и оглушительного грохота, который дезориентировал римские первые линии в критический момент сближения.

    2. Инженерная «подкова». В центре своей дуги, куда должен был прийтись основной удар римского легионного клина, Ганнибал заранее приказал тайно вырыть и замаскировать несколько неглубоких, но протяжённых рвов-ловушек. Они не были смертельны, но спотыкание и падение первых шеренг в пылу атаки нарушали и без того гигантский, трудноуправляемый римский строй.

    3. «Хабирату» в роли сил быстрого реагирования. Отряды Мато и Беро, посаженные на самых выносливых конях, не были привязаны к флангам. Их задачей было гасить локальные кризисы, затыкать случайные прорывы и, главное, после разгрома римской конницы обеспечить сверхбыструю переброску нумидийцев для удара в тыл римской пехоте.

    Битва началась. Римский пехотный монолит, как и было задумано, прогнул центр Ганнибала. Но вожделенного прорыва не случилось. Прогнутая дуга стала чашей, а ливийцы на флангах — её твёрдыми стенками. В это время карфагенская конница, не отягощённая страхом перед «дьявольским огнём» после Тицина, наголову разбила римскую и, вместо погони, выполнила идеальный манёвр по приказу.

    И тогда случилось то, что военные теоретики будущего назовут эталоном битвы на уничтожение. Ливийцы совершили фланговый охват. Конница ударила с тыла. Римская армия, насчитывающая десятки тысяч человек, была полностью окружена. Началась методичная, страшная резня. Римские солдаты, стиснутые так плотно, что не могли поднять оружие, гибли десятками тысяч. Согласно Полибию, погибло около 70 000 римлян, включая консула Эмилия Павла и множество сенаторов. Потери Ганнибала были минимальны.

    Карфагенские офицеры, в частности, кавалерийский начальник Магарбал, умоляли Ганнибала немедленно идти на Рим, до которого было всего несколько дней пути. «Через пять дней ты будешь пировать на Капитолии!» — кричал он. Ганнибал, в отличии от прошлой истории, задумался над этим.

    Паника в Риме: город на грани безумия

    Известие о Каннах достигло Рима как удар молнии. Город, ещё не оправившийся от Тразимена, погрузился в пучину коллективной истерии и суеверного ужаса.

    · Общественный порядок рухнул. На форуме женщины рыдали, ища среди бесконечных списков погибших своих мужей и сыновей. Стоны и вопли стояли над городом день и ночь. Власти, опасаясь паники, даже запретили публичные проявления горя, но это не помогло.

    · Религиозный психоз. Сенат, видя в поражении гнев богов, приказал консультировать Сивиллины книги — древние пророчества. Жрецы объявили, что для умилостивления высших сил требуется чудовищная жертва: живыми закопать в землю двух галлов и двух греков. Этот дикий, архаичный ритуал был исполнен на Форуме, что лишь подчеркнуло глубину отчаяния.

    · Чрезвычайные меры. Понимая, что армии больше нет, Сенат пошел на беспрецедентные шаги. В легионы набирали подростков, не достигших призывного возраста, преступников, должников и даже рабов, которым даровали свободу в обмен на службу.

  

  
    Глава 13 Решение Орла и Дракона

    Часть 1: Военный совет после Канн. Август 216 г. до н.э.

    Дым от величайшей бойни в истории человечества ещё стлался над полем Канн, смешиваясь с пылью и запахом смерти. Но в палатке главнокомандующего царила не ликующая, а сосредоточенная, электрическая тишина. Ганнибал сидел на складном походном стуле, его лицо, покрытое копотью и усталостью, было непроницаемо. Перед ним, на грубом столе из сбитых щитов, лежала кожаная карта Италии, на которую он бесстрастно кидал трофейные римские перстни с печатями погибших сенаторов. Каждый лёгкий стук отдавался в сознании собравшихся командиров гулким эхом судьбы.

    Здесь были люди, создавшие эту победу. Махарбал, командующий всей конницей, его нумидийские доспехи были залиты кровью до бёдер, но глаза горели нечеловеческой энергией. Рядом — Мато, глава «Хабирату», с холодной отстранённостью профессионального убийцы вытиравший клинок своей фалькаты. Беро, инженер, чьи руки в ожогах и ссадинах нервно перебирали кусок обугленного дерева. Замар, командующий артиллерией, с лицом, почерневшим от пороховой гари, и прищуренным, подсчитывающим взглядом. Гасдрубал, брат Ганнибала, командовавший центром, и другие военачальники — ливийцы, иберы, галлы.

    Именно Махарбал нарушил тишину. Он шагнул вперёд, и его голос, хриплый от криков боя, прозвучал как удар меча о щит:

    — Ганнибал! Ты знаешь, что я скажу. Их армии нет. Трупы их консулов и половины сената гниют в той пыли. Дорога на Рим свободна. Пять переходов, не больше. Дай мне конницу и лёгкие когорты, и через пять дней ты будешь пировать на Капитолии!

    В палатке пронёсся одобрительный гул. Глаза галльских вождей загорелись алчностью при мысли о несметных сокровищах семи холмов. Даже осторожные ливийцы кивали.

    Ганнибал медленно поднял взгляд. В его глазах не было триумфа. Там была бесконечная усталость человека, который несёт в голове груз двух тысячелетий и знает цену каждой исторической ошибки.

    — Я знаю, Махарбал. Я знаю, — его голос был тих, но слышен каждому. — Дорога свободна. Но что мы найдём в конце её? Сервиевы стены. Камень и раствор толщиной в четыре метра и высотой в десять. Двенадцать километров периметра. Двадцать четыре башни и шестнадцать ворот, которые захлопнутся перед нами.

    — Мы возьмём их штурмом! — выкрикнул молодой иберийский командир. — Наши воины сейчас способны горы свернуть!

    — И сложат свои кости у подножия этих стен грудой высотой с сами стены, — холодно парировал Ганнибал. — Рим — не полевой лагерь. Это улей, где за стенами остались десятки тысяч граждан, способных носить оружие. Отцы, чьи сыновья только что погибли здесь. Их ярость сделает каждый камень крепостью. У нас нет осадного парка. Наши баллисты и катапульты остались в Испании, они не прошли бы через Альпы. «Горные драконы» хороши в поле, но они не пробьют римскую стену.

    Наступила тягостная пауза. Аргумент был железным. Историческая память Ганнибала подсказывала ему, что даже через десять лет после Канн, имея базу в Италии, он так и не решился на прямую атаку Рима. Но он был уже не тем Ганнибалом.

    И тут заговорил Беро, инженер. Он поднял свою обожжённую руку.

    — Скала в Альпах. Помнишь, полководец? «Плоть Баала» не просто убивает. Она ломает. Она разрушает основу. Нам не нужны башни и тараны. Нам нужен один, правильный, огромный заряд. Под фундамент башни. Под кладку стены. Мы проделали это в Нуманции.

    — Для Нуманции мы готовили заряд месяц, — возразил Замар. — И стены там были из дикого камня, а не из римского бетона. Нам понадобятся тонны. Десятки тонн селитры, серы, масла. Где мы их возьмём?

    Ганнибал закрыл глаза, погружаясь в расчёты. В его сознании проносились данные: состав римского opus caementicium, примерная толщина фундамента, необходимое давление на квадратный дюйм для образования трещины…

    — Алхимики, — тихо произнёс он, открыв глаза. В них зажёгся тот самый огонь холодной, расчётливой одержимости, который его командиры знали и боялись. — Адонирам, Гелон, Петосирис. Они едут с нами. Их лаборатория — это повозки. Мы возьмём с собой не оружие, а знания и семена этого оружия. Всю добычу с этого поля — всю! — мы пустим не на делёж, а на закупку сырья через греческих и финикийских купцов в Южной Италии. Селитру будем вываривать из навоза в лагере. Сера есть в Кампании. Мы поставим Рим в осаду, и пока наши легионы будут держать кольцо, алхимики в «Долине Смерти-2» под его стенами будут рожать нам ключ от его ворот.

    Он встал, и его фигура, казалось, заполнила всю палатку.

    — Махарбал прав в одном — момент уникален. Рим в панике, у него нет полевой армии, чтобы атаковать нас в спину. Фабий Максим будет отсиживаться за стенами. Это даст нам время. Месяц? Два? За это время мы не только создадим заряд. Мы покорим всю Лациум. — Он ткнул пальцем в карту вокруг Рима. — Остия, его порт и житница. Капена, Фидены, Вейи — десятки городов и крепостей. Мы возьмём их все, лишим Рим продовольствия, союзников и надежды. Мы вырастем на его страхе. И когда наш «ключ» будет готов… мы не просто войдём в ворота. Мы сотрём их с лица земли вместе с участком стены.

    Его речь, начавшаяся как анализ слабостей, превратилась в гимн беспощадной логике и техногенной мощи. Сомнения рассеялись. Махарбал, всегда рвущийся вперёд, увидел новый, ещё более грандиозный план: не просто ворваться в город, а методично придушить его и взорвать изнутри. Беро и Замар уже что-то чертили на восковых дощечках, обсуждая организацию полевых лабораторий.

    Решение было принято. Не импульсом, а волей стратега, превратившего отчаянный порыв командиров в многоходовую операцию. Ганнибал дал приказ: не хоронить павших с почестями (это заняло бы дни), а немедленно, завтра же на рассвете, выступать. Скорость была теперь их вторым, после технологии, союзником.

    Часть 2: Марш на Рим. Август-Сентябрь 216 г. до н.э.

    Армия, двигавшаяся на север, была уже не той «Железной Змеёй», что спустилась с Альп. Это был гибридный организм, переваривший победу и превративший её в сталь.

    Авангард — вся нумидийская и иберийская конница Махарбала и Мато — нёсся впереди, сметая редкие римские разъезды и добывая «языков». За ними, в облаке пыли, двигалась основная колонна: пехота, слоны и обоз. Но самый интересный элемент находился в центре, под тройной охраной «Хабирату»: караван из тридцати особых, герметично закрытых «каррополисов». Это была «Лаборатория на колёсах». В них, среди тиглей, реторт и бочонков с реагентами, тряслись над неровной дорогой алхимики. Адонирам, старый и суровый, уже диктовал писцам списки необходимого, сверяясь с греческими свитками по химии и металлургии, которые Ганнибал приказал собирать по всей Италии.

    Дух в войсках был невероятным. Солдаты пели победные гимны Баал-Хаммону. Шёпотом передавали из уст в уста: «Мы идём не просто брать город. Мы идём уничтожить идею Рима». Эта фраза, пущенная кем-то из окружения Ганнибала, стала девизом.

    Тем временем, Рим погружался в хаос, описанный в предыдущей главе, но усугублённый до абсолюта. Известие, что «Ганнибал идёт!», обрушилось на город, ещё не оправившийся от шока Канн. Начался великий исход. Тысячи людей, способных заплатить, пытались бежать в Этрурию или на Сицилию, забивая дороги телегами. Цены на продовольствие взлетели до небес. Консул Варрон, чудом спасшийся с поля боя, был публично ославлен на Форуме. Власть перешла к чрезвычайному диктатору — им стал не Фабий Максим (его тактика была скомпрометирована Варроном), а старший сенатор Марк Юний Пера. Первым его указом был приказ о тотальной мобилизации: к оружию призывали всех мужчин от 16 до 60 лет, без исключений. На стены встали старики, юноши и рабы, получившие клятвенное обещание свободы. Город превращался в вооружённый лагерь, где паника медленно, под ударами дубинок центурионов и пламенных речей сенаторов, переходила в отчаянную решимость.

    Фабий Максим, наблюдая за этим, произнёс свою знаменитую фразу, дошедшую до Ганнибала через шпионов: «Он не спешит. Он даёт нам время опомниться. Это хуже, чем если бы он нёсся сломя голову. Этот варвар мыслит как римлянин. Но с оружием Циклопа».

    Часть 3: У стен Вечного города. Конец сентября 216 г. до н.э.

    Армия Ганнибала появилась на Аппиевой дороге тихо, без труб и барабанов, ранним туманным утром. Они вышли из тумана, как призраки: сначала тени, затем силуэты, а потом — бесконечная, мрачная стена людей, слонов и стали. Они не стали штурмовать. Они разместились.

    Ганнибал выбрал место в трёх милях к юго-востоку от города, на пологом холме рядом с рекой Алмо. Это был образцовый инженерный лагерь (castra), но в десять раз больше обычного. Рвы были выкопаны с математической точностью за считанные часы (помогли уроки будущего о стандартизации). Вал увенчан частоколом. Но внутри лагерь делился на две части: военную и научную.

    «Долина Смерти-2» возникла в глубоком овраге, прикрытом с трёх сторон холмами и с четвёртой — цепью сторожевых башен. Сюда, под охрану верных берберов, свели всех вьючных животных, сюда же свозили со всей округи странные грузы: селитру с окрестных скотных дворов, бочки с оливковым маслом (заменитель льняного), телеги серы из вулканических районов Кампании. Днём и ночью здесь горели десятки печей, и стоял едкий, химический смрад. Адонирам руководил работами, как полководец сражением. Это было конвейерное производство смерти.

    Сам Ганнибал, поднявшись на холм, впервые вживую увидел Рим. Серые, циклопические стены Сервия. За ними — красные черепичные крыши храмов на Капитолии и Палатине. Дым от жертвенных алтарей. Он стоял долго, не говоря ни слова. Мато, стоявший рядом, заметил, как пальцы полководца судорожно сжали древко знамени.

    — Великое зрелище, — наконец произнёс Ганнибал.

    — Мы его уничтожим, — безэмоционально констатировал Мато.

    — Нет, — покачал головой Ганнибал. — Мы уничтожим его защиту. То, что внутри… должно быть нашим. Карфагену нужна не груда камней. Ему нужна столица мира.

    Осада началась не с атак, а с удушения. На следующий день Ганнибал разделил армию. Сам с основными силами остался в лагере, создавая видимость подготовки к штурму и держа в напряжении защитников стен. А четыре мощных летучих отряда под командованием Махарбала, Гасдрубала, Мато и Ганнона (сына Бомилкара) разошлись по четырём сторонам света, как лезвия ножниц.

    1. Остия (порт Рима). Отряд Махарбала, состоящий почти целиком из конницы, совершил молниеносный бросок. Порт, охраняемый лишь когортой ветеранов и ополчением, был взят за несколько часов. Ключевым моментом стал поджог складов с зерном и солониной «Огнём Баала». Гигантские столбы чёрного дыма были видны со стен Рима. Это был удар по животу. Рим лишился основной поставки продовольствия с Сардинии и Сицилии.

    2. Капена и Вейи (север). Гасдрубал, ведя закалённую в Каннах пехоту, осадил хорошо укреплённую Капену. Здесь применили классическую осаду с подкопом, но ускорили её, используя малые заряды «Плоти Баала» для обрушения участков стены. Город пал через неделю. Его пример заставил соседние Вейи сдаться без боя. Рим терял исторические буферные территории.

    3. Тибур и Пренесте (восток, в горах). Самый сложный театр. Города были неприступны. Отряд Ганнона блокировал их, но штурмовать не стал. Вместо этого он перекрыл все дороги и источники воды. Это была демонстрация: Рим не мог помочь своим союзникам.

    4. Лабики и Ардея (юг). Мато и его «Хабирату» действовали как хирургический скальпель. Они не брали города штурмом. Они проникали за стены ночью (используя крючья и верёвки), убивали местных римских префектов или самых ярых сторонников Рима и оставляли на центральной площади груду отрубленных голов и знамя Баркидов. Эффект психологического террора был ошеломляющим. Города один за другим объявляли о нейтралитете или переходили на сторону Карфагена.

    В самом Риме начался голод. Цены на хлеб стали астрономическими. Диктатор Перa ввёл жёсткий паёк. Но хуже голода был страх изоляции. Каждое утро на стенах видели новые дымы пожарищ на горизонте — это горели виллы сенаторов, склады, святилища. Рим, веками расширявшийся, впервые за сотни лет сжался до своих семи холмов, как раненый зверь в норе.

    Тем временем в «Долине Смерти-2» шла своя война. Алхимики, работая в три смены, сталкивались с чудовищными проблемами. Сырьё было нечистым, пропорции сбивались, происходили случайные взрывы, унёсшие жизни десятков рабочих. Адонирам, с лицом, опалённым пламенем одной из таких вспышек, докладывал Ганнибалу:

    — Нам нужна не неделя, а месяц, полководец. Чтобы создать заряд, способный снести не просто стену, а участок стены с фундаментом, нам нужно не менее пяти тонн стабильной смеси. Сейчас мы производим по сто фунтов в день. И это — на грани риска.

    Ганнибал, выслушав, лишь кивнул.

    — У вас есть месяц. Не больше. Рим не будет просто смотреть. Они попытаются сделать вылазку. Им нужно помешать нашему «производству». Охрану удвоить. Все подозрительные сигналы со стен — немедленно ко мне.

    Он знал, что гонка против времени началась. Его армия, разбросанная по Лациуму, была уязвима. Но он также знал, что каждый день осады и каждое павшее кольцо крепостей вокруг Рима выжигали из умов италиков саму возможность сопротивления. Он создавал не только взрывчатку. Он создавал новую реальность, в которой власть Рима была уже не вечной, а призрачной.

    И когда однажды на рассвете с Капитолийского холма ударили не тревожные, а отчаянные, яростные набатные колокола, Ганнибал понял — римляне созрели для вылазки. Они попытаются уничтожить сердце его угрозы. Война за Рим вступала в свою самую горячую фазу: битву за лабораторию. Полевой командир из будущего и легионы прошлого должны были сойтись в схватке, исход которой решит, чья цивилизация — пунийская с её техногенным гением или римская с её железной волей — будет диктовать историю на следующие тысячелетия. Секундная стрелка истории, замедленная после Канн, вновь начала свой бешеный отсчёт.

  

  
    Глава 14 Ночные псы Рима и Огненный Щит

    Часть 1: Замысел отчаяния. Капитолий, сентябрь 216 г. до н.э.

    Величественный зал заседаний Сената напоминал склеп. Сквозь высокие окна пробивался тусклый свет, не рассеивая, а подчёркивая мрак, сгустившийся в душах собравшихся. Запах страха, пота и воска смешивался с ароматом дорогих благовоний — тщетная попытка сохранить величие. Диктатор Марк Юний Пера, лицо которого стало похоже на старую пергаментную карту, испещрённую трещинами усталости, обводил взглядом оставшихся.

    Их было мало. Цвет римской аристократии и воинской доблести сгнил в земле Канн или под развалинами крепостей Лациума. Здесь сидели вторые сыновья, слишком старые легаты и те, кому просто не повезло оказаться в городе. Но в их глазах горел новый огонь — не надменности, а ледяной, безысходной ярости.

    — Они не штурмуют, — хрипло говорил Пера, ударяя костяшками пальцев по карте, где красным мелом было выведено кольцо карфагенских захватов. — Они душат. Каждый день к ним переходит ещё одна община. Каждый день их алхимики в той… в той долине чумы ближе к своей цели. Мы теряем не стены. Мы теряем веру. Веру Италии в то, что Рим — вечен.

    — Что они делают там? — встал Тит Статилий Луск, один из немногих профессиональных военных, уцелевших по чистой случайности (в день Канн он лежал в Риме с лихорадкой). Его рапорты разведчиков были полны безумных слухов: «варят адскую похлёбку», «призывают демонов в медных трубах», «строят дракона, который съест наши стены».

    — Они готовят ключ, — мрачно сказал Марк Фабий Максим, присутствовавший как почётный советник. — Барка не станет лезть на стены лбами. Он найдёт способ их снести. Мы все видели, что его огонь и гром делают с каменными стенами Нуманции и Капены. То, что происходит в том овраге — это рождение такого же удара, но вдесятеро сильнее.

    — Значит, мы должны родить ответ, — прошипел Гай Клавдий Нерон, молодой, честолюбивый и уже познавший горечь поражения при Тразимене. — Мы не можем ждать, пока они подползут к нашим воротам с мешком своего дьявольского зелья. Мы должны ударить первыми. Уничтожить это гнездо.

    Идея витала в воздухе давно, но теперь она обрела форму единственного шанса. План, рождённый в отчаянии, был дерзким до безумия.

    Суть: Ночная вылазка силами всего, что может носить оружие — 8 000 человек (последняя когорта городской стражи, преторианцы, ветераны старших возрастов, добровольцы из юношей знатных семей и два манипула рабов-гладиаторов, которым пообещали не только свободу, но и земли). Цель — не генеральное сражение, а точечный удар. Пробраться сквозь передовые посты, достичь оврага «Долина Смерти-2», поджечь и уничтожить всё: лаборатории, запасы, алхимиков. А затем, пока карфагеняне в панике будут тушить пожар, отступить обратно за стены.

    — Это самоубийство, — покачал головой Фабий Максим.

    — Нет, — возразил Тит Статилий, в чьих глазах зажёгся холодный блеск тактика. — Это единственный разумный ход. Они ждут штурма. Они следят за воротами. Но они не ждут, что мы, загнанные в угол, сами вырвемся из клетки. Мы ударим не с главных ворот. Мы выйдем через клоаку.

    В зале воцарилось ошеломлённое молчание. Клоака Максима, великая подземная река-сточная канава Рима, выходила в Тибр далеко за пределами стен. Это был путь, известный лишь водопроводчикам-аквилибрам и жрецам, следившим за «жилами города».

    — Грязно. Унизительно. Но неожиданно, — заключил Нерон. — Мы будем ночными псами, которые выскользнут из-под земли и вцепятся врагу в глотку.

    Диктатор Пера долго смотрел на карту, потом на лица сенаторов. В его взгляде не было надежды. Была только смертельная решимость.

    — Да будет так. Пусть боги Рима, которых мы столь обильно умилостивили кровью чужеземцев, видят нашу волю. Если мы падём, то падём с мечом в руке, а не умрём от голода, слушая, как варвары куют наш приговор за стенами. Тит Статилий, командование — твоё. Выход — завтра, в третью ночную стражу.

    Часть 2: Тень из-под земли. Ночь вылазки.

    Ночь была безлунной, тускло-звёздной, идеальной для убийства. У выхода из Клоаки Максимы, заросшего камышом и мусором, пахло тиной, гнилью и тайной. Первым, обливаясь чёрной жижей, вылез Тит Статилий. За ним, один за другим, словно рождаясь из самых чёрных недр Рима, появились его люди. Они не были похожи на легионеров. Чёрная краска на доспехах (смесь сажи и жира), обмотанные тряпьем ноги, тусклые, закопчённые мечи и кинжалы. Ни одного шлема с гребнем, ни одного блестящего щита. Это была армия призраков, порождение ярости и отчаяния Вечного Города.

    Они двигались бесшумно, тенью скользя вдоль берега Тибра, используя каждую складку местности. Карфагенские посты были расставлены грамотно, но их внимание было приковано к дорогам и подступам к лагерю. Никто не ожидал угрозы со стороны реки, из самой канализации. Первые два пикета были уничтожены тихо и быстро: стражи с перерезанными глотками даже не успели уронить копья. Статилий, сердце которого колотилось с частотой боевого барабана, понимал — пока им везёт. Впереди, в паре миль, тлели огни огромного карфагенского лагеря, а левее, в глубоком овраге, горели куда более яркие и зловещие огни — десятки печей и горнов «Долины».

    — Помните, — прошептал он командирам. — Не ввязываться в бой. Бежать к оврагу. Поджечь всё, что горит. Убить всех, кто в длинных одеждах, особенно стариков и египтян (описания алхимиков). Затем — немедленный отход тем же путём. Наша задача — огонь, а не слава.

    Они были уже в полумиле от цели, когда удача изменила им. Патруль нумидийских всадников, возвращавшийся с дальней разведки, случайно свернул к реке, чтобы напоить коней. В темноте столкнулись буквально лоб в лоб. На мгновение воцарилась тишина, разорванная затем криком нумидийца и немедленным свистком тревоги. Секундная стрелка сорвалась с такта.

    — Вперёд! Бегом! — заорал Статилий, понимая, что скрытность потеряна. — К оврагу! Теперь только скорость!

    Восемь тысяч отчаянных теней рванули вперёд, переставая таиться. С карфагенского вала забили тревожные рога. Но римляне уже достигли внешнего периметра «Долины Смерти-2».

    Часть 3: Бой в аду. «Долина Смерти-2».

    Лаборатория представляла собой жуткое, индустриальное зрелище. Десятки печей пылали в ночи, освещая фигуры в кожаных фартуках и масках, снующих между рядами бочек, тиглей и странных аппаратов. В воздухе стоял химический смраг, от которого першило в горле. При первых звуках тревоги здесь началась не паника, а чёткая, отработанная процедура.

    Старый Адонирам, которого разбудил крик часового, выскочил из своей палатки не в робе, а в походном панцире.

    — По плану! — прохрипел он своим помощникам, греку Гелону и египтянину Петосирису. — Первая линия — к печам! Остальные — к складам готовой «Плоти»! Ничего не оставлять!

    Но первой линией обороны стали не алхимики. Из казарм, расположенных на склонах оврага, уже высыпала «Хабирату» Мато. Эти люди не спали. Они дремали в полной боевой готовности. Их было всего три сотни против восьми тысяч, но они встали стеной на пути римлян, у самого входа в производственную зону.

    — Щиты! Пилумы! — скомандовал Мато, и его голос, холодный и ровный, успокоил суету вокруг. Первый залп улучшенных пилумов, брусков железа с шипами, врезался в передовые ряды римлян, смешав их строй. Но толпа была слишком велика. Римляне, видя перед собой не всю армию, а лишь горстку защитников, с рёвом бросились вперёд, увлечённые яростью и близостью цели.

    Началась рубка. «Хабирату» сражалась с безупречным, безжалостным мастерством, отступая шаг за шагом, нанося чудовищные потери. Но их теснили. Уже были слышны крики на латыни где-то в глубине, у печей, звон разбиваемой посуды, треск загорающихся навесов.

    Именно тогда с главного вала карфагенского лагеря, откуда Ганнибал наблюдал за начавшейся суматохой, пришёл приказ. Не на подмогу. На активацию.

    — Пора, — тихо сказал Ганнибал, стоя рядом с Замаром у лёгкого сигнального «дракона», нацеленного в небо. — Дайте им войти поглубже. В самый эпицентр.

    В «Долине» Мато, получив сигнал ракетой, отдал своей гвардии последний приказ:

    — Отход! Ко второй линии! Быстро!

    «Хабирату» резко отступила, открыв римлянам путь в самое сердце производства. Тит Статилий, с окровавленным мечом, увидел перед собой ряды печей, суетящихся учёных и штабеля бочек с чёрной, маслянистой субстанцией. Сердце зверя.

    — Жги! Всё подряд! — закричал он.

    Римляне бросились к печам, опрокидывая жаровни, швыряя в бочки и склады факелы. Первые очаги пожара вспыхнули. Но именно в этот момент, когда они рассредоточились по территории, сработала вторая линия обороны. Та, что не была живой.

    Замар нажал на рычаг простейшего устройства. На склонах оврага, в строго рассчитанных точках, вспыхнули десятки огней. Это были не факелы. Это были фитили, ведущие к заранее заложенным в землю ёмкостям с «Огнём Баала». Не для метания. Для создания огненного частокола.

    С земли, из-под ног римлян, вырвались фонтаны липкого, неистового пламени. Огненные стены взметнулись на высоту трёх человек, отрезая группы римлян друг от друга, блокируя пути к отступлению. Паника, сдержанная до этого яростью, вырвалась наружу. Крики триумфа сменились воплями ужаса. Люди в панике метались между стен огня, заживо сгорая, сбивая друг друга.

    — Это ловушка! — понял Статилий с ледяным ужасом в душе. — Отступать! К реке!

    Но путь к реке был уже перекрыт. Из темноты, освещённая отблесками пожарищ, вышла тяжёлая ливийская пехота под командованием Гасдрубала. Они построились в плотную фалангу и двинулись вперёд, методично выдавливая уцелевших римлян обратно в огненный ад. А с флангов на них уже сыпались дротики и стрелы нумидийцев Махарбала, вышедших в тыл.

    Римляне оказались в совершенном котле. Перед ними — стена профессиональных убийц. За ними — море огня, пожирающее их же добычу. По бокам — смертоносный град. Бой превратился в бойню.

    Часть 4: Горечь полыни и пепла. Развязка.

    Тит Статилий с горсткой самых верных и удачливых воинов сумел пробиться не к реке, а вдоль огненной стены, наткнувшись на неохраняемый крутой склон оврага. Они, карабкаясь, падая, оставляя на камнях кровавые следы от ран, сумели вырваться из этого ада. Когда он, последний, обдирая кожу и ногти, выбрался наверх и оглянулся, его глазам предстала картина, которая навсегда выжгла ему душу.

    «Долина Смерти-2» пылала, как жертвенный костёр Молоху. Но это был костёр, где горели не ягнята, а последние надежды Рима. Внизу, в свете пламени, он видел, как чёткие карфагенские квадраты добивают его разрозненных, обезумевших товарищей. Слышал не боевые кличи, а предсмертные хрипы и монотонные команды карфагенских офицеров. А потом он увидел его.

    На противоположном склоне оврага, ярко освещённый пожаром, стоял Ганнибал. Он не участвовал в рубке. Он наблюдал. Рядом с ним стояли его алхимики, и они что-то оживлённо обсуждали, показывая на огонь. Статилию почудилось, будто он видит на лице карфагенского полководца не злорадство, а… удовлетворение учёного, чей эксперимент прошёл успешно. Пожар был ужасен, но, как понял римский командир, глядя, как карфагеняне спасают одни бочки и сбрасывают в огонь другие, основные запасы сырья и, возможно, готовой «Плоти» были эвакуированы заранее. Этот ад был спектаклем. Дорогой, кровавой, но спектаклем, в котором его люди играли роль подопытных кроликов, демонстрирующих эффективность огненной защиты.

    Из восьми тысяч человек назад, через зловонную клоаку, проползло менее восьмисот. Остальные стали пеплом, устилавшим дно оврага, или трупами, которые карфагеняне с холодной практичностью сбрасывали в Тибр на следующий день.

    Часть 5: Утро после. Скорбь и сталь.

    В Риме наступила тишина, хуже любой паники. Город узнал о провале не по трубам, а по молчаливому, похоронному шествию обгоревших, искалеченных людей, выползающих из-под земли. Их не встречали как героев. На них смотрели как на призраков, принёсших весть об окончательной погибели.

    Тит Статилий, представая перед диктатором Перой и остатками Сената, был краток и страшен:

    — Мы проиграли. Не из-за трусости. Не из-за ошибки. Мы проиграли потому, что он всегда на два шага впереди. Он предвидел вылазку. Он предвидел направление удара. Он превратил свою лабораторию в ловушку, а наш героизм — в топливо для своего огня. Его оружие — это не просто огонь и гром. Его оружие — мысль. И против неё наши мечи бесполезны.

    В ту ночь многие знатные римляне, ветераны былых войн, тайком свели счеты с жизнью, не в силах вынести позора и безнадёжности. Рим погрузился в глухую, чёрную скорбь. Даже Фабий Максим не нашёл слов утешения. Его тактика «выжженной земли» и изматывания была бессмысленна против врага, который мог в любой момент снести стены.

    А в карфагенском лагере царила не радость, а суровая уверенность. Потери «Хабирату» были минимальны. Пожар уничтожил лишь временные постройки и часть сырья, которое уже и так было почти переработано. Алхимики, обследовав остатки, доложили Ганнибалу потрясающую вещь: жар от пожара случайно ускорил процесс кристаллизации и очистки селитры в соседних, спасённых ёмкостях.

    — Ирония судьбы, — сказал Адонирам, — они сами помогли нам. Теперь у нас есть не пять тонн через месяц. У нас будет десять тонн высококачественной смеси через две недели.

    Ганнибал, глядя на почерневший овраг, где его люди уже возводили новые, более совершенные печи, кивнул.

    — Хорошо. Значит, Рим сам подложил уголь в свой погребальный костёр. Пусть думают, что отбили нашу угрозу. Пусть наслаждаются своей «победой». А мы будем работать.

    Он подошёл к краю оврага, туда, где на камне ещё виднелось пятно крови. Ганнибал из будущего помнил, как его исторический тёзка, достигнув величайшего триумфа при Каннах, не сумел сделать последний шаг. Теперь этот шаг делал он. И этот шаг был отлит не в бронзе статуи, а в чёрной, маслянистой, тихо бурлящей массе «Плоти Баала», которая копилась в подземных хранилищах с неумолимой скоростью. Скорость, которую только что увеличили сами римляне.

    Ганнибал повернулся спиной к Риму, к его стенам, за которыми тлели лишь угасающие угли духа. Он смотрел на своих людей, на дымящиеся развалины лаборатории, которые уже расчищали. В его взгляде не было милосердия. Было предвкушение финала. Ключ был почти выкован. Осталось лишь вставить его в замок и повернуть. И тогда не стены рухнут. Рухнет миф. А на его обломках начнётся новая эра.

  

  
    Глава 15 Гроза над семью холмами. Начало конца

    Часть 1: Предвестие бури. Октябрь-ноябрь 216 г. до н.э. (Детальная хронология подготовки)

    Дни, последовавшие за кровавым провалом римской вылазки, сложились в подобие зловещего, затихающего сердца. Рим, истекая кровью духа, погрузился в состояние, которое летописцы позже назовут «великим оцепенением». За стенами царила не менее тревожная тишина, но тишина иного рода — сосредоточенная, густая, наполненная скрытой работой. Карфагенский лагерь превратился в гигантский, пульсирующий организм, чьи вены были дорогами с телегами, а сердце — новой, отстроенной за две недели после пожара «Долиной Смерти-2».

    Ганнибал потратил это время не на отдых, а на тотальную рекогносцировку и психологическую подготовку финального акта. Каждую ночь лучшие разведчики Мато, облачённые в чёрные, бесшумные одеяния, подползали к самым стенам. Они не просто смотрели. Они изучали. С помощью примитивных, но эффективных инструментов (угломеры, вехи) они составляли беспрецедентно детальные планы подступов, измеряли высоту и толщину стен в разных секторах, отмечали состояние кладки, искали места, где грунтовые воды или старые дренажные канавы могли подмыть фундамент. Всё это фиксировалось на пергаментах и сводилось в гигантскую «Книгу Стен», которую Ганнибал и его инженеры изучали при свете масляных ламп до рассвета.

    Параллельно шла работа иного рода. Из лагеря к воротам Рима стали являться одиночные посланцы — не воины, а бывшие римские рабы или перебежчики из италийских племён. Они не несли угроз. Они несли расчёт. Каждому центуриону на стене, каждому встреченному патрулю они вручали глиняную табличку с выцарапанным посланием:

    «Легионер. Твои боги покинули Капитолий. Их алтари остыли. Завтра придет огонь, который испепелит не только камни, но и души. Твоя смерть на этой стене будет бессмысленна. Она не спасёт жену и детей в Капуе или Ноле, которые уже под нашей рукой. Сложи оружие до заката и уйди на восток. Или стань прахом. Выбирай. Ганнибал, сын Гамилькара-Царя, даёт тебе этот шанс. Единственный».

    Это был информационный вирус, рассчитанный на разложение не столько командного состава, сколько рядовых защитников. Он сеял сомнение, предлагал личный, постыдный, но живой выход. И он работал. Ночные побеги через стены, особенно среди вспомогательных италийских отрядов, участились. В Риме в ответ ужесточили карательные меры: децимация в манипулах, где обнаруживались беглецы, расстановка заградительных отрядов из преторианцев позади основных сил на стенах. Город начинал пожирать сам себя.

    А в это время в «Долине» кипела «Проектная Гонка». Идея одного гигантского заряда была отвергнута как слишком рискованная. Вместо этого Адонирам, Гелон и Петосирис, под общим руководством самого Ганнибала, разработали план «Молот и Наковальня», состоящий из трёх взаимосвязанных компонентов:

    1. «Вавилонская Башня» (Кодовое название «Молот-1»).

    Это был не осадный комплекс в классическом понимании. Ганнибал отверг громоздкие гелеполы. Вместо этого сапёры Беро под его диктовку создали модульную, сборно-разборную систему из лёгких, но прочных деревянных ферм, скреплённых железными шкворнями. Цель — быстро, за одну ночь, возвести на выбранном участке (южный склон Авентинского холма, где стены были чуть ниже, а грунт твёрже) не башню для метателей, а гигантскую наклонную рампу высотой почти вровень со стеной. Но не для штурма пехоты. На вершину этой рампы должны были быть втащены и установлены шесть самых мощных «Горных Драконов» особого калибра, которые Замар окрестил «Братоубийцами». Их задача — не разрушать стену, а подавлять её. Залпами каменной и железной картечи, глиняными горшками с «Огнём Баала» и даже отравленным дымом (экспериментальная смесь на основе мышьяка и серы) они должны были очистить от защитников большой участок стены, сделав невозможным любое сопротивление.

    2. «Дыхание Баала» (Кодовое название «Молот-2»).

    Основная разрушительная сила. Разведка выявила уязвимое место: т.н. «Нуманская куртина» — участок стены между Авентином и Капенскими воротами, перестроенный после прошлой войны и, по слухам, имевший неглубокий фундамент из-за близости старого русла ручья. Здесь планировалось применить не один большой, а серию из девяти синхронизированных подрывов. В гигантском подземном ходе, который рыли день и ночь, используя «огнеплав» для размягчения породы и деревянные крепи, сапёры готовили камеры-казематы. В каждую закладывался свой «подарок»:

    · Три центральные камеры: Основной заряд «Плоти Баала» максимальной мощности, густая, пластичная масса весом по полторы тонны каждая. Цель — создание направленного взрывного импульса ВВЕРХ.

    · Три камеры слева и три справа: Заряды «Продолговатой Плоти» — более жидкой и менее стабильной смеси в длинных, узких бронзовых трубах-саркофагах. Их задача — после детонации центра создать эффект распространяющейся трещины вдоль фундамента, как молния бьёт по стеклу.

    Система подрыва была революционной: все девять «Искр Баала» (усовершенствованные детонаторы с длинными бикфордовыми шнурами из промасленного и просмоленного пенькового волокна) сводились в единую «Огненную Сердцевину» — медный шар с внутренним зарядом пороха, который, сдетонировав, должен был гарантированно передать импульс всем девяти узлам одновременно. Расчёты на разрыв и давление делал сам Ганнибал, используя знания сопромата и математики, которые казались его алхимикам божественным откровением.

    3. «Железный Поток» (Кодовое название «Наковальня»).

    План действий пехоты после прорыва. Ганнибал, помня уроки уличных боёв из истории будущего (Сталинград, Грозный), не собирался бросать всю армию в горнило городских схваток. Он разработал тактику «Огненного Клина и Санитарных Коридоров».

    · Авангард («Клин»): 3000 человек «Хабирату» и лучшей ливийской пехоты под командованием Мато и Махарбала. Их вооружение: короткие мечи, тяжелые кинжалы, небольшие щиты, множество метательного оружия и главное — кожаные бурдюки с «Огнём Баала» малой вязкости (для выплеска и поджога баррикад) и ручные «гром-трубки» (короткие, одноразовые стволы, начиненные картечью, для ближнего боя в узких пространствах). Их задача — не захватывать район, а прожигать в нём главную артерию, ведущую к Форуму, сея панику и уничтожая очаги организованного сопротивления.

    · Основные силы («Молот»): Иберийская и галльская пехота, построенная не в манипулы, а в «каре» по 1000 человек, с легкими баллистами и «драконами» малого калибра на повозках внутри. Их задача — методично, квартал за кварталом, зачищать территорию по бокам от прорыва «Клина», не углубляясь в лабиринты улиц, а выжигая сопротивление и принимая капитуляцию.

    · Резерв и санитарные коридоры («Щит»): Гасдрубал с конницей и свежими силами обеспечивал внешнее кольцо, не давая римлянам контратаковать из других секторов, а также организовывал охраняемые проходы для выхода мирных жителей (неримских граждан) из зоны боев, чтобы минимизировать потери среди небоевого населения и лишить защитников «живого щита».

    Эта триада — инженерное чудо, химический ад и выверенная тактика — была доведена до автоматизма. Каждый командир знал свой манёвр до мелочей. Каждый сапёр — глубину своей шахты. Каждый алхимик — вязкость своего состава. Они стали единым механизмом, заточенным под одну задачу: не взять, а взорвать и обрушить римскую оборону.

    Часть 2: Первый удар. Раскаты грома. Конец ноября 216 г. до н.э.

    День «Х» начался не на рассвете, а в последний час ночи, когда темнота наиболее глубока, а человеческий дух наиболее уязвим. Предварительным сигналом стал не боевой клич и не звук трубы, а глухое, нарастающее пение тысяч голосов в карфагенском лагере. Это был гимн Баал-Хаммону, но исполненный не в ликовании, а в низкой, монотонной, завораживающей тональности, которая неслась через тишину и леденила кровь на стенах. Это был психологический таран.

    Пока пение нарастало, в полной темноте началось финальное движение.

    1. «Вавилонская Башня». На заранее подготовленную площадку у Авентина, скрытно доставленные за предыдущие ночи, были внесены модули рампы. Работа велась в почти полной тишине, только лязг железа и приглушённые команды. К удивлению римских дозорных, которые всматривались в темноту, к рассвету перед ними выросла не просто насыпь, а инженерное сооружение сродни египетскому пандусу. И когда первые лучи солнца осветили его вершину, на них холодно смотрели жерла шести «Братоубийцев».

    2. Подземный финальный акт. В минных галереях под «Нуманской куртиной» Адонирам лично проверил соединения «Огненной Сердцевины». Всё было готово. Сапёры покинули штольни, оставив только часовых у входов с факелами.

    Рассвет. 05:30.

    Ганнибал, стоя на командном холме, дал первый приказ.

    — «Молот-1». Огонь.

    С вершины «Вавилонской Башни» полыхнули оранжево-белые вспышки. Грохот шести «Драконов», стреляющих почти в упор, был оглушительным. Но страшнее был эффект. Каменные ядра, весом в полцентурия, не просто били в стену. Они проламывали зубцы, сносили бойницы, рикошетили внутрь укреплений, сея хаос. Вслед за ними летели зажигательные заряды «Огня Баала», которые, разбиваясь, растекались по деревянным мосткам и внутренним постройкам у стены, создавая непроходимые пожарища. Третий залп — дымовые шары с удушающим газом. Участок стены длиной в двести шагов превратился в филиал ада. Защитники, не готовые к такому интенсивности и разнообразию огня, в панике покидали позиции, давя друг друга. Римские командиры тщетно пытались поднять резервы, чтобы заткнуть брешь в живой силе.

    Утро. 07:00.

    Римляне, оправившись от первого шока, начали ответ. С внутренних вышек полетели камни и стрелы в сторону рампы. Но их эффективность была мала. Конструкция была прочной, а орудия Замара прикрывались подвижными щитами. Тогда римляне предприняли вылазку через соседние ворота, пытаясь атаковать основание «Башни» с фланга. Их встретила и изрубила в клочья нумидийская конница Махарбала, державшая внешний периметр. Это была ловушка на ловушке.

    Ганнибал наблюдал в подзорную трубу, хладнокровно оценивая эффект.

    — Они сосредоточили резервы напротив «Башни», — заметил он Гасдрубалу. — Хорошо. Значит, готовы к удару там, где его не ждут. Пора будить «Дыхание». Сигнал Адонираму.

    Утро. 08:15.

    На холме взвились две зелёные ракеты. В подземных галереях это был сигнал к финальному действию. Адонирам, перешепнувшись с Гелоном, лично взял факел. Он сделал жест рукой в честь Решефа, бога чумы и огня, и поднёс огонь к толстенному, переплетённому из десятков шнуров главному фитилю «Огненной Сердцевины». Шнур, обработанный селитрой для скорости горения, с шипением и треском рванул вглубь темноты, оставляя за собой шлейф едкого дыма. Алхимики побежали к выходу.

    Наверху, на стене и за ней, никто ничего не подозревал. Вся ярость боя кипела вокруг «Башни». И вот, в 08:22, земля под ногами защитников «Нуманской куртины» и тысяч римских легионеров, собранных в этом секторе как резерв, вздохнула.

    Это не был звук. Это было ощущение. Глубочайшая, животная вибрация, идущая из самых недр. Затем последовал гул, низкий и нарастающий, как голос пробуждающегося титана. Люди замерли в странном оцепенении, выпуская из рук оружие.

    А потом мир разорвался.

    08:22:15.

    То, что произошло далее, не поддавалось описанию в языке того времени. Свидетели позже говорили, что это было похоже на то, как сама земля родила солнце. Из-под основания стены на участке в пятьдесят метров вырвался ослепительный, бело-жёлтый столб пламени и дыма, поднявшийся выше самых высоких башен Капитолия. Но это было не просто пламя. Это был выверенный взрыв направленного действия.

    Раздался не один грохот, а каскад из девяти почти одновременных, но чуть смещенных ударов, которые создали эффект разрывающейся молнии внутри камня. Центральные заряды рванули первыми, подбросив многотонные блоки фундамента и нижние ряды кладки вверх с чудовищной силой. В ту же миллисекунду боковые «саркофаги» детонировали, и их энергия, сконцентрированная в узких трубах, ударила вдоль стены, как титанический клинок.

    Результат превзошёл самые смелые ожидания. Римская стена, символ несокрушимости, не просто рухнула. Она испарилась на этом участке. На её месте возникла гигантская, дымящаяся рана в теле города шириной почти семьдесят метров. Края разрыва были не оплавленными, а рваными, с торчащей арматурой и трещинами, убегающими в ещё стоящие секции. Всё, что находилось на стене и непосредственно за ней в радиусе ста шагов — люди, баллисты, склады — было уничтожено, разорвано на атомы или погребено под десятками тысяч тонн обломков, выброшенных вовнутрь города. Образовался насыпной вал из щебня высотой с два этажа, который и стал первым, чудовищно широким проломом.

    Наступила мертвая тишина, на несколько секунд поглотившая даже звуки боя у «Башни». И карфагеняне, и римляне были парализованы открывшимся видом: там, где секунду назад была непроходимая преграда, зиял прямой, широкий путь в сердце Рима, к подножию Палатинского и Капитолийского холмов. Над этим путем клубился чёрно-багровый гриб дыма, подсвеченный снизу алым заревом пожаров.

    Ганнибал выдержал паузу ровно в десять ударов сердца, давая ужасу проникнуть в каждую римскую душу. Потом поднял руку и опустил её, рубящим жеском вперёд.

    Трубы прорезали тишину, отдавая новый, незнакомый ранее сигнал — длинный, пронзительный, неумолимый. Это был сигнал к общему штурму.

    Часть 3: Железный поток входит в рану. Первые часы вторжения.

    План «Железный Поток» пришел в движение с пугающей чёткостью.

    Фаза 1: «Клин» (08:25 – 09:30).

    Через образовавшийся проход, обходя ещё тлеющие обломки, хлынул авангард Мато. Это были не кричащие орды, а молчаливые, быстрые, дисциплинированные группы по 30-40 человек. Они не бежали толпой. Они двигались, прижимаясь к уцелевшим стенам уличных кварталов, используя дым как прикрытие. Их первой целью была не площадь, а ключевые точки: перекрёстки, мосты через улицы-овраги, входы в большие общественные здания. На каждом таком пункте группа оставляла «закладку»: бурдюк с «Огнём Баала», привязанный к опоре, с длинным фитилем. Это были будущие очаги хаоса, которые можно было активировать в нужный момент, чтобы блокировать пути римских контратак.

    Первое серьёзное сопротивление «Клин» встретил у начала Священной дороги, ведущей к Форуму. Здесь римские преторианцы и городская стража под командованием лично Гая Клавдия Нерона сумели организовать баррикаду из повозок и мешков с песком. Завязался жестокий ближний бой. Именно здесь Мато применил «гром-трубки». Короткий, хриплый выстрел в упор — и передний ряд защитников баррикады исчез в кровавом тумане и звоне разлетающихся доспехов. Психологический эффект от этого нового вида оружия ближнего боя был сокрушительным. Баррикада пала. Нерон, раненный осколком в лицо, был унесён своими людьми вглубь города.

    Фаза 2: «Молот» (09:00 – 12:00).

    Пока «Клин» продвигался, в пролом вошли основные силы. Их первая задача была не идти вслед за авангардом, а расширять плацдарм. Иберийские «каре» поднимались по грудам щебня и начинали методичную зачистку кварталов справа и слева от пролома. Здесь применялась тактика «огня и железа». Если здание или квартал оказывали сопротивление, в первые окна или двери забрасывались горшки с зажигательной смесью. Если не оказывали — перед строением выставлялся карфагенский офицер с трубачом, который объявлял на латыни: «Сложить оружие и выйти с поднятыми руками — жизнь и сохранность имущества. Оставаться внутри — смерть и огонь». Многие, особенно в бедных кварталах, где жили неграждане, предпочитали сдаваться. Тактика работала: плацдарм расширялся, а карфагенская армия не вязла в бесконечных уличных боях.

    Фаза 3: «Щит» и первые контратаки Рима (10:00 – 14:00).

    Тем временем, Рим начал приходить в себя от шока. Диктатор Перa, находящийся на Капитолии, отдавал отчаянные приказы. Были предприняты две серьезные попытки контратаковать и отсечь ворвавшиеся силы.

    1. Контратака с Капитолия. Отборный отряд ветеранов и юношей знатных семей спустился с холма, пытаясь ударить во фланг «Клину» Мато. Их встретило второе эшелонное «каре» иберийцев, которое Ганнибал предусмотрительно направил по параллельной улице. Узкое пространство свело на нет римское численное превосходство, а лёгкие баллисты на карфагенских повозках расстреляли плотный римский строй в упор. Контратака захлебнулась, а отступление на Капитолий превратилось в бойню на его склонах.

    2. Попытка удара с севера. Легат Тит Статилий, собрав остатки городского гарнизона с других стен, попытался пробиться к пролому с севера, через район Субуры. Но здесь его встретила конница Гасдрубала, которой Ганнибал приказал просочиться в город вслед за пехотой через тот же пролом и занять узловые точки на широких улицах. Столкновение конницы в узком городском пространстве было хаотичным и кровавым, но нумидийцы, более лёгкие и манёвренные, измотали римских всадников, вынудив их отступить.

    К полудню ситуация кристаллизовалась. Карфагеняне прочно удерживали гигантский плацдарм в южной части города, охватывающий весь склон Авентина и подбирающийся к Форуму с юга. «Клин» Мато, преодолевая отчаянное, но разрозненное сопротивление, вышел на окраину самой Римской площади. Отсюда уже были видны Rostra (ораторская трибуна) и крыши базилик. Рим был рассечён надвое. Сообщение между Капитолием, Палатином и остальными холмами было прервано. В городе бушевали десятки пожаров, зажжённых как карфагенянами, так и обороняющимися. Воздух был наполнен дымом, криками, звоном металла и далёкими, но регулярными раскатами орудийных залпов с «Вавилонской Башни», которая теперь била уже по целям в глубине города, подавляя попытки римлян перебросить резервы.

    Часть 4: Осада внутри осады. Вечер первого дня.

    К вечеру штурм не ослабел, но сменил характер. Ганнибал, оценив обстановку, отдал приказ перейти к консолидации и методичному давлению. «Клин» был отозван с передовой для перегруппировки и отдыха. Его сменили свежие «каре». Была установлена ночная линия фронта, проходящая по рубежу: южная часть Форума — склоны Палатина — подходы к цирку Максимуса.

    Карфагеняне не пытались с ходу штурмовать укреплённые холмы. Вместо этого они начали инженерную подготовку. Под прикрытием темноты и стрелков сапёры Беро начали рыть траншеи и строить полевые укрепления, взяв в осаду сами холмы внутри уже взятого города. На улицах, ведущих к Капитолию, сооружались баррикады и засады. Фактически, Рим оказался в ситуации, которой никогда не знал: его святыни и центр власти были окружены врагом прямо внутри городских стен.

    Ночь не принесла покоя. Карфагенские патрули с «ночными трубами» (одноразовыми сигнальными ракетами) курсировали по захваченным кварталам, выискивая группы римских солдат, пытавшихся просочиться через линии. Время от времени тишину разрывал новый взрыв — это срабатывали «закладки», оставленные «Клином» днём, уничтожая римские отряды, пытавшиеся собраться для контратаки. Город погрузился в кромешную тьму, нарушаемую лишь заревами пожаров и вспышками взрывов. С Капитолия доносилось отчаянное пение салиев — жрецов, призывающих Юпитера. Но даже их голоса тонули в новом, неумолимом звуке — стуке карфагенских молотков, возводящих осадные валы у подножия священного холма.

    Ганнибал, расположивший свой передовой командный пункт в захваченной богатой вилле на Авентине, подводил итоги дня с командирами. Потери были — несколько сотен убитых, в основном в уличных стычках. Но они были несопоставимы с римскими, исчислявшимися тысячами убитыми и ранеными, и десятками тысяч граждан, захваченных в кварталах или запертых на холмах.

    — Завтра, — сказал Ганнибал, глядя на карту, где красным углём были обведены Капитолий и Палатин, — мы не будем штурмовать в лоб. Мы предложим им капитуляцию. На наших условиях. А если откажут… — Он посмотрел на Адонирама, сидевшего в углу с новой пачкой расчётов. — Тогда, старик, нам понадобится твой новый проект. Тот, что ты называл «Сердце Горы». Для Капитолия.

    В его голосе не было ни жестокости, ни триумфа. Была усталая неизбежность. Машина, запущенная им, работала. Остановить её было нельзя. Рим лежал у его ног, раненый, пылающий, но ещё дышащий. Завтра предстояло либо принять его капитуляцию, либо совершить последнее, необратимое действие — стереть с лица земли не просто стену, а символ. И Ганнибал из будущего знал, что истории безжалостны к тем, кто щадит символы своих врагов. Он готовился сделать то, что не сделал его исторический тёзка. Добить.

  

  
    Глава 16 Камни Капитолия. Битва за символ

    Часть 1: Ночь решений и подготовки

    Ночь после первого дня штурма была не отдыхом, а напряженной работой для обеих сторон. Воздух в городе, пропитанный дымом, гарью и запахом крови, казалось, кристаллизовался в предчувствии финала.

    В карфагенском стане на Авентине царила деятельность, похожая на работу гигантских точных часов. Ганнибал, отказавшись от сна, провел военный совет при свете масляных ламп, освещавших его исхудавшее, заострившееся лицо с тенями под глазами. Перед ним лежали свежие карты, нанесенные на основе донесений разведчиков.

    — Они заперлись на трех холмах: Капитолий, Палатин и Квиринал, — тыкая пальцем в пергамент, говорил Ганнибал. — Квириналом мы займемся позже — он отрезан. Палатин — цитадель знати, но стены там скорее декоративные. Их сила — в Капитолии. Скала, отвесные склоны, единственная Сервиева стена с воротами на перешейке. Туда стянулись остатки сената, жрецы, казна и самые фанатичные.

    Махарбал, перевязанный у руки, где стрела римского лучника пробила ему мышцу, хмурился:

    — Штурмовать в лоб по этой лестнице — положить половину армии. Они успеют перебить пленных и сжечь казну.

    — Поэтому штурма в лоб не будет, — ответил Ганнибал. Его взгляд упал на Адонирама, молча сидевшего в углу с восковой табличкой, испещренной вычислениями. — Старик, твой отчёт. «Сердце Горы».

    Адонирам поднял глаза, в которых горел холодный огонь учёного, стоящего на пороге величайшего эксперимента.

    — Условия сложные, но выполнимые. Юго-западный склон Капитолия. Там не отвесная скала, а напластования туфа с трещинами и древними дренажными каналами времен первых царей. Мы провели зондирование — на глубине пятнадцати локтей идет слой мягкой глины, затем снова туф. Если заложить серию зарядов «Плоти» в глиняный слой и детонировать с расчётом на сдвиг, а не на выброс, мы можем вызвать контролируемый оползень. Обрушить часть склона вместе с участком стены. Получится естественная, пологая насыпь прямо к вершине.

    Беро, его лицо и руки в ссадинах от дневных боев, добавил:

    — Нужно рыть ночью. Шахты узкие, по одному человеку. Две точки входа: одна из подвала дома у подножия, который мы контролируем, вторая — из старого колодца в тридцати шагах. Сойдутся они в одной камере под склоном. На всё — до рассвета.

    — Риски? — спросил Гасдрубал.

    — Главный риск — они услышат, — покачал головой Мато. — Работа в камне не бесшумна, даже с «огнеплавом».

    — Значит, нужно создать акустический фон, — заключил Ганнибал. — С полуночи до рассвета — непрерывные ложные атаки на все ворота Капитолия и Палатина. Шум, крики, удары в щиты, редкие залпы «драконов» по зубцам. Пусть думают, что мы пытаемся измотать их ночными вылазками. Это прикроет шум работ.

    План был утвержден. Пока основная часть армии отдыхала сменными караулами, были приведены в действие три параллельных процесса:

    1. «Призрачная осада» (с 00:00 до 04:00). Отряды по сто человек, сменяя друг друга каждые полчаса, приближались к стенам Капитолия и Палатина, поднимали шум, бросали факелы, имитировали попытки штурма, и сразу откатывались под градом стрел. Римляне, измотанные днём, были вынуждены оставаться в полной боевой готовности, тратя последние силы.

    2. «Подземный поход» (с 22:00 до 05:00). Две команды сапёров по двенадцать человек, отобранные лично Беро, начали рытьё. Использовались не кирки, а специальные пробойники с тихими ударами (тяжёлые бронзовые стержни, которые вбивали в камень ударами мешков с песком). «Огнеплав» применяли минимально — только для размягчения самых твёрдых пород, и то под прикрытием особенно громкого шума снаружи. Выбранную породу выносили в мешках и рассыпали в подвале, засыпали в колодец. Работа шла в кромешной тьме, лишь при свете тусклых, закрытых фонарей с узкой щелью.

    3. Подготовка «Подарка». В «Долине Смерти-2», теперь уже в самом городе, в подвале виллы, Адонирам и его помощники готовили основной заряд. Это была не пластичная масса, а шесть бронзовых цилиндров, наполненных гранулированной, максимально стабильной и мощной смесью. Их нужно было аккуратно, один за другим, пронести в шахту и установить в расчётных точках, связав единой сетью детонаторов.

    Тем временем, на Капитолии, в храме Юпитера Наилучшего Величайшего, царила атмосфера конца времён. Дым от жертвенных костров (жгли всё, что могло гореть, кроме священных реликвий) стлался под мраморными сводами. Диктатор Марк Юний Пера, выглядевший как живой мертвец, собрал последнее подобие сената. Перед ними лежали предложения Ганнибала, доставленные под белым флагом пленным нумидийцем.

    Условия были жёсткими, но не безумными: немедленная капитуляция, выдача всех знатных граждан как заложников, роспуск Сената навечно, уплата контрибуции в десять тысяч талантов серебром (всей казной Рима), признание Гамилькара Царём и верховным арбитром Италии. Жизнь простым гражданам и их имущество гарантировались, религии не трогались. Но главное: Рим должен был навсегда остаться открытым, неукреплённым городом под контролем карфагенского гарнизона.

    — Это не мир! Это — смерть римского духа! — кричал, кашляя от дыма, Гай Клавдий Нерон, его лицо было изуродовано рваной раной от осколка. — Он оставляет нам жизнь рабов, чтобы мы каждый день видели, как над нашим Форумом развевается его пурпурное знамя!

    — А альтернатива? — тихо спросил старый Фабий Максим, сидевший на священном камне. — Завтра он применит своё новое оружие. И мы все умрём. А Рим будет стёрт с лица земли, как … как он сам когда-то обещал стереть нас. Стереть физически.

    — Лучше смерть, чем бесчестье! — прорычал Нерон. — Лучше умереть здесь, на камнях, пролитых кровью наших предков, чем влачить жалкое существование!

    Большинство, охваченное фанатизмом отчаяния, поддержало Нерона. Сенат (вернее, его жалкие остатки) проголосовал за смерть. Они принесут себя в жертву богам подземного мира, чтобы те наслали проклятие на Карфаген. Пера, смиренно кивнув, распорядился раздать оставшимся сенаторам, жрецам и знатным матронам маленькие флаконы с быстродействующим ядом, приготовленным из болиголова и белладонны. Тех, кто не решится принять яд, должны были заколоть преторианцы в последний момент.

    Римляне готовились не к битве, а к ритуальному самоубийству нации.

    Часть 2: Личный героизм: Мато и тоннель ужаса

    Работа в тоннеле была адом в миниатюре. Воздух был спёртым, пропитанным пылью и запахом пота. Теснота не позволяла развернуться. Прогресс измерялся дюймами. Беро руководил из дома у входа, получая от ползущих вперёд сапёров условные сигналы: один удар — продвигаемся, два — проблема, три — срочно назад.

    К трём часам ночи произошло ЧП. Группа, работавшая от колодца, наткнулась на старый, неизвестный дренажный коллектор, частично обрушенный. При попытке его обойти и укрепить свод произошел вывал породы. Двух сапёров завалило по пояс. Третий, выбрался, чтобы доложить. Работу встала.

    Именно тогда в тоннель спустился Мато. Он не был сапёром. Но он был «Хабирату». Обвязавшись верёвкой, он пополз в тесную дыру, в которую с трудом проходили плечи.

    — Освещай, но чуть, — бросил он оставшемуся рабочему.

    В свете щелевого фонаря он увидел картину: два человека, бледные, с искажёнными от боли лицами, зажатые по пояс тяжёлыми камнями. Один был без сознания.

    — Молчи, — сказал Мато тому, кто был в сознании. — Сейчас будет больно.

    Расчистить завал обычным способом было нельзя — риск нового обвала. Мато использовал приём, которому научился в горах Нумидии при спасении баранов из расщелин. Он аккуратно, чувствуя каждый камень, начал создавать точку опоры. Не вытаскивая крупные глыбы, он подкладывал под них обломки поменьше, меняя вектор давления. Его руки, сильные и чуткие, работали как точные инструменты. Пот лил с него градом, смешиваясь с пылью в грязевые потоки. Через сорок минут, показавшихся вечностью, давление немного ослабло. Тогда он обвязал грудью бессознательного сапёра, упёрся ногами в единственный устойчивый камень и рванул на себя со всей силой. Тело, со скрежетом костей (нога была сломана), высвободилось. Затем второй.

    Вытащив обоих наверх, он, не отдыхая, взял инструменты и сам завершил обход опасного участка, установив временные крепи. Когда он вернулся, его чёрная одежда была пропитана кровью (не его) и глиной, а на лице — лишь лёгкая усталость охотника, выполнившего работу.

    — Тоннель готов для прокладки зарядов, — доложил он Беро хриплым шёпотом. — Можно нести «подарки». У нас есть час.

    Его хладнокровие и эффективность в невыносимых условиях спасли не только людей, но и весь график операции. Это был героизм не ярости, а профессионализма, доведённого до абсолютного уровня.

    Часть 3: Рассвет «Сердца Горы». Провал Капитолия.

    В 05:30, когда на востоке забрезжил первый, серый, дымный рассвет, все было готово. Адонирам лично проверил соединения детонаторов в центральной камере под склоном. Шесть бронзовых цилиндров стояли, как идолы в подземном святилище, опутанные сетью шнуров, сходящихся к медной «Огненной Сердцевине» увеличенной мощности.

    Ганнибал занял позицию на крыше высокого дома у подножия Капитолия. Рядом — трубач с зелёным флагом. Внизу, в тени домов, стояли отборные штурмовые отряды «Хабирату» и ливийцев, готовые броситься на образовавшуюся насыпь.

    — Дайте сигнал ложной атаки у ворот, — приказал Ганнибал.

    С противоположной стороны Капитолия загрохотали барабаны, раздались крики. Римляне устремились туда.

    — Теперь, — тихо сказал Ганнибал.

    Трубач взмахнул флагом. На земле у входа в тоннель факелоносец поднёс огонь к толстенному фитилю. Тот с шипением скрылся под землёй.

    Наступили самые долгие десять секунд в истории Рима.

    На Капитолии многие почувствовали неладное. Не было слышно привычного гула готовящегося штурма. Была зловещая тишина, нарушаемая лишь далёкими криками у ворот. Фабий Максим, стоявший на стене, глядя в сторону Авентина, почувствовал лёгкую, едва уловимую вибрацию под ногами, как перед землетрясением.

    — О, боги… — успел он прошептать. — Не снизу…

    В 05:41 земля вздохнула.

    Сначала это был глухой, сдавленный стон, идущий из самых недр холма, как будто просыпался древний гигант, на котором был построен Рим. Затем последовал не взрыв, а чудовищный, протяжный скрежет и грохот ломающегося камня. Юго-западный склон Капитолия, прямо под храмом Юпитера, взорвался изнутри.

    Не было ослепительной вспышки, как у стены. Был колоссальный сдвиг. Казалось, часть холма просто осела, разломилась и поползла вниз. Шеститонные глыбы туфа, вековые пласты глины, фрагменты древней стены — всё это пришло в движение в медленном, неумолимом и потому ещё более ужасающем катаклизме. Образовался не пролом, а гигантская осыпающаяся рана в теле холма. Участок Сервиевой стены длиной в двадцать метров просто исчез, унесённый оползнем. На его месте зиял широкий, покрытый щебнем и пылью скат под углом в 35 градусов, ведущий прямиком к внутренним постройкам Капитолия.

    Пылевое облако поднялось столбом, накрыв священный холм. Когда оно начало рассеиваться, защитники, оглушённые и в панике, увидели, что их неприступная крепость больше не существует. Перед ними был открытый путь для врага.

    И враг не заставил себя ждать. Ещё до того, как осела пыль, по свежей, дымящейся осыпи, цепляясь за камни, полезли вверх первые чёрные фигуры «Хабирату». Ими командовал Гасдрубал. Это был его звёздный час. Мечтая о славе, равной славе брата, он рвался вперёд первым, увлекая за собой людей.

    Часть 4: Личный героизм: Гасдрубал и лестница из праха

    Подъём по только что обрушившемуся склону был смертельно опасен. Камни проваливались под ногами, пыль слепила глаза, с верхушек ещё сыпались осколки. Римляне, опомнившись, осыпали наступающих градом стрел и дротиков. Люди падали, срывались вниз.

    Гасдрубал шёл в первых рядах. Его щит был утыкан стрелами, как дикобраз. Одна стрела вонзилась ему в бедро выше доспеха. Он вырвал её на ходу, даже не вскрикнув, и продолжил карабкаться. Его ярость и бесстрашие заражали. Когда группа залегла под особенно плотным обстрелом с остатков стены слева, он понял, что нужно рисковать.

    — Прикрыть меня дымом! — крикнул он своим людям.

    Несколько воинов швырнули в сторону римлян «огненные горшки». Стена пламени и дыма на мгновение скрыла их. Используя эту передышку, Гасдрубал с полудюжиной отборных бойцов рванул не прямо вверх, а по диагонали, к ещё стоящему уступу стены. Это был безумный манёвр. Они бежали по неустойчивой осыпи почти параллельно вражеским позициям.

    Римский центурион, заметив их, повернул лучников. Но было поздно. Достигнув уступа, Гасдрубал с рёвом, не свойственным обычно сдержанному человеку, вскочил на него и врубился в ряды защитников. Его фальката описывала смертельные дуги. Он не защищался — он атаковал с такой яростью, что на несколько минут остановил оборону целого участка. За это время основная масса «Хабирату» сумела преодолеть открытый склон и влиться в бой. Плацдарм на Капитолии был захвачен ценой крови, но захвачен.

    Гасдрубал, истекая кровью из раны в бедре и свежей раны на плече, водрузил знамя Баркидов на обломке римской башни. Его героизм был иного толка — безрассудная, вдохновляющая отвага, которая переломила ход решающей атаки.

    Часть 5: Последний акт на вершине. Гибель старого мира.

    Бой на вершине Капитолия был коротким и страшным. Защитники, деморализованные чудовищным обрушением их твердыни, сражались отчаянно, но без единого плана. Карфагеняне, используя тактику малых групп, подавляли очаги сопротивления, поджигая здания, где укрывались римляне.

    Ганнибал поднялся на холм уже после того, как основные бои стихли. Он шёл по священной земле, усеянной телами в тогах и доспехах, среди дыма и руин. Его целью был храм Юпитера.

    У его величественных бронзовых дверей он застал последнюю сцену римской трагедии. На мраморных ступенях лежали десятки тел сенаторов, жрецов, их жён и дочерей. Многие сжимали в руках пустые флаконы. Другие были заколоты — видимо, те, кто не решился на яд. Среди них был и диктатор Марк Юний Пера, пронзённый собственным кинжалом, но ещё живой. Рядом с ним, облокотившись на колонну, сидел, истекая кровью из раны в животе, Гай Клавдий Нерон. Он поднял взгляд на Ганнибала. В его глазах не было страха. Была лишь бесконечная, ледяная ненависть.

    — Пришел… полюбоваться? — хрипло выговорил Нерон.

    — Я пришёл принять капитуляцию города, — спокойно ответил Ганнибал.

    — Города больше нет, карфагенянин. Есть мы. И наша смерть. Возьми её. Это всё, что ты получишь.

    Нерон попытался поднять меч, но силы оставили его. Он склонил голову. Пера испустил последний вздох.

    Ганнибал молча смотрел на них, потом обвёл взглядом поле смерти у храма. Он чувствовал не триумф, а тяжесть. Он победил не просто армию. Он сокрушил идею. И на смену ей должна была прийти его идея. Лучше ли она будет? История не давала ответа. Она лишь констатировала факт: старый Рим умер здесь, на этих ступенях.

    — Похоронить их с почестями, подобающими павшим правителям, — отдал он приказ. — Храм не трогать. Выставить охрану. Ничего не грабить.

    Это был мудрый ход. Уважение к павшим врагам и святыням должно было показать, что он пришёл не как варвар-разрушитель, а как новый властитель, наследник римской мощи.

    Весть о падении Капитолия мгновенно облетела город. Сопротивление на Палатине, где укрывалась знать, рухнуло в течение часа. Знатные семейства стали одно за другим выходить сдаваться, вынося перед собой золото и семейные реликвии как выкуп за жизни. Квиринал, оказавшийся в полной изоляции, капитулировал к полудню без малейшего сопротивления.

    К вечеру 17 ноября 216 года до н.э. боевые действия в Риме прекратились. Карфагенские знамёна развевались над Капитолием, Палатином и Квириналом. «Вечный город» пал. Не через тринадцать лет после Канн, а спустя три месяца. Ганнибал стоял на вершине мира, который только что перевернул. Впереди его ждала нелегкая задача: управление поверженным гигантом, подавление возможных восстаний в Италии и… новый вызов. Ибо он знал из своей будущей памяти, что где-то в Испании подрастает юный Публий Корнелий Сципион, сын консула, разбитого при Тицине. История, даже переписанная, имела привычку рождать новых героев, чтобы бросить вызов старым. Но это уже была история завтрашнего дня. Сегодня же солнце садилось над Римом, впервые за пять веков не римским.

  

  
    Глава 17 Царство Солнца и Молота

    Часть 1: Коронация на пепле. Новая столица мира

    Торжества по случаю падения Рима длились ровно три дня — не больше. Ганнибал помнил уроки истории: слишком долгое пиршество победителей рождает в побеждённых не смирение, а жгучую, копящуюся ненависть. На четвёртое утро после капитуляции Квиринала он отдал приказ, который ошеломил его же армию: начать разбор завалов на месте «Нуманской куртины».

    Это был глубоко символичный акт. Он не стал восстанавливать стену. Вместо этого он приказал расчистить проход, выровнять его и превратить в главную, церемониальную дорогу, ведущую от лагеря на Авентине прямо к Форуму. Эту дорогу он назвал «Путём Баала». По ней в город должны были впервые торжественно войти не солдаты, а строители, купцы и жрецы.

    Но прежде чем открыть путь миру, нужно было легитимизировать новую власть. Церемония коронации была назначена на день зимнего солнцестояния — 25 декабря по юлианскому календарю, день, когда солнце, по мнению жрецов, начинало новое восхождение. Это был сознательный символ: смерть старого мира, рождение нового.

    Местом был выбран не Капитолий (он оставался слишком болезненным символом), а Римский Форум. Его очистили от следов битвы, построили гигантскую платформу между рострами и храмом Сатурна, где хранилась казна. На рассвете, при свете тысяч факелов, несмотря на ледяной ветер, на Форуме собрались делегации от всех народов Италии, какие только смогли прибыть: самниты в своих характерных панцирях, луканы и бруттии, этрусские жрецы в расшитых золотом туниках, вольски, эквы. Были и галльские вожди с севера, и послы греческих полисов Кампании и Великой Греции — из Неаполя, Тарента, Кротона. Их лица выражали смесь любопытства, страха и надежды.

    Церемонию начал верховный жрец Баал-Хаммона, специально прибывший из Карфагена на быстрых триремах. Он совершил пунический обряд, принеся в жертву белого быка, призвав благословение небес на новую власть. Затем слово взял Ганнибал. Он вышел не в доспехах, а в простой, но отменно сшитой пурпурной хламиде поверх белой туники — синтез эллинистической и карфагенской моды.

    — Люди Италии! — его голос, усиленный медными рупорами-мегафонами (простое, но эффектное изобретение его инженеров), разнёсся над замершей площадью. — Рим пал. Не перед грубой силой, но перед силой союза и новой справедливости. Рим ковал ваши цепи. Я пришёл их разбить. С сегодняшнего дня нет ни римских граждан, ни союзников, ни покорённых народов. От Альп до Сицилийского пролива есть одна земля — Италия. И один закон — закон Царства Италийского!

    Он сделал паузу, дав переводчикам перевести его слова на греческий, оскский, этрусский и галльский.

    — Все вы — свободные граждане этого Царства. Ваши обычаи, ваши боги, ваши земли остаются при вас. Вы платите не дань, а единый налог в общую казну на содержание армии, что защищает всех нас, и на строительство дорог, мостов, гаваней, которые обогатят всех нас. Отныне гражданин Капуи имеет те же права, что и гражданин Арпинума или Комы. Судьёй в спорах между народами буду Я и назначенные Мною наместники, и судить Мы будем не по привилегиям, а по правде и договору!

    Ропот одобрения прошел по площади. Это было то, о чем многие мечтали, но во что не верили.

    Затем Ганнибал огласил структуру новой власти:

    1. Царь (Баал) Италийский — верховный правитель, главнокомандующий, верховный судья и высший жрец культа Баал-Хаммона, как объединяющего божества. Титул наследственный в роду Баркидов.

    2. Совет Вождей и Полисов (Италийский Синедрион) — совещательный орган. В него входили: все признанные вожди цизальпийских и южно-галльских племён, выборные представители от сабелльских народов (самнитов, луканов), от этрусской лиги, от греческих полисов и от бывших римских граждан (пока что назначенные Ганнибалом из числа лояльной знати). Совет собирался дважды в год для обсуждения законов, налогов и общих дел. Его решения имели рекомендательную силу, но были обязательны для публичного обсуждения. Это был хитрый ход: давая голос самым воинственным элементам (галлам, самнитам), Ганнибал легитимизировал их статус и брал на себя роль верховного арбитра в их спорах.

    3. Ареопаг Технэ и Логоса (Совет Искусства и Слова) — уникальный орган, аналога которому не было в древнем мире. В него вошли: главные инженеры и алхимики (Адонирам, Гелон, Беро), греческие философы и историки, приглашённые из Сицилии и Афин, выдающиеся врачи, а также карфагенские писари и администраторы. Их задача — разработка единых стандартов: мер и весов, строительных норм, основ гражданского и торгового права, календаря (планировалось ввести усовершенствованный солнечно-лунный календарь на вавилонский манер), а также летописание новой истории. Это был мозговой центр Царства, призванный цивилизовать его изнутри с помощью науки, а не только меча.

    Венчала церемонию не традиционная золотая корона, а железный венец, опоясанный лавровым венком. Железо — символ силы и несокрушимости новой власти. Лавр — символ мира и мудрости, заимствованный у эллинов. Его возложил на голову Ганнибала старейший из присутствовавших этрусских жрецов-гаруспиков, прошептав благословение на своём древнем языке. Это был жест примирения и преемственности от самой древней цивилизации Италии.

    Так родилось Царство Италийское. Не как грубая военная диктатура, а как сложносочинённый проект, где находилось место и гордому галльскому вождю, и хитроумному греческому купцу, и пунийскому жрецу, и умному самнитскому землевладельцу.

    Часть 2: Меч и Соха. Зачистка и наведение порядка

    Пока в Риме происходила церемония, по всей Италии приводили к присяге новые власти и выбивали последние очаги сопротивления. Ганнибал разделил армию на несколько «легионов» (он сознательно использовал это римское слово, чтобы не отталкивать италиков), каждый со своей задачей.

    · Северный легион под командованием Махарабала действовал в Цизальпийской Галлии. Его задача была не столько воевать, сколько демонстрировать. Он разъезжал по племенным собраниям с свитком, скреплённым печатью Ганнибала, и с отрядом «Хабирату», который показывал работу «огненных горшков» и ручных «гром-трубок». Устрашение сочеталось с щедрыми дарами вождям, согласившимся войти в Совет. Результат был ошеломляющим: племена бойев, инсубров, ценоманов, видевшие в карфагенянах избавителей от римского ига, массово приносили клятвы верности. Их вожди уже строили планы, как заселить опустевшие после войны земли По.

    · Центральный легион во главе с Гасдрубалом (его рана заживала) занимался «зачисткой» Лациума, Кампании и Самния. Здесь ещё скрывались разрозненные римские отряды, бежавшие с поля боя при Каннах или не пожелавшие сдаваться. Часто они превращались в бандитов. Гасдрубал действовал методично и жестоко. Любое поселение, уличенное в укрывательстве «римских волков», подвергалось контрибуции. Пойманных с оружием в руках римских граждан (не италиков) ожидала незавидная участь: их не убивали, а клеймили на лбу знаком в виде разорванной цепи и отправляли на 10 лет на общественные работы — восстановление дорог и мостов, которые они же когда-то построили. Это было унизительно и экономически выгодно.

    · Южный легион под началом Ганнона, сына Бомилкара, был отправлен в Апулию, Луканию и Бруттий, чтобы окончательно сломить дух тех городов, которые ещё колебались. Ганнон использовал тактику «кнута и пряника». Города, открывавшие ворота, получали подтверждение своих старых прав и снижение налога на 5 лет. Те, что пытались сопротивляться, узнавали, что такое «Осада по-новому». Не долгие голодные блокады, а быстрые, сокрушительные удары. Укреплённый городок Венузия, решивший понадеяться на свои стены, стал примером. За одну ночь сапёры Беро (прикомандированные к Ганнону) прорыли подкоп под главными воротами. Заряд «Плоти Баала» скромного размера не разрушил стену, а подбросил тяжёлые дубовые створки ворот на высоту трехэтажного дома, после чего они рухнули внутрь, давя караул. Утром карфагенская пехота вошла в город без потерь. Весть об этом «чуде» заставила капитулировать десяток других крепостей.

    В самом Риме царила противоречивая атмосфера. С одной стороны, Ганнибал немедленно начал программу общественных работ, чтобы накормить бедняков и предотвратить бунт. На развалинах сгоревших инсул (многоквартирных домов) он разбил общественные огороды. Бывших римских легионеров из низших сословий нанимали в «Когорты порядка» — нечто вроде полиции и пожарных, платя им жалование из конфискованной у богачей-оптиматов казны. Это давало людям работу и чувство причастности к новому порядку.

    С другой стороны, в горнике тлела глухая ненависть. Знатные римские семьи, потерявшие всё, но оставленные в живых (Ганнибал запретил бессудные казни), жили в своих полуразрушенных особняках на Палатине как в золотых клетках. Они презирали победителей, но больше всего — тех своих бывших клиентов и плебеев, которые быстро приспособились к новой власти. На стенах иногда появлялись похабные граффити с изображением Ганнибала, а ночью могли заколоть карфагенского патрульного в тёмной аллее. Ответ был беспощадным: за убийство солдата казнили десяток заложников из числа знати. Жестоко, но эффективно. Рим учился жить под новой, твёрдой рукой.

    Часть 3: Призрак Республики. Тень Сципиона и реакция Карфагена

    Однако не все угрозы были внутри Италии. Агенты Ганнибала (его разведку возглавлял теперь специально обученный греческий раб-секретарь, бывший купец с феноменальной памятью) доносили тревожные вести.

    1. Сципионы в Испании.

    Отец и дядя — Публий и Гней Корнелии Сципионы — не сложили оружия. Получив известие о падении Рима, они не впали в отчаяние. Напротив, в своём лагере под Таррако они устроили траурную церемонию, поклявшись на пепле сожжённых в городе фамильных масок «вернуть Риму свободу или умереть». Более того, они сделали то, на что не решился бы ни один римский аристократ в иных обстоятельствах: объявили своим наследником и продолжателем дела юного Публия Корнелия Сципиона, сына погибшего консула, парня невероятной харизмы и дерзости, которому едва исполнилось 20 лет. Этот юноша, по слухам, считался «отмеченным богами» и уже проявлял недюжинные дипломатические способности, удерживая на плаву шаткий союз с иберскими племенами. Он стал живым символом сопротивления, «РИМОМ В ИЗГНАНИИ».

    2. Карфаген: зависть и страх.

    Весть о коронации сына вызвала в метрополии не ликование, а глубокий шок. Совет Ста Четырёх, купленный и запуганный Гамилькаром, втайне содрогался от масштабов успеха. Они боялись не Рима, а собственного царя и его гениального отпрыска. Государство, которое создавал Ганнибал в Италии, было мощнее и прогрессивнее самого Карфагена. Старая торгашеская олигархия видела в нём угрозу своим привилегиям. По городу поползли слухи, нашептываемые тайными сторонниками мёртвого Ганнона: «Ганнибал создаёт себе новое царство. Он забудет о родине. Он будет диктовать нам свою волю с высоты семи холмов».

    Даже Гамилькар-Царь, получив донесение сына, был озадачен. Он ожидал победы, но не такого головокружительного, тотального преобразования. В его личном письме, доставленном на быстром корабле, сквозила сдержанная тревога: «Сын мой. Твои победы велики. Твои планы грандиозны. Но помни: дерево, растущее слишком быстро, рискует сломаться под тяжестью собственных ветвей. Не забывай корней. Карфаген смотрит на тебя с гордостью… и с вопросом.»

    Ганнибал, читая это, понимал: он зашел слишком далеко, чтобы останавливаться, но и слишком далеко, чтобы не наживать врагов на всех фронтах. Ему нужно было консолидировать завоевания молниеносно.

    Часть 4: Интеграция. Греки и галлы при дворе Солнца

    Чтобы укрепить тыл и показать Карфагену свою силу, Ганнибал сделал блестящий дипломатический ход. Он объявил о созыве первой сессии Италийского Синедриона (Совета Вождей и Полисов) не где-нибудь, а в Неаполе, самом большом и влиятельном греческом городе Италии, который добровольно перешёл на его сторону.

    Это был многослойный жест:

    1. Почёт грекам. Проведение съезда у них подчёркивало их важность в новом царстве.

    2. Удобство для галлов. Неаполь был ближе к их землям, чем Рим.

    3. Демонстрация мира. Сам факт, что вожди диких галлов и утончённые греческие философы будут сидеть в одном зале, говорил о новом порядке вещей.

    Съезд в палестре Неаполя стал зрелищем невероятным. За общим столом в форме подковы сидели:

    · Бренн, вождь бойев, огромный, увешанный золотыми торквесами, с синими татуировками на лице, с недоверием оглядывавший мраморные статуи.

    · Аристодем из Неаполя, элегантный стратег в белой гиматии, с лёгкой иронией наблюдавший за «варварами».

    · Гавий Понтий, вождь самнитов, суровый и практичный, в простом медном панцире.

    · Ларт из Клузия, этрусский лукумон (правитель) в остроконечной шапке, с лицом, как ритуальная маска.

    · Делегаты от «новых римлян» — несколько перебежчиков и купцов, тщательно подобранных за лояльность.

    Ганнибал, сидя во главе стола, вёл заседание как опытный модератор. Он позволил выговориться всем. Галлы требовали права селиться на пустующих землях Кампании. Греки беспокоились о свободе морской торговли и автономии своих законов. Самниты хотели гарантий неприкосновенности своих горных пастбищ.

    И здесь Ганнибал показал себя не только воином, но и государственным архитектором. Он не отмахивался от требований, а встраивал их в свою систему.

    · Галлы получали земли, но с условием: каждое поселение должно было выставлять определённое число воинов в «Галльскую фалангу» царя и платить налог не зерном (они его плохо выращивали), а скотом и металлом.

    · Греки сохраняли автономию и торговые привилегии, но их гавани становились открытыми для карфагенского флота, а их ученые и инженеры приглашались в Ареопаг Технэ на выгодных условиях.

    · Самниты и этруски получали письменные гарантии своих границ и освобождение от некоторых налогов в обмен на размещение у себя царских почтовых станций и «агрономов», которые должны были научить их передовым методам земледелия (знания из будущего Ганнибала).

    Была принята и символическая, но важная реформа: введение единой серебряной монеты — «италика». На аверсе — профиль Ганнибала в лавровом венке, на реверсе — изображение плуга и меча, перевитых оливковой ветвью, с надписью на трёх языках (пунийском, греческом, латинском): «МИР ЧЕРЕЗ СИЛУ, ИЗОБИЛИЕ ЧЕРЕЗ ТРУД». Чеканить её должны были на монетных дворах в Неаполе, Капуе и новом, строящемся городе-порте в Остии (переименованной в «Ганибалополис»).

    Съезд завершился грандиозным пиром и присягой на верность, которую вожди принесли не «Карфагену», а лично «Ганнибалу, Царю Италийскому, Баал-Картадашту». Это было ключевое отличие. Он создавал не карфагенскую империю, а личную унию народов вокруг своей харизмы и своих идей.

    Часть 5: Эпилог. Рим как строительная площадка. Весна 215 г. до н.э.

    Прошло полгода. Рим неузнаваемо менялся. По приказу Ганнибала начался демонтаж Сервиевой стены. Камень использовали для мощения улиц и строительства новой, грандиозной царской агоры на месте бывшего скотного рынка (Форума Боариума). Здесь должен был разместиться Синедрион и Ареопаг. На Капитолии, рядом с храмом Юпитера, началось возведение Святилища Баал-Хаммона и Танит — скромного снаружи, но богатого внутри, знак уважения к старым богам при внедрении новых.

    Весной, когда дороги стали проходимы, в Рим потянулись караваны: галльские купцы с кожей и металлом, греческие — с вином, папирусом и книгами, карфагенские — с стеклом, пурпуром и инжиром. Город, всегда бывший потребителем, начинал становиться торговым узлом.

    Но в личных покоях Ганнибала, в перестроенном доме на Палатине, царила не эйфория. Перед ним лежали сводки:

    · Из Испании: Молодой Сципион провёл удачную операцию, разгромив карфагенский гарнизон, оставленный его отцом. Он набирает силу.

    · Из Карфагена: Совет вёл подковёрную игру, задерживая отправку обещанных Гамилькару средств и колонистов для заселения Италии.

    · Из Греции: Царь Македонии Филипп V, узнав о падении Рима, в панике разорвал союз с Ганнибалом и искал сближения с Египтом, видя в нём нового гегемона.

    · Внутри Италии: В окрестностях города Пренесте крестьяне нашли странную, покрытую язвами овцу. Среди рабов на строительстве акведука начался мор — подозрение на чуму.

    Ганнибал отложил свитки, подошёл к окну. Внизу, в дымке весеннего утра, копошились тысячи людей — его людей. Он построил царство за полгода. Но чтобы оно устояло, нужны были годы мира и мудрого правления. А мир был хрупок. Враги окружали его: старые — за морями, новые - здесь, таились в самом сердце его творения, в этих самых людях, чью свободу он провозгласил.

    Он повернулся к стоявшему в тени Мато.

    — Завтра я еду в Ганибалополис. Нужно лично ускорить строительство верфи. Наш флот должен быть сильнее, чем у кого бы то ни было. И приготовь «Хабирату». Скоро нам снова понадобится не скальпель хирурга, а меч.

    — В Испанию, господин? — спросил Мато.

    — В Испанию, — кивнул Ганнибал. — Но сначала — в Карфаген. Царю нужно объяснить отцу и… Совету, что дерево выросло. И что его ветви теперь простираются над всем западным миром. Им пора привыкнуть к тени.

    Он снова посмотрел на свой город. Это была уже не римская столица. Это была строительная площадка новой цивилизации. И он, прошедший через огонь и время, знал, что самое сложное — не завоевать мир. Самое сложное — построить тот мир, который стоит завоевать. И эта битва только начиналась.

  

  
    Глава 18 Возвращение Царя: Сталь и Золото Карфагена

    Часть 1: Флот Солнца. Плавание триумфатора

    Пять квинкверем с позолоченными таранами и пурпурными парусами — «Солнечная Эскадра» — покинули новую гавань Ганибалополиса (бывшей Остии) на рассвете, когда первый луч солнца коснулся позолоченной статуи Баал-Хаммона на центральном молу. Это был не просто отъезд. Это был государственный визит нового типа, рассчитанный на пропаганду и устрашение.

    Корабли Ганнибала были плавучими демонстраторами его мощи. Они несли на борту не только его личную гвардию «Хабирату» и свиту, но и живые экспонаты: двух молодых италийских волков в золоченых клетках (символ укрощенного Рима), ящики с образцами новой чеканки «италиков», свитки с текстами первых законов Италийского Царства и — самое главное — подарки. Не только для отца и жрецов, но и для карфагенского народа: сотни амфор с оливковым маслом из Кампании, тончайшие шерстяные тоги из Тарента, слитки испанского серебра, уже отчеканенные не в римские денарии, а в новые монеты.

    Но истинным технологическим чудом стал флагман, «Молот Баала». Это был не просто военный корабль. Ганнибал приказал перестроить его, добавив на носовую часть не таран, а площадку для легкого «морского дракона» — укороченной пушки большого калибра. Она не предназначалась для морского боя (отдача могла опрокинуть судно), а была демонстрационным оружием. По плану, при входе в гавань Карфагена из неё должен был прогреметь холостой салют, изрыгнув облако дыма и огня — явление божественной мощи сына Гамилькара народу.

    Сам Ганнибал провел большую часть пути не в роскошной каюте, а на палубе, беседуя со своим «Ареопагом на волнах». Он взял с собой ключевых людей: Адонирама (чтобы консультировать по вопросам производства в метрополии), Беро (для оценки карфагенских укреплений и портов), своего греческого секретаря-разведчика Калликрата и, конечно, Мато.

    — Карфаген встретит тебя как бога, — заметил Калликрат, изучая сводки от агентов в городе. — Но Совет Ста Четырёх… их сны полнятся кошмарами, где твоя статуя на форуме заслоняет им солнце. Они боятся, что ты превратишь их из владык моря в провинциальных сборщиков налогов для твоей италийской империи.

    — Они не ошибаются, — холодно ответил Ганнибал, глядя на бирюзовую даль. — Но бояться они должны не меня, а альтернативы. Я привезу им не угрозу, а великую сделку. Они сохранят свои богатства, свои должности, даже часть власти. Но в обмен их торгашеская республика должна надеть на себя ярмо конфедерации. И этот ярмо будет золоченым.

    Он подробно изложил свой план: создать Карфагенско-Италийскую Конфедерацию (КИК). Два государства, два царя (Гамилькар в Карфагене, Ганнибал в Италии), одна внешняя политика, единая армия и флот, общая таможенная зона. Карфаген остаётся финансовым и морским центром. Италия — сельскохозяйственной, промышленной (благодаря мануфактурам Ганнибала) и сухопутной военной базой.

    — А Совет? — спросил Беро.

    — Совет станет Палатой Городов и Торговли, — сказал Ганнибал. — Они будут ведать портами, тарифами, финансированием экспедиций. То, что они любят и умеют. Но право объявлять войну, заключать мир и назначать главнокомандующих будет у Совета Двух Царей. Их жадность я удовлетворю. Их страх перед потерей контроля — канализирую в безопасное русло. А чтобы гарантировать их лояльность… — Он посмотрел на Адонирама. — Старик, ты готов к демонстрации в порту?

    Адонирам усмехнулся, что было редкостью:

    — «Морской дракон» заряжен специальной смесью. Мало дыма, много огня и грохота. Они подумают, что сам Ваал сошёл на корабль.

    Мато, молчавший до этого, спросил:

    — А если не примут? Если попытаются арестовать или убить?

    Ганнибал повернулся к нему, и в его глазах мелькнула та самая сталь, что виделась защитникам Канн и Рима.

    — Тогда мы применим «План Б». У меня есть список из двадцати имён в Совете. Самых алчных, самых трусливых и самых влиятельных. Их устранение «Хабирату» проведёт за одну ночь. А остальные, увидев, что их коллеги начинают падать с балконов своих вилл или тонуть в ваннах, очень быстро найдут в себе мудрость для согласия. Но это — крайность. Я предпочитаю, чтобы их шеи склонились под тяжестью золотых ожерелий, а не под лезвием ножа.

    Часть 2: Отец и Сын. Встреча на вершине мира

    Гавань Карфагена, знаменитый Котон, встретила «Солнечную Эскадру» неестественной тишиной. Все суда были оттеснены, набережные запружены народом, но не было привычного гула толпы. Люди в молчании, смешанном со страхом и благоговением, наблюдали, как огромные корабли с пурпурными парусами входят в акваторию.

    И тогда, по сигналу Ганнибала, с носа «Молота Баала» ударил «морской дракон». Это не был просто выстрел. Это был рёв Левиафана. Столб пламени и густого белого дыма вырвался на длину двух корпусов, а грохот ударил по ушам зрителей, заставив их вскрикнуть и попятиться. Многие попадали на колени, увидев в этом явное чудо. Над гаванью повисло зловещее, но величественное молчание, а затем его прорвал одинокий, восторженный крик, подхваченный тысячами глоток: «БААЛ-ГАННИБАЛ! ЦАРЬ!»

    Эффект был ошеломительным. Ганнибал сошёл на берег не как полководец, а как божественный владыка. Его путь к Бирсе, акрополю Карфагена, лежал через толпу, бросавшую под ноги цветы и ткани. Он шёл, не улыбаясь, с тем же каменным лицом победителя, кивая лишь изредка.

    Во дворце Гамилькара, в тронном зале, отделанном золотом Нигера и слоновой костью, его ждал отец. Гамилькар постарел. Годы царствования, интриги Совета и тревога за сына оставили морщины на его лице, но в глазах горел всё тот же огонь, что и в Испании. Они обнялись долго, без слов. Для наблюдателей это была трогательная сцена воссоединения. Для них двоих — мгновенная, бессловесная оценка обстановки.

    — Сын, — первым нарушил тишину Гамилькар, отводя его в личные покои. — Ты привёз мне царство и головную боль размером с Сицилию. Совет в панике. Они шепчутся, что ты хочешь сместить меня и стать царём обоих берегов моря.

    — Я хочу сделать так, чтобы это море стало нашим внутренним озером, отец, — ответил Ганнибал, опускаясь на скамеечку. — Рим был раковой опухолью. Я её вырезал. Но если мы не создадим новое, сильное тело, на его месте вырастет другая. Италия — это тело. Но ей нужна голова и душа. Голова — это ты в Карфагене. Душа — общая цель. Совет же… они похожи на жир, обволакивающий сердце государства. Его нельзя вырезать, не убив тело. Но его можно направить.

    И он изложил свой план конфедерации.

    Гамилькар слушал, попивая вино, его лицо было непроницаемо. Когда Ганнибал закончил, старый царь долго молчал.

    — Ты говоришь о слиянии льва и кита, — наконец произнёс он. — Лев не может плавать, кит не может охотиться на суше. Но вместе… Да, вместе они непобедимы. Совет никогда не согласится добровольно уступить даже часть власти над войной и миром.

    — Поэтому они согласятся «навечно», — сказал Ганнибал. — Под клятвой богам. Под страхом немедленной кары. И под золотым дождём италийских доходов. Я привез с собой первую «трибуту конфедерации» — десять талантов серебра в новых монетах. И проект: в течение пяти лет доля Карфагена от италийских налогов вырастет втрое. Но только если будет конфедерация. Без неё… — он развёл руками, — Италия будет тратить всё на себя.

    Это был гениальный ход. Гамилькар видел в этом не ущемление, а увеличение власти. Он оставался царём Карфагена, но через Совет Двух Царей получал прямой контроль над гигантскими ресурсами Италии. Его династия становилась вечной. Угроза со стороны олигархов таяла, ибо их благополучие теперь напрямую зависело от успехов Баркидов.

    — А если они восстанут? — тихо спросил Гамилькар.

    — Тогда, отец, — так же тихо ответил Ганнибал, — мы напомним им, что у льва есть когти, а у кита — пасть, способная поглотить целые корабли. У меня есть список.

    Глаза отца и сына встретились в полном взаимопонимании. Договор был заключён. Не на пергаменте, а в молчаливом согласии двух хищников, стоящих на вершине пищевой цепи.

    Часть 3: Совет Ста Четырёх: Клятва на костях

    Заседание Совета было назначено в Храме Эшмуна, под предлогом благодарности богам за победу. На самом деле это было место, пропитанное священным ужасом, где легче было давать вечные клятвы.

    Члены Совета, сто четыре самых богатых человека Африки, сидели на мраморных скамьях, облачённые в пурпурные полосы, но их позы были скованны. Они видели, как в зал, предваряемый жрецами, вошли два царя. Гамилькар — в традиционном царском облачении. Ганнибал — в простой, но сверкающей золотыми застёжками италийской тунике, с железно-лавровым венцом на голове. За ним, как тени, вошли Мато и ещё двое «Хабирату», их руки лежали на рукоятях кинжалов, скрытых в складках плащей.

    Гамилькар говорил первым. Его речь была шедевром политического искусства. Он говорил о великой судьбе Карфагена, которая теперь, с падением Рима, исполнилась. О том, что сын его превзошёл все ожидания, создав не просто провинцию, а царство-брата. И теперь настал момент для вечного союза, который сделает их народ владыкой мира на тысячелетия.

    Затем слово взял Ганнибал. Он не угрожал. Он рисовал картины. Картины караванов с италийским зерном, которые навсегда избавят Карфаген от угрозы голода. Картины новых, общих рынков сбыта от Столпов Геракла до Александрии. Он говорил о том, что Совет, как Палата Торговли, получит эксклюзивные права на организацию всей этой гигантской товаропроводящей сети. Доходы, которые он обрисовывал, были астрономическими. Лица многих олигархов начали терять страх, в глазах загорался знакомый блеск алчности.

    И тогда Ганнибал перешёл к главному. Он развернул перед ними две карты. Первая — старая, с Римом, враждующими племенами, шаткими союзами. Вторая — новая. На ней чётким, красивым шрифтом было начертано: «КАРФАГЕНО-ИТАЛИЙСКАЯ КОНФЕДЕРАЦИЯ (КИК)». Два цветных блока, соединённые цепью золотых звеньев в середине моря.

    — Вот наш выбор, — сказал Ганнибал. — Мы можем остаться здесь, на этой старой карте, и грызться друг с другом за крохи. Или мы можем вместе шагнуть на эту новую. И владеть всем этим. Навечно.

    Он сделал паузу, давая карте подействовать. Потом добавил, и его голос упал до опасного шёпота:

    — Но вечность требует вечных гарантий. Не от людей — от богов. Я предлагаю принести клятву здесь, в этом святилище. Клятву верности Конфедерации, дому Баркидов и новому порядку. Кто поклянётся — станет архитектором нового мира. Кто откажется… — он не закончил, лишь скользнул взглядом по залу, — тому, видимо, не дороги ни его богатства, ни его семья, ни само будущее Карфагена.

    Угроза витала в воздухе, но была облачена в благочестивую форму. Жрецы вынесли древнюю реликвию — золотую чашу, в которой, по преданию, была смешана кровь основателей Карфагена. Каждый член Совета должен был подойти, коснуться чаши и произнести клятву, составленную Ганнибалом: клятву верности Конфедерации, царям Баркидам и проклятие тому, кто нарушит этот договор.

    Процессия была мрачной и торжественной. Под взглядами двух царей и холодных глаз «Хабирату» олигархи, один за другим, приносили клятву. Некоторые делали это с энтузиазмом, увидев в этом выгоду. Другие — с бледными лицами и дрожащими руками, понимая, что подписывают смертный приговор своему политическому всемогуществу. Но никто не отказался. Страх и алчность — два самых мощных двигателя истории — сделали своё дело.

    Так был рождён «Вечный договор». На бумаге — союз равных. В реальности — легитимизация верховной власти Баркидов над всей западной ойкуменой. Совет превращался из властителя в привилегированную корпорацию менеджеров. Их революция была подавлена не мечом, а юридическим и религиозным актом, от которого не было апелляции.

    Часть 4: Хлеба и зрелищ. Народная любовь

    Если Совет был приручен страхом и золотом, то народ Карфагена нужно было завоевать иначе. И Ганнибал преуспел в этом, устроив пятидневный фестиваль «Нового Солнца».

    Действие происходило на большой площади перед дворцом. Каждый день приносил новое чудо:

    · День Первый: «Хлеб и Мясо». Со складов, заполненных италийскими дарами, выкатили сотни телег. Каждая карфагенская семья получила по амфоре оливкового масла, по мере пшеницы и по куску солонины. Дар объявлялся от имени «Царя Ганнибала, вашего защитника».

    · День Второй: «Зрелища». На арене цирка устроили грандиозные игры. Но вместо гладиаторов-рабов сражались пленные римские воины знатного происхождения, захваченные при Каннах и в Риме. Их заставили биться друг с другом, а последнего живого, израненного, привели к подножию ложи Ганнибала, где он милостиво даровал ему жизнь — с тем чтобы отправить в рудники. Это был символ: враг повержен и унижен, а победитель великодушен.

    · День Третий: «Чудо». Перед народом выкатили «морского дракона» и произвели из него холостой выстрел в сторону моря. Огненный столб и грохот привели толпу в экстаз. Жрецы объявили это знаком благоволения Баал-Хаммона к сыну Гамилькара.

    · День Четвёртый: «Свадьба Моста». Была устроена символическая церемония: на длинном помосте, протянутом от статуи Ваала Карфагенского к статуе Ваала Италийского, встретились два жреца. Они соединили руки над жаровней, и пламя взметнулось ввысь. Объявили, что это брак двух земель, отныне неразрывных.

    · День Пятый: «Речь Царя». Ганнибал, стоя на рострах перед сотнями тысяч карфагенян, произнёс простую, но пламенную речь. Он говорил не о завоеваниях, а о безопасности, сытости и гордости. «Никогда больше враг не станет у ваших стен! Никогда больше ваши дети не будут голодать! И все народы мира будут смотреть на вас не как на купцов, а как на владык, рождённых для власти по воле богов!»

    Эффект был тотальным. Карфаген, всегда управляемый холодным расчётом олигархов, влюбился. Влюбился в молодого царя-героя, который принёс им горы даров, зрелищ и национальную гордость. Имя «Ганнибал» выкрикивали на рынках, в портовых тавернах, в ткацких мастерских. Его популярность затмила даже славу отца. Совет, наблюдая за этим, мог только бессильно скрипеть зубами. Теперь любая попытка тронуть Баркидов вызвала бы народный бунт.

    Часть 5: Дорога на Запад. Конец римской тени

    Обратный путь Ганнибала на «Молоте Баала» был иным. Он вёз с собой не только формальную санкцию на конфедерацию, но и новые ресурсы: обещание двадцати боевых кораблей из карфагенских верфей, пятьсот талантов серебра на войну в Испании и — что важнее — три тысячи молодых карфагенских добровольцев из знатных семей, отправленных под предлогом службы, а на деле — как заложников верности их отцов в Совете.

    Но главное, что он вёз, было решение. Пока он был в Карфагене, от Махарбала в Италию и от испанских наместников приходили тревожные вести. Молодой Публий Корнелий Сципион не просто уклонялся от сражений. Он действовал. Он поднял мятеж среди племени турдетанов, пообещав им независимость от Карфагена. Он разгромил небольшой карфагенский отряд у Сагунта, причём сделал это с изящным тактическим манёвром, показывающим недюжинный талант. Он рассылал гонцов в Африку, к нумидийским царькам, пытаясь вырвать их из-под карфагенского влияния. И что самое опасное — к нему начали стекаться остатки римских беженцев из Италии: солдаты, сенаторы, просто фанатики республиканской идеи. В руинах Нового Карфагена (испанской столицы Баркидов) рос и креп не просто отряд, а альтернативное правительство, «Рим в изгнании».

    Ганнибал собрал на палубе свой штаб. Перед ними лежала карта Испании.

    — Он умён, — сказал Ганнибал, тыкая пальцем в район Таррако, где укрепился Сципион. — Он не лезет на рожон. Он создаёт себе базу, вербует союзников, подрывает нашу власть исподтишка. Он играет в мою же игру — но с опозданием на два года.

    — Мы можем выманить его в поле, — предложил Гасдрубал, который должен был возглавить испанскую кампанию. — Осадим какой-нибудь верный ему город.

    — Он не поддастся на эту приманку, — покачал головой Ганнибал. — Он извлёк урок из Канн. Он будет отсиживаться, копить силы, ждать, пока мы совершим ошибку. Или… пока нас не ударят в спину в Италии.

    Наступило молчание. Все понимали: Сципион — не просто очередной враг. Он — призрак поверженного Рима, его мстительный дух, обретший плоть в лице гениального юноши. Пока он жив, идея Рима жива. И она, как зараза, может снова начать расползаться по только что замиренной Италии.

    — Значит, нужно нанести удар, от которого не отсидишься за стенами, — тихо сказал Мато. — Удар, который уничтожит не только армию, но и саму легенду о нём.

    Все посмотрели на Адонирама. Старый алхимик понимающе кивнул.

    — Для осады Таррако потребуются тонны «Плоти». И время. Месяц на доставку, ещё месяц на подготовку.

    — У нас нет двух месяцев, — отрезал Ганнибал. — Чем дольше он жив, тем сильнее становится миф. Мы пойдём другим путём. — Он обвёл взглядом командиров. — Мы не будем его осаждать. Мы изолируем его. Гасдрубал, твоя задача — не взять Таррако, а отрезать его. Флотом — с моря. Быстрыми отрядами — по суше. Перекупить или запугать все племена вокруг. Сделать из его базы осаждённый остров посреди нашей территории. Пусть он сидит там со своей мечтой о Риме. А мы тем временем… — его взгляд стал острым, — найдём и обезвредим источник его силы.

    — Источник? — переспросил Калликрат.

    — Его легитимность, — пояснил Ганнибал. — Он — Сципион. Сын консула. Последний луч надежды для каждого римского изгнанника. Нужно погасить этот луч. Не убийством его — это сделает его мучеником. Нужно публично, на глазах у всех, доказать, что он — не спаситель, а авантюрист, обрекающий своих сторонников на гибель. Нужно выманить его на действие, в котором он проиграет не только битву, но и репутацию. И для этого… — он улыбнулся, впервые за долгое время, и эта улыбка была холодной, как сталь в мороз, — мне нужен человек в его лагере. Не шпион. Провокатор.

    Он откинулся на спинку кресла, глядя на расстилающееся за бортом море. Карфаген был позади. Италия — в безопасности. Впереди была Испания и последняя, самая опасная тень старого мира. Ганнибал знал, что битва с Сципионом будет непохожа на всё предыдущее. Это будет битва не армий, а идей и воли. И он был готов. Он принёс в этот мир огонь будущего. Теперь предстояло этим огнём испепелить последние призраки прошлого.

    — Полный вперёд, — отдал он приказ капитану. — Курс — на Новый Карфаген. Пора заканчивать начатое.

    Корабль, подгоняемый попутным ветром и волей своего владыки, понёсся на запад, навстречу судьбе, которую предстояло выковать в последний раз.

  

  
    Глава 19 Огненный Крест над Таррако

    Часть 1: Анатомия крепости и план «Железный Крест»

    Возвращение Ганнибала в Новый Карфаген (испанскую столицу Баркидов) не было триумфальным шествием. Оно было стремительным и деловым. Пока флот ещё швартовался, он уже сошёл на пристань, где его ждали мрачные и уставшие наместники.

    Город, основанный его отцом, дышал напряжением. Хотя основные силы мятежников Сципиона были оттеснены к северу, в провинции царила лихорадочная неуверенность. Племена, десятилетиями покорные Баркидам, теперь, как тростник на ветру, клонились то в сторону Карфагена, то в сторону возрождающегося римского мифа. Сципион, укрепившись в Тарраконе (Таррагона), вёл не военную, а информационную войну. Его гонцы разносили по селениям тщательно сфабрикованные слухи: «Ганнибал мёртв в Карфагене», «Италия восстала», «Флот Рима идёт на Новый Карфаген». Эти семена сомнения давали всходы в виде мелких, но досадных восстаний и саботажа.

    В крепости на акрополе Нового Карфагена, в том самом зале, где когда-то Гамилькар принимал сына, теперь Ганнибал собрал военный совет нового образца. На столе лежала не кожаная карта, а гипсовая рельефная модель местности от устья Эбро до Тарракона, изготовленная лучшими корпографами (картографами) по данным разведки. Каждый холм, каждая речушка, каждый лесной массив были воспроизведены с пугающей точностью.

    — Он выбрал идеальную позицию, — без эмоций констатировал Ганнибал, водя стилусом по гребням холмов вокруг Тарракона. — Город на высокой скале. С трёх сторон — море. С суши — два кольца стен: эллинистическая внешняя и римская внутренняя цитадель на вершине. Осаждать классически — значит положить десять тысяч человек и полгода времени. А у нас нет ни того, ни другого. Каждый день осады будет делать его сильнее в глазах всей Испании.

    — Флот блокирует море, — сказал новый командующий флотом, карфагенянин из «старой гвардии» Гамилькара. — Ни одна римская утлая лодчонка не проскользнёт. Но и взять с моря невозможно — скалы отвесны.

    — Тогда мы возьмём его не с моря и не со суши, — тихо произнёс Адонирам, стоявший у края стола. Его руки, покрытые свежими ожогами от спешных экспериментов, покоились на резной трости. — Мы возьмём его сверху и снизу одновременно.

    Именно тогда Ганнибал изложил суть плана, названного «Железный Крест» (на пунийском — «Цалава Хадашт»). План состоял из четырёх лучей, сходящихся в одной точке — цитадели Тарракона.

    1. Северный луч: «Железный Венец» (блокада и изоляция).

    Под командованием Гасдрубала. Цель — полная сухопутная блокада. Не просто окружить стены лагерем, а создать в радиусе тридцати миль зону выжженной земли и абсолютного контроля. Все поселения, лояльные Сципиону, — сжечь. Население — переселить вглубь территории. Все дороги — перекрыть фортами и заставами. Все источники воды вне стен — отравить или засыпать (используя быстродействующие растительные яды, знания о которых Ганнибал почерпнул из фармакопеи будущего). Идея: превратить Тарракон не в осаждённую крепость, а в одинокий остров смерти, откуда не будет поступать никаких вестей, кроме вестей об отчаянии.

    2. Западный луч: «Уста Земли» (подземная война).

    Под командованием Беро и сапёрного корпуса «Хабирату». Задача — прокопать не один, а целую сеть тоннелей. Не для того, чтобы проникнуть в город (это было бы слишком предсказуемо), а для двух целей:

    · Первая: Подвести под ключевые участки внешней стены гигантские минные камеры. Но не для немедленного подрыва.

    · Вторая: Создать систему «подслушивающих колодцев» — узких шахт, выходящих прямо под городскими улицами или площадями, чтобы буквально слышать, о чём говорят в городе, и отслеживать передвижения войск.

    3. Восточный луч: «Глаз Бури» (артиллерийское и психологическое подавление).

    Под командованием Замара и его артиллеристов. На господствующих высотах вокруг города, на расстоянии, недосягаемом для катапульт защитников, построить шесть бронированных батарей. Их задача — не разрушать стены (это было поручено подземщикам), а вести методичный, круглосуточный обстрел города. Но обстрел особый. Использовать не только каменные ядра, но и:

    · «Воющие камни» — ядра с просверлёнными отверстиями, издающие при полёте леденящий душу свист.

    · «Горящие послания» — глиняные шары, начинённые «Огнём Баала» и свитками с пропагандой на латыни: «Сципион обрекает вас на смерть», «Сдайтесь — и получите жизнь и землю в Италии».

    · «Смердящие туши» — катапультирование за стену трупов павших животных (а вскоре и людей), чтобы вызвать эпидемии и моральный упадок.

    4. Южный луч: «Клин Раздора» (диверсии и провокации изнутри).

    Самый тонкий и рискованный элемент. Под личным контролем Мато и сети агентов Калликрата. Цель — внедрить в город, используя давно подготовленных двойных агентов или перебежчиков, группы провокаторов. Их задача — не убить Сципиона, а:

    · Сеять панику, распуская слухи о несуществующих прорывах карфагенян.

    · Организовывать диверсии против складов продовольствия и источников воды внутри стен.

    · Создать видимость массового недовольства среди населения и вспомогательных войск, подталкивая Сципиона к необдуманным вылазкам или жестоким карательным мерам, которые окончательно оттолкнут от него горожан.

    — Цель — не взять город измором, — подытожил Ганнибал. — Цель — превратить его в ад для тех, кто внутри, ещё до первого штурмового столкновения. Мы сломаем их волю, прежде чем проломим стены. А когда они будут морально раздавлены, мы дадим им последний шанс сдаться. И если они откажутся… — он взглянул на Адонирама, — тогда мы обратим Тарракон в пыль и пепел одним ударом, который станет уроком для всего мира.

    Часть 2: Производственный ад «Кузницы Молнии»

    Для осуществления плана «Железный Крест» требовались колоссальные запасы специфических материалов. Ни Италия, ни Карфаген не могли оперативно их доставить. И тогда Ганнибал принял решение, шокировавшее даже его алхимиков: развернуть полномасштабное производство на месте, в Испании, и в рекордные сроки.

    В двадцати милях к югу от Тарракона, в скрытой от посторонних глаз горной долине с ядовитыми испарениями (местные считали её входом в Аид), была основана «Кузница Молнии» — самый масштабный и опасный военно-промышленный комплекс древнего мира.

    Работы начались с рабского труда в нечеловеческих условиях. Тысячи военнопленных и купленных рабов согнали в долину. Под присмотром «Хабирату» и с использованием примитивных, но эффективных знаний Ганнибала о конвейерной организации, они:

    1. Рыли карьеры для добычи селитры (нитрата калия) из здешних, богатых ей почв.

    2. Строили печи для выжигания древесного угля особой чистоты (для этого вырубались целые рощи).

    3. Организовывали караваны за серой к вулканическим районам на юге Испании.

    4. Возводили цеха для очистки, измельчения и смешивания компонентов.

    Адонирам руководил этим адским конвейером, разделив производство на изолированные этапы, чтобы никто из рабочих не знал полного рецепта. Он ввёл железные правила безопасности, которые, однако, мало спасали от постоянных несчастных случаев. Взрывы в цехах по гранулированию пороха, отравления ядовитыми парами при варке «Огня Баала», обвалы в карьерах — «Кузница Молнии» пожирала человеческие жизни сотнями. По ночам долину озаряли зарева пожаров, а воздух был пропитан едкой смесью серы, гари и смерти. Рабы прозвали это место «Ртом Баала».

    Но результат был достигнут. За два неполных месяца, ценой тысяч жизней, «Кузница» произвела:

    · Около 15 тонн качественного гранулированного чёрного пороха в водонепроницаемых бочках.

    · Более 8 тонн пластичной «Плоти Баала» в специальных свинцовых контейнерах.

    · Сотни амфор с загущённым «Огнём Баала» для метательных машин и ручных горшков.

    · Десятки готовых, стандартизированных зарядов для «горных драконов» разных калибров.

    Это был беспрецедентный в истории объём производства взрывчатых веществ, сделавший армию Ганнибала обладателем абсолютного технологического превосходства.

    Часть 3: Удавка затягивается. Паутина вокруг Тарракона

    Пока в «Кузнице Молнии» кипела работа, остальные лучи «Железного Креста» начали смыкаться вокруг Тарракона.

    «Железный Венец» Гасдрубала работал с методичной жестокостью. Его конные отряды выжигали всё на расстоянии трёх дней пути от города. Были перехвачены и публично казнены (с помощью «Огня Баала», что произвело неизгладимое впечатление) несколько гонцов Сципиона, пытавшихся добраться до племён церетанов в Пиренеях. Гасдрубал также применил хитрый ход: он объявил «Цену за голову римлянина». За каждого римского легионера, выданного жителями окрестных деревень, он платил серебром. За самого Сципиона — вес его в золоте. Это не привело к поимке Сципиона, но создало атмосферу всеобщего предательства и страха. Никто вне стен не был готов помочь осаждённым.

    «Уста Земли» Беро продвигались медленнее, но вернее. Под покровом ночи и под прикрытием грохота с «артиллерийских» высот, сапёры рыли сеть тоннелей. Они наткнулись на сложную геологию — пласты песчаника и твёрдой глины. Пришлось активно использовать «огнеплав» для размягчения пород. Шум и вибрации, однако, не остались незамеченными. Римляне, помня печальный опыт Нуманции и Рима, пытались рыть контр-подкопы. Под землёй завязалась своя, тихая и страшная война в темноте, где сходились в смертельных схватках карфагенские сапёры с кирками и римские с мечами и факелами. Беро потерял несколько десятков лучших специалистов, но его люди упрямо продвигались вперёред, оставляя за собой заложенные минные камеры.

    «Глаз Бури» Замара начал свою работу ровно через сорок дней после начала осады. Шесть батарей, укрытых за земляными валами и бревенчатыми брустверами, открыли огонь. Это не был хаотичный обстрел. Это была система. С восхода до заката каждые полчаса раздавался грохот, и в город летели снаряды. В определённые дни обстрел вёл только одна батарея, создавая иллюзию, что её можно подавить. Когда римляне рискнули сделать вылазку, чтобы захватить её, они попали в засаду и были расстреляны картечью с соседних, молчавших до того высот. Сципион быстро понял, что играть в эту игру нельзя, и приказал не делать больше вылазок против батарей. Это была его первая, вынужденная пассивность.

    «Клин Раздора» Мато принёс первые плоды именно тогда, когда моральный дух в городе начал колебаться от постоянного обстрела и изоляции. Агентам удалось поджечь один из зернохранилищ у восточной стены. Пожар, хотя и был быстро потушен, вызвал панику и слухи о предателях в городе. Затем, через систему «подслушивающих колодцев», Беро доложил Ганнибалу ценнейшую информацию: среди союзных Сципиону иберийских вождей в городе зреет недовольство. Они роптали, что римляне получают пайки в первую очередь, а их воины голодают.

    Ганнибал немедленно использовал это. Он приказал Замару в следующий «почтовый» обстрел забросить в город письма, адресованные конкретно этим вождям. В них на их родном языке предлагались условия: выдать Сципиона или просто открыть ворота в обмен на жизнь, свободу и земли в Италии. Письма попали в руки Сципиона раньше, чем к адресатам. Юный римлянин, оказавшись в ловушке недоверия, был вынужден пойти на жёсткие меры: он арестовал нескольких наиболее громко роптавших вождей по обвинению в измене. Это вызвало бунт их воинов внутри города. Столкновение было жестоким, но коротким. Сципион подавил его силой, казнив зачинщиков. Но трещина в стенах его крепости была уже не в камне, а в душах его армии. Отныне иберийцы смотрели на него не как на освободителя, а как на тирана.

    Часть 4: Последний выбор. Ультиматум у врат ада

    К концу третьего месяца осада достигла критической точки. Голод начал косить ряды защитников. Отравленные источники воды и антисанитария вызвали вспышку дизентерии. Постоянный психологический прессинг, ночные «воющие» снаряды и слухи о предателях на каждом углу сломили дух горожан.

    Именно тогда Ганнибал решил, что пора наносить финальный, демонстративный удар. Он послал к воротам парламентёра — не карфагенянина, а грека-ритора из своей свиты, одетого в белые одежды.

    Парламентёр, под белым флагом, огласил ультиматум, который слышали и защитники на стенах:

    — Ганнибал, Царь Италийский и полководец Карфагена, предлагает Публию Корнелию Сципиону и всем, кто в этих стенах, последнюю милость!

    Условия были жёсткими, но ясными:

    1. Римским гражданам — сложить оружие и сдаться в плен. Их жизни будут сохранены, но они будут отправлены на пожизненные работы в рудники Италии.

    2. Иберийским и прочим союзникам — выйти из города, сложив оружие у ворот. Им будет дарована свобода и разрешение вернуться в свои земли, которые не будут разорены.

    3. Самому Сципиону — сдаться лично. Ему будет сохранена жизнь и дан статус почётного пленника при дворе Царя.

    4. Городу Тарракону — он не будет разграблен, если капитуляция будет безоговорочной.

    — В случае отказа, — голос парламентёра стал ледяным, — завтра на рассвете вас постигнет судьба, сравнимая лишь с гневом богов. Ни камень на камне не останется от ваших стен. И не останется никого, кто мог бы рассказать о вашей гибели. Вам даётся до заката.

    Сципион, выслушав ультиматум на стене, ответил с гордой, но уже обречённой яростью юноши, чья судьба предрешена:

    — Скажи своему царю, что римляне не торгуются с тиранами. Мы умрём свободными. А Рим — жив. Он жив во мне. И он возродится из нашего пепла!

    Это был красивый, героический жест. И абсолютно самоубийственный. Узнав об ответе, Ганнибал лишь кивнул. Он этого и ожидал. Теперь он мог сделать последний шаг, не будучи запятнанным обвинениями в жестокости к сдавшимся. Враг сам выбрал свою судьбу.

    Часть 5: Подготовка к финальному акту. Штурм, которого не будет

    Вечером того дня в главном шатре Ганнибала, стоявшем на центральной высоте, прошёл последний совет. Все командиры лучей «Железного Креста» доложили о готовности.

    — Беро, — обратился Ганнибал к сапёру. — «Уста Земли» готовы говорить?

    — Да, господин. Четыре главные минные камеры заложены под участками внешней стены: у северных и южных ворот, и под двумя бастионами на восточном фасе. Заряды — максимальные. «Огненная Сердцевина» синхронизирована. Мы можем обрушить всю восточную и северную куртину разом.

    — Замар, ваши «Глаза»?

    — Все шесть батарей заряжены зажигательными и картечными снарядами. Как только стена падёт, мы накроем огневым валом пространство за ней на глубину двести шагов. Ни одна живая душа там не уцелеет.

    — Мато, «Клин»?

    — Группы внутри города готовы. По сигналу они начнут поджоги в тылу у защитников, у складов и у цитадели, и попытаются открыть малые ворота у реки.

    — Гасдрубал, «Венец»?

    — Всё готово. Как только прозвучит взрыв, конница блокирует все возможные пути бегства из города по суше. Никто не уйдёт.

    Ганнибал обвёл взглядом своих командиров. Их лица были усталыми, закопчёнными, но решительными. Они создали машину уничтожения беспрецедентной мощности.

    — Хорошо, — сказал он тихо. — Завтра на рассвете. Последовательность следующая: сначала «Уста» — одновременный подрыв четырёх зарядов. Затем, через тридцать секунд, «Глаза» — шквальный огонь по площади пролома и за ним. Ещё через минуту — общий штурм пехотой через проломы. «Клин» действует по обстановке. Задача — не захватить город, а уничтожить организованное сопротивление. После этого… — он взглянул на Адонирама, — наступит черёд для главного «подарка».

    Все перевели взгляд на старого алхимика. Тот, казалось, стал ещё более мрачным.

    — Заряд для цитадели готов, — пробормотал он. — «Сердце Горы-2». В пять раз мощнее того, что был в Риме. Его заложат в главную мину под цитадель, как только сапёры под прикрытием штурма продвинутся достаточно. Если Сципион и его ядро отойдут туда… их могила уже готова.

    Наступила тишина. Все понимали масштаб того, что должно было произойти. Это будет не битва. Это будет казнь целого города, публичная демонстрация абсолютной и беспощадной власти нового порядка.

    — Разойтись, — приказал Ганнибал. — Дайте людям поесть и отдохнуть. Завтра мы покончим с призраком Рима. Навсегда.

    Он вышел из шатра в прохладную испанскую ночь. Внизу, в долине, слабо мерцали огни лагеря его армии — десятки тысяч костров. А на горизонте, тёмным силуэтом на фоне звёздного неба, высился Тарракон. Последний оплот. Последняя надежда.

    Ганнибал смотрел на город, который завтра должен был исчезнуть. Он не испытывал ни жалости, ни злорадства. Только холодное, тяжёлое чувство неизбежности. Он пришёл из будущего, чтобы изменить прошлое. И теперь, чтобы его новое будущее устояло, он должен был стереть с лица земли это прошлое до последнего камня. Он был не просто полководцем. Он был хирургом истории, и завтра ему предстояло провести самую радикальную и беспощадную операцию.

    Он повернулся и пошёл в свой шатёр, где его ждали чертежи и карты уже следующей кампании — возможно, в Африке, возможно, в Греции. Дело Сципиона было для него уже решённым вопросом. Оставалось лишь технически привести приговор в исполнение. Рассвет должен был положить конец одной эпохе и безраздельно утвердить другую.

  

  
    Глава 20 Адское солнце над Таррако. Конец римской мечты

    Часть 1: Последняя ночь Рима

    Ночь перед штурмом была самой беззвёздной, какую только могли вспомнить старейшины Тарракона. Густая дымка, словно саван, накрыла и осаждающий лагерь, и обречённый город. Но тишины не было. Из карфагенского стана доносился приглушённый, но неумолчный гул: скрип колёс, лязг металла, сдержанные команды, глухие удары по земле. Это были звуки последних приготовлений машины уничтожения.

    В лагере Ганнибала никто не спал. Работа кипела с лихорадочной, отточенной точностью:

    · Сапёры Беро в последний раз проверяли фитили, ведущие к четырём основным минам под стенами. Были проложены запасные пути подрыва. В главной галерее, ведущей под цитадель, уже лежал, как спящий дракон, главный заряд — «Сердце Горы-2». Это была не просто бочка со взрывчаткой. Это было инженерное сооружение: свинцовый саркофаг, внутри которого в деревянной матрице была отлита монолитная глыба «Плоти Баала» весом в три тонны, пересыпанная гранулированным порохом для гарантированной детонации. Вокруг неё были уложены мешки с селитрой, серой и металлическим ломом для увеличения фугасного и осколочного эффекта.

    · Артиллеристы Замара вручную, при свете щелевых фонарей, заряжали «горные драконы» и баллисты. На этот раз в их арсенале были не только зажигательные снаряды, но и специальные «оглушающие» заряды — горшки с максимальным количеством пороха и минимальным поражающим элементом, созданные для одного: оглушительного грохота, который должен был вызвать панику и дезориентацию.

    · «Хабирату» Мато, разбившись на группы, получали последние инструкции. Их задача после взрыва стен была тройной: первыми ворваться в пролом и захватить плацдарм; найти и нейтрализовать командные пункты римлян; сопроводить группу сапёров, которые должны были под прикрытием боя пронести и установить детонатор для главного заряда под цитаделью.

    · Конница Гасдрубала уже покинула лагерь, бесшумно рассредоточившись по всем возможным путям отхода из города. Были выставлены двойные посты. Приказ был прост: ни одна живая душа, вырвавшаяся из города, не должна уйти. Беглецов предписывалось не убивать на месте, а захватывать — они должны были стать свидетелями финальной расправы.

    Сам Ганнибал в своём шатре совершал странный, заимствованный из будущего ритуал: он чистил оружие. Не свой парадный меч, а простой, потёртый, но безупречно отточенный испанский гладиус, взятый когда-то у павшего врага. Каждое движение тряпкой, пропитанной маслом, было методичным и сосредоточенным. В этом была медитация. Он очищал не сталь, а свои мысли. Завтрашний день не был для ним днём триумфа. Это был день хирургической операции по ампутации гниющей конечности истории. Он чувствовал тяжесть этого, холодную тяжесть ответственности творца, который должен разрушить, чтобы его творение жило.

    На столе перед ним лежали последние разведданные от Калликрата и донесения с «подслушивающих колодцев». Картина в городе была ясна: защитники, измождённые голодом и болезнями, были морально надломлены, но ядро — около двух тысяч римских ветеранов и молодой Сципион — горело фанатичной решимостью умереть «как подобает римлянам». Они сосредоточились в цитадели. Именно туда, в это горнило отчаянной доблести, Ганнибал и собирался направить свой главный удар.

    В Тарраконе эта ночь была ночью прощаний. Сципион, облачившись в простые, но чистые доспехи отца, обошёл последних своих воинов, запертых с ним в каменном сердце крепости. Его речь была лишена пафоса, лишь сухой, сжатый расчёт:

    — Они ударят на рассвете. Их цель — не просто взять город. Их цель — стереть нас из истории. Они используют свой адский огонь. Мы не можем отразить его. Но мы можем выбрать, как умрём. Мы можем умереть, задохнувшись в дыму под развалинами. Или мы можем умереть с оружием в руках, забрав с собой как можно больше их в преисподнюю. Я выбираю второе. Кто со мной?

    Ответом было молчаливое потрясание мечами. Эти люди — ветераны Канн, Тразимена, беглецы из Рима — были осколками исчезнувшего мира. Их не нужно было воодушевлять. Их нужно было лишь направить. Сципион приказал не распылять силы по стенам. Вся оборона концентрировалась на внутренних рубежах: на узких улицах, ведущих к цитадели, где численное и технологическое превосходство карфагенян частично нивелировалось. Были подготовлены баррикады, завалы, засады на крышах. Это был план обречённых, но план, рассчитанный на то, чтобы сделать свою гибель как можно более дорогой для победителя.

    Над городом, в разрывах дымки, иногда показывалась луна, холодная и равнодушная. Она освещала два разных мира, готовившихся к последнему, решающему танцу смерти. В одном — отлаженный механизм будущего. В другом — яростный, гордый дух прошлого, готовый сгореть в своём последнем пожаре.

    Часть 2: Рассвет «Железного Креста». Первый удар

    Рассвет 15 июня 214 года до н.э. не наступил. Вернее, его предвестником стал не свет, а звук. Глухой, мощный удар огромного барабана, прокатившийся по карфагенскому лагерю. За ним — второй, третий. Ритм был медленным, похоронным. Это был сигнал.

    В 04:30, в предрассветных сумерках, первыми пришли в движение «Глаза Бури» Замара. Но не все. Заработали лишь две батареи, бившие по северо-восточному участку стены. Их огонь был необычным: они не стреляли ядрами, а забрасывали город дождём свинцовых шариков и шипастых железных «ёжиков». Цель — не разрушение, а изматывание и приковывание внимания. Защитники, ожидавшие начала штурма именно здесь, бросились к этому сектору.

    Это была классическая диверсия. Пока лучники и баллистарии римлян перестреливались с этими батареями, в полной тишине, в другом месте, началось главное.

    04:45. Ганнибал, стоя на центральном командном пункте, подал знак факелом. В подземной галерее Беро, перекрестившись на случайный образ Решефа, приложил огонь к главному фитилю, сплетённому из десятка шнуров. Шипящая змея огня рванула в темноту, разветвляясь по четырём направлениям.

    04:46:30. Земля под восточной и северной стенами Тарракона вздохнула. Это был не единый грохот, а четыре почти синхронных, но различимых на слух судорожных вздрагивания почвы, как если бы гигант проснулся и потянулся под землёй. Для защитников на стенах это ощутилось как внезапное, тошнотворное головокружение и лёгкий подскок камней под ногами.

    А потом мир разверзся.

    Четыре колонны пламени, земли и дыма взметнулись к небу в строго рассчитанных точках. Взрывы «Плоти Баала» под стенами отличались от римского. Они не столько выбрасывали обломки вверх, сколько создавали направленную внутрь города ударную волну. Каменные блоки, весом в сотни пудов, были не разорваны, а вывернуты и швырнуты во внутреннее пространство, как щепки. Образовались не просто бреши, а гигантские, зияющие ворота ада, шириной по тридцать-сорок метров каждые. Края разрывов были оплавлены и черны от копоти. Через эти раны в теле города было видно его внутренности — узкие улицы, площади, лестницы, теперь заваленные обломками и усеянные телами тех, кто стоял на стенах в момент катастрофы.

    Тридцать секунд тишины, оглушённой звоном в ушах, были отведены на осознание катастрофы защитниками. И этого времени хватило.

    Часть 3: Шквал огня и вторжение стали

    04:47. Сработали все шесть батарей Замара. Теперь это был не прицельный, а площадной удар. В зону глубиной двести шагов за каждым из четырёх проломов обрушился настоящий металло-огненный ливень. Картечь выкашивала всё живое на открытом пространстве. Зажигательные снаряды, ударяясь о камни и крыши, растекались липкими реками «Огня Баала», создавая непроходимые огненные рубежи, отрезая пути для римских резервов. Дым, едкий и удушливый, заполнил улицы.

    04:48. Послышался новый звук — мерный, железный топот и зловещее пение. Это пошли в атаку карфагенские манипулы. Они не бежали с диким криком. Они шли строем, медленно, неотвратимо, отбивая шаг щитом о щит, распевая гимн Баал-Хаммону низкими, хриплыми голосами. Этот дисциплинированный ужас был психологическим оружием, не менее страшным, чем взрывы.

    Первыми в проломы ворвались не они, а «Хабирату» Мато. Они проскочили ещё дымящиеся руины, как тени, и рассыпались по прилегающим улицам. Их задача была не вступать в бой, а отмечать путь и сеять хаос. Они метали в окна и двери домов «огненные горшки», сбрасывали с крыш приготовленные римлянами камни для обороны на их же головы, перерезали верёвки подъёмных мостов через внутренние рвы.

    Основные силы карфагенян, войдя в город, не бросились громить всё подряд. Они действовали по плану Ганнибала — методично и системно. Каждый манипул (около 400 человек) становился самостоятельной «боевой ячейкой» с чёткой зоной ответственности. Одни занимали и укрепляли ключевые перекрёстки, другие, прикрываясь большими щитами и залпами пилумов, начинали прогрызать римские баррикады. В узких улочках, где строй размыкался, в дело шли «гром-трубки» — одноразовые картечные выстрелы в упор, сметающие заслон из нескольких человек. Римляне, готовые к героической рубке, гибли, так и не сойдясь с врагом врукопашную.

    Однако дух римлян не был сломлен полностью. В нескольких местах, особенно на главной лестнице, ведущей к цитадели, завязались ожесточённые рукопашные схватки. Здесь ветераны Сципиона, используя узость пространства, сумели навязать свой бой. Карфагеняне несли потери. Но и здесь Ганнибал предусмотрел ответ. По его приказу на захваченные высоты внутри города стали затаскивать лёгкие «драконы» малого калибра. Их картечь, пущенная сверху по скоплениям римлян, превращала героическое сопротивление в кровавую бойню. Это была не война, а забой.

    Сципион, наблюдавший за разворачивающейся катастрофой с верхней площадки цитадели, видел, как его план «дорогой смерти» рушится. Его солдаты гибли, даже не добившись достойного противника. Ярость и отчаяние кипели в нём. Он видел, как карфагенские знамёна поднимаются над одним кварталом за другим, как огонь пожирает его город, как его люди отступают к последнему убежищу — к подножию цитадели.

    — Всем в башню! — приказал он, его голос сорвался на крик. — Закрыть ворота! Будем держаться здесь до последнего!

    Это было именно то, на что рассчитывал Ганнибал.

    Часть 4: Ловушка захлопывается. «Сердце Горы-2»

    Пока основные силы связывали римлян уличными боями, специальная группа сапёров «Хабирату» под личным командованием Беро выполняла свою тайную миссию. Используя старый, полузасыпанный дренажный тоннель, вход в который они обнаружили ещё неделю назад, они пробрались прямо к скальному основанию цитадели. Это была не крепость на ровном месте, а башня, построенная на естественной скале. И в этой скале, в её древней трещине, и была их цель.

    Работали они в кромешной тьме, при свете тусклых фонарей, с чудовищной скоростью. Им нужно было успеть, пока внимание всех защитников приковано к внешним стенам цитадели и воротам. Они расширили трещину, заложили туда «Сердце Горы-2». Процесс занял около часа. В 06:15 всё было готово. Беро лично проверил соединения детонатора с главным фитилём, который был проведён обратно по тоннелю к безопасному месту у его выхода.

    Взрывчатка была на месте. Теперь нужно было заманить в ловушку добычу. Ганнибал отдал приказ основным силам замедлить натиск на цитадель. Создать иллюзию того, что карфагеняне несут большие потери и вынуждены перегруппироваться. Начать переговоры о сдаче снова — чтобы выиграть время и дать всем оставшимся в живых римлянам собраться внутри каменной громады.

    Сципион не поверил в переговоры, но поверил в передышку. Он видел, как карфагенские отряды отходят от штурмовых лестниц, как затихает бой у ворот. Он решил, что враг устал, что можно перевести дух, перераспределить силы, может быть, даже попытаться контратаковать. Он приказал всем способным держать оружие собраться во внутреннем дворе цитадели для последнего совета и раздачи скудных запасов воды и еды. Туда же стали стекаться раненые. К 07:30 утра в цитадели и у её подножия, на небольшой площади, собралось практически всё, что осталось от защитников Тарракона — около двух с половиной тысяч человек. Они стояли, сидели, лежали в ожидании последнего приказа, последней битвы. Они не знали, что стоят на крышке своего собственного гроба.

    07:45. Ганнибал получил донесение от Мато, подтверждающее: основная масса римлян сосредоточена в цитадели и вокруг неё. Он взглянул на Адонирама, стоявшего рядом. Старый алхимик кивнул — всё готово.

    — Пора, — тихо сказал Ганнибал. — Дать сигнал Беро. И отвести все наши отряды на минимально безопасное расстояние.

    По цепочке сигнальщиков команда ушла. Карфагенские войска, к удивлению римлян, начали не наступать, а отходить. Они покидали захваченные улицы, унося своих раненых и убитых, откатывая «драконов». Создавалось впечатление, что Ганнибал, удовлетворившись захватом города, не хочет больше терять людей на штурм последнего укрепления. Может быть, он надеялся на капитуляцию? Может, осада? В сердцах измученных римлян на мгновение блеснул слабый лучик надежды. Возможно, они ещё выстоят...

    Этот лучик был последним, что они увидели.

    Часть 5: Адское солнце. Конец и начало

    08:00 ровно.

    Беро, стоя у выхода из тоннеля в двухстах шагах от цитадели, сделал знак рукой. Не на груди — он начертил в воздухе символ Решефа, огненного бога. Потом поднёс факел к торчащему из земли толстенному, просмолённому фитилю.

    Фитиль зашипел и исчез под землёй.

    Наверху, в цитадели, Сципион вдруг почувствовал странную, зловещую тишину. Стихли даже стоны раненых. Казалось, сам воздух застыл в ожидании. Он подошёл к бойнице и увидел, как карфагеняне продолжают отход, но их лица были обращены не к нему, а куда-то вниз, к основанию его башни, с каким-то смешанным выражением ужаса и ожидания.

    И в этот момент он понял. Он понял, куда завёл своих людей. Он понял суть врага, с которым имел дело. Это был не просто жестокий завоеватель. Это был инженер апокалипсиса. Сципион обернулся, чтобы крикнуть, чтобы приказать всем бежать, разбежаться, но было уже поздно. Его губы только успели раскрыться.

    То, что произошло далее, не имело аналогов в истории человечества вплоть до ХХ века.

    Сначала раздался не звук, а ощущение. Ощущение, будто само пространство под ногами вздыбилось и рухнуло в бездну. Затем из-под земли, прямо из основания скалы, на которой стояла цитадель, вырвался не столб, а сфера. Сфера ослепительно-белого, раскалённого до солнца пламени, которая на мгновение, меньше секунды, поглотила нижние этажи башни. Казалось, камень не взрывался, а испарялся.

    За сферой пришла ударная волна. Её было видно — сгусток сжатого до твердости воздуха, искажавший свет, волна, которая шла от эпицентра кругами, сметая всё. Она достигла стен цитадели, и те не рухнули. Они рассыпались, превратились в пыль и песок, унесённые тем же ветром. Каменные блоки весом в тонну летели, как пушинки.

    И только потом пришёл звук. Это был не грохот. Это был вселенский РЁВ, хлопок такой чудовищной силы, что он выбил стёкла (точнее, их аналог) в домах на другом конце города и оглушил даже карфагенян, отступивших на полмили. Вслед за рёвом пришла звуковая волна, повалившая тех, кто ещё стоял.

    На месте цитадели, где секунду назад высилась каменная твердыня с двумя тысячами душ, возник огненный гриб. Он поднялся на высоту, втрое превышавшую бывшую башню, увенчанный клубящейся, чёрно-багровой шапкой из дыма, пыли и пепла. В его основании бушевало море огня — горело всё, что могло гореть, включая камень. Воздух наполнился запахом озона, серы и жареного мяса.

    Обломки сыпались с неба ещё десять минут. Не камни — пемза и шлак, спекшаяся в единую массу порода, смешанная с металлом и костями.

    Когда дым начал медленно рассеиваться, открылась панорама абсолютного небытия. На месте цитадели зияла гигантская воронка глубиной с пятиэтажный дом и диаметром с городскую площадь. Её края были оплавлены в чёрное стекло. Вокруг, на расстоянии ста шагов, не осталось ни одного стоящего здания — только груды щебня, наклонённые под невероятным углом стволы деревьев и лужицы расплавленного свинца от кровель. Ничего живого. Даже насекомые погибли в этом аду.

    Карфагенские воины, застывшие в оцепенении, смотрели на это творение своих же рук. Даже самые закалённые, видавшие Канны и падение Рима, молчали. В их глазах был не триумф, а первобытный, животный ужас перед силой, которую они выпустили на свет. Они убили не врага. Они стёрли его с лица земли, уничтожили саму память о нём в этом месте.

    Ганнибал стоял на холме, глядя на дымящуюся воронку, на гриб, медленно растущий в небе. Ветер доносил до него тепло от раскалённого грунта. Он не чувствовал радости. Он чувствовал пустоту. Пустоту выполненного долга. Пустоту после свершения акта, который навсегда отделял его эпоху от всех предыдущих. Он не просто победил Рим. Он доказал, что само время, сама история теперь принадлежат ему. Такой силе не было места в старом мире. Она рождала новый. Мир, где воля одного человека, вооружённого знанием будущего, могла сравниться с гневом богов.

    Он обернулся к своим командирам. Их лица были бледны.

    — Всё кончено, — сказал он простым, усталым голосом, в котором не было ни капли величия. — Прикажите хоронить наших павших. Что касается этого места… — он кивнул в сторону воронки, — оставить его как есть. Пусть зарастёт травой. Пусть будет памятником. Не нам. Им. Последним римлянам. И предостережением всем, кто когда-нибудь задумает восстать против нового порядка.

    Он спустился с холма и пошёл прочь, не оглядываясь на своё самое страшное творение. Позади него оставалось не поле битвы, а жертвенник, на котором было принесено в жертву будущему само прошлое. Дело было сделано. Тень Рима перестала существовать. Теперь ему, Ганнибалу, Царю Италийскому, предстояло строить мир, достойный этой немыслимой, ужасающей цены. И он знал, что этот мир будет либо светлее всего, что видело человечество, либо его последним кошмаром. Ответ зависел теперь только от него.

  

  
    Глава 21 Воронка Завета и Чертежи будущего

    Часть 1: Пир призраков. Клятва на пепле

    Место, где прежде возвышалась цитадель Тарракона, ещё дымилось. Прошло десять дней, но земля оставалась тёплой, а воздух — плотным, пропитанным запахом гари, расплавленного камня и чего-то неуловимо-сладковатого, что вызывало тошноту. Сама воронка, чёрная, с оплавленными стекловидными краями, казалась не творением рук человеческих, а шрамом, нанесённым самой земле карающим перстом Баала. Никакая трава не росла в радиусе ста шагов. Только пепел да спекшиеся комья породы.

    Именно здесь, на этом гигантском алтаре собственного могущества, Ганнибал решил принять клятвы покорности от вождей всех племён Иберии.

    Их собралось более пятидесяти человек. Они прибыли по личному, скреплённому печатью Царя, вызову. Одни — из любопытства и страха, другие — втайне надеясь выторговать себе выгоды в новом порядке. Но ни один из них, даже самый воинственный и гордый вождь кельтиберов или кантабров, не был готов к тому, что увидел.

    Их привели к краю воронки на рассвете. Без охраны, без свиты. Только они, Ганнибал в простой тёмной тунике, его верный Мато и десяток безмолвных «Хабирату», стоявших кольцом поодаль. Ни пиров, ни даров. Только правда в виде язвы на лике мира.

    — Вы смотрели на стены Рима и думали: они высоки, — начал Ганнибал без преамбулы, его голос был ровен и негромок, но прекрасно слышен в гробовой тишине. — Вы слышали о Каннах и думали: это — сила армии. Теперь посмотрите сюда. — Он широким жестом обвёл черноту пропасти. — Это — не сила. Это — истина. Истина о том, что есть только одна воля, способная повелевать и камнем, и огнём, и самой землёй. Воля, которая дарует жизнь или обращает в ничто.

    Он позволил им смотреть. Он видел, как гордые носы вождей втягивают едкий воздух, как бледнеют лица, покрытые боевыми татуировками, как дрожат руки, привыкшие сжимать рукоять меча. Один старый вождь турдетанов, видевший на своём веку и карфагенян, и римлян, упал на колени, что-то беззвучно шепча, глядя в чёрную глубину.

    — Рим хотел сделать вас рабами, — продолжал Ганнибал. — Я не предлагаю ни рабства, ни даже союза на равных. Я предлагаю место под этим солнцем, которое ещё светит для вас. Место в порядке, который я строю. Ваши обычаи — останутся. Ваши земли — ваши. Ваши споры — будут судить мои наместники по справедливости. Но ваша верность — будет принадлежать мне. Лично. И той Конфедерации, чьим царём я являюсь. Не Карфагену старой олигархии. Мне. Потому что только моя воля удержит тот огонь, — он кивнул на воронку, — чтобы он никогда больше не сошёл на ваши горы и ваши селения.

    Затем начался ритуал. Но не карфагенский и не римский. Ганнибал, знавший из своей эрудиции обряды десятков культур, создал новый, синтетический, универсальный обряд подчинения.

    1. Клятва на оружии. Каждого вождя подводили к особому камню у края воронки — обломку стены, оплавленному в причудливую форму. На этот камень они должны были положить своё парадное оружие — меч или кинжал. Не отдать, а просто положить. Символ того, что их воинская доблесть отныне покоится под защитой (и угрозой) высшей силы.

    2. Клятва на крови. Не человеческой. Ганнибал велел пригнать старую, тощую овцу. Каждый вождь должен был провести лезвием своего же кинжала по её горлу, окропив кровью край воронки. Это был символ жертвы ради жизни: они приносят в жертву часть своей воинской гордыни и независимости, чтобы их народы не стали следующей жертвой в этом жерле.

    3. Клятва на земле. Каждому вручили горсть земли — но не со дна воронки, а привезённой специально из их родных долин. Эту землю они должны были бросить в пропасть. Символический акт: их родная земля отныне погребена под мощью Царя, но и защищена ею.

    4. Словесная клятва. Они повторяли за жрецом (одним из бывших служителей местного культа, теперь состоявшим на службе у Ганнибала) формулу на смеси пунийского и местного наречия: «Клянусь духами моих гор, кровью моих предков и солнцем, что светит над нами, хранить верность Ганнибалу, Царю Италийскому, Баал-Картадашту, и его Конфедерации. Да обратится земля моя в подобную сей пустоте, а род мой — в пепел, если нарушу эту клятву.»

    Процесс был долгим, тяжёлым, психологически изматывающим. Но когда последний вождь, с трясущимися руками, бросил свою горсть земли в чёрную бездну, Ганнибал знал — дело сделано. Он добился не формального подчинения, а глубокого, экзистенциального страха и принятия. Эти люди больше не видели в нём просто удачливого полководца. Они видели демиурга, равного богам стихий. А с таким противником не борются. Ему поклоняются или… молчаливо повинуются.

    На прощание он всё же устроил пир. Но не здесь, а в своей ставке, в миле от проклятого места. И даровал каждому вождю подарки: не золото (оно рождает алчность), а железные топоры и стальные наконечники для плугов — символы того, что он ждёт от них не войны, а труда и порядка. А также свитки с первыми законами для испанских провинций, гарантирующими автономию в обмен на лояльность и поставки рекрутов для вспомогательных войск.

    Испания была усмирена. Не завоёвана, а включена в его систему, как самый дальний и прочный камень в фундаменте нового мира.

    Часть 2: Морские думы. Плавание к новым горизонтам

    Корабль, уносивший Ганнибала из испанской гавани (теперь переименованной в «Порт Согласия») обратно в Италию, был тем же «Молотом Баала». Но на этот раз его палуба была завалена не оружием, а свитками, чертежами и моделями.

    Пока штормовое Бискайское море и затем спокойное Средиземное качали корпус, Ганнибал, запершись в своей каюте, предавался не планированию войн, а воскрешению призраков будущего. В его памяти, тренированной годами спецслужб и усиленной странным эффектом путешествия во времени, оживали образы, совершенно невозможные для III века до н.э.

    Он вспоминал не просто картинки из учебников или музеев. Он вспоминал ощущения. Запах смолы и свежего дерева на верфях, которые он посещал во время учений на Севере. Холодный блеск латунных приборов в кают-компании реплики фрегата «Штандарт». Гулкие звуки в трюмах огромного макета галеона в морском музее. И главное — линии. Изящные, стремительные, смертоносные линии.

    Клипер. «Катти Сарк», «Фермопилы». Дух скорости. Он закрывал глаза и видел невероятно острый, длинный корпус, устремлённый вперёд, как клинок. Огромная парусность на высоких, стройных мачтах. Ничего лишнего. Корабль-стрела, созданный для одного — обгонять ветер и время. В его памяти всплывали детали: устройство скошенных рей для косых парусов, позволяющих идти круто к ветру; система талей и блоков для управления огромными площадями полотна малыми экипажами; обводы подводной части, острейший форштевень, рассекающий волны, а не взбивающий их. Такой корабль мог доставить приказ, гонца, важный груз или небольшой, но смертоносный десант быстрее, чем любая трирема или даже слух. Это был посланник и хищник, символ не грубой силы, а абсолютного превосходства.

    Галеон. «Сан-Мартин», «Непобедимая Армада». Дух власти и богатства. Мощный, высокобортный, громоздкий, но непобедимо прочный. Плавающая крепость. Ганнибал мысленно «обходил» его: несколько орудийных палуб, способных нести не баллисты, а десятки настоящих пушек — больших «морских драконов». Высокие баковые и ютовые надстройки для абордажных команд и лучников. Огромные трюмы для перевозки войск, колонистов, сокровищ. Это был не просто корабль. Это был инструмент проекции силы через океаны. С эскадрой таких кораблей можно было не просто победить флот — можно было принести целую цивилизацию к чужим берегам и диктовать свою волю.

    Но знания были хаотичны. Он помнил облик, общее устройство, принципы. Но не помнил ключевых деталей: точных пропорций длины к ширине (соотношение сторон), секретов системы набора корпуса (киль, шпангоуты, стрингеры), тонкостей парусного вооружения разных типов (фрегатское, барковое). Он знал, что клипер должен быть узким и длинным, но насколько? Шесть к одному? Восемь к одному? Он знал, что галеон нуждается в поперечных переборках для прочности, но как их правильно расположить, чтобы корабль не переломился на волне?

    И тут его разум, наученный анализировать и систематизировать, начал работу. Он приказал принести восковые таблички и начал зарисовывать. Сначала примитивно, потом всё увереннее. Он вычерчивал не идеальные чертежи, а концепты. Рядом делал пометки на странной, никому не ведомой смеси русского, латыни и пунийского: «нос острый — скорость… корма круглая — устойчивость… три мачты, задняя — с косым парусом для манёвра… пушки НИЗКО, близко к воде — остойчивость…»

    Он понимал главное: чтобы воплотить эти грёзы в дереве и пеньке, ему нужны не просто плотники. Ему нужны гении. Люди, которые смогут по его наброскам, по его описаниям «прочувствовать» корабль и довести идею до ума. Люди, для которых корабль — не ремесло, а искусство и страсть.

    Часть 3: Призыв к титанам. Создание «Морского Ареопага»

    Рим, когда Ганнибал вернулся в него, был уже другим. Не городом в шоке после штурма, а столицей, медленно втягивающейся в ритм новой жизни. На Форуме шла торговля, в порту Ганибалополиса разгружались корабли, на склонах Капитолия рядом со святилищем Баала строилось здание для Италийского Синедриона. Но Ганнибал не стал погружаться в рутину управления. Он отдал приказ, который снова всех озадачил.

    По всем подконтрольным землям — Италии, Сицилии, Греции (откуда уже поступали робкие предложения о союзе), Финикии, Египту (куда были отправлены дипломатические миссии) — разлетелись гонцы с особым указом Царя:

    «Всем искуснейшим корабельным мастерам, плотникам, парусникам, канатчикам, знатокам морских течений и ветров. Я, Ганнибал, Царь Италийский, призываю вас явиться в Рим. Награда за мастерство — золото, почёт и место в вечной истории. Цель — построить корабли, каких мир ещё не видал. Кто откликнется — будет искать. Кто проигнорирует — останется в прошлом.»

    Это был не приказ, а вызов. И он сработал. В Рим потянулись странные люди. Не воины и не торговцы. Люди с руками, изуродованными топорами и смолой, с глазами, привыкшими измерять кривизну шпангоута на глаз. Их свозили на лучших повозках, селили в отведённых домах на Авентине, кормили за царский счёт.

    Через месяц в Риме собралось своего рода «Морское Вече» — около ста человек, лучших из лучших:

    · Старый финикиец Хирам из Тира, чьи предки, по слухам, строили корабли для Соломона. Его знания о кедровом дереве и проконопачивании швов были легендарными.

    · Грек Сосифей из Коринфа, теоретик и инженер, автор трактата о «равновесии судна», человек, пытавшийся применять геометрию к кораблестроению.

    · Египтянин Ин-Херу — не корабел, но величайший парусных дел мастер, знавший секреты плетения полотна, которое не рвётся при самом ураганном ветре.

    · Молодой, дерзкий италиец из Генуи Марк Олоферн, построивший себе яхту, которая, как говорили, могла ходить против ветра лучше любой либурны.

    · И десятки других: мастера по литью якорей, изготовители сложнейших блоков, специалисты по смолам и лакам.

    Их собрали в просторном зале на Палатине, где на стенах уже висели грубые, но внушительные наброски Ганнибала. Когда они увидели эти чертежи, начался ропот. Одни смеялись, называя проекты «башнями, которые немедленно перевернутся». Другие вглядывались молча, и в их глазах загорался огонь азарта. Третьи, как старый Хирам, тыкали костлявым пальцем в линии и бормотали: «Нет… так нельзя… но если вот здесь…»

    Ганнибал вышел к ним не в царских одеждах, а в простом хитоне, запачканном мелом.

    — Вы видите перед собой не приказ, — сказал он. — Вы видите мечту. Мечту о корабле, который летит быстрее дельфина. О корабле, который несёт в своём чреве целый легион и десятки громовержцев. Вы думаете, это невозможно? — Он сделал паузу, глядя на скептические лица. — Три года назад все думали, что невозможно разрушить стену Рима за одно мгновение. Я разрушил. Я привёл сюда не ваши руки. Я привёл ваши умы. Вашу способность видеть корабль не в брёвнах, а в линиях силы, в потоке ветра, в напоре волны.

    Он подошёл к схеме клипера.

    — Вот. «Стрела» (так он его назвал). Его задача — скорость. Обогнать любую весть. Представьте: приказ из Рима в Карфаген не за месяц, а за неделю. Гонец из Сиракуз в Александрию — за дни. Какие возможности это даст для торговли, для управления, для войны? Кто из вас готов бросить вызов морю и построить самое быстрое творение человеческих рук?

    Затем он указал на галеон.

    — А это — «Титан». Плавающая крепость. Его задача — нести нашу волю туда, куда не ступала нога нашего воина. К берегам далёких северных туманов, где скрываются янтарь и меха. К южным землям за Столпами Геракла, о которых шепчутся финикийцы. К восточным островам, полным пряностей. Кто из вас готов построить не корабль, а плавучее царство?

    Зал замер. Скепсис сменился раздумьем, а затем — жарким спором. Мастера, забыв о присутствии Царя, схватили угли и начали на свободных местах на стенах рисовать свои поправки, предлагать решения. «Для скорости нужен не только острый нос, но и правильный изгиб киля!» — кричал генуэзец. «А для «Титана» — внутренние переборки из дуба, как рёбра у кита!» — вторил ему старый Хирам. «Паруса должны быть не квадратными, а такими, как здесь нарисовано — треугольными, их можно поворачивать!» — горячился египтянин.

    Ганнибал наблюдал, и на его губах появилась лёгкая улыбка. Он добился главного — зажёг в них огонь. Он дал им не техническое задание, а миф, в который они поверили. Теперь эти гении будут спорить, пробовать, ошибаться, но они не остановятся, пока миф не станет реальностью.

    Он создал «Морской Ареопаг» — мозговой центр, который должен был перевернуть не только военное дело, но и само представление о мире. Пока легионы наводили порядок на суше, здесь, в этом зале, рождались инструменты для завоевания морей, а значит — и всего земного шара.

    **Часть 4: Проект «Ойкумена». Грандиозные планы

    Когда первые, самые жаркие споры утихли и мастера разошлись по предоставленным им мастерским и верфям (главную решили строить в Ганибалополиссе, другую — в Таренте, третью — в самом Карфагене), Ганнибал удалился в свои покои. Теперь, когда семя было посажено, он позволил себе мыслить ещё глобальнее.

    Перед ним лежала карта, но не та, что была у римлян или карфагенян. Это была карта его памяти, которую он по крупицам восстанавливал. Она простиралась далеко за пределы известного мира.

    Север. За Альпами и непокорными германскими лесами — Балтика. Янтарь. А главное — путь «из варяг в греки», о котором он смутно помнил. Контроль над этими речными путями означал контроль над торговлей между севером и югом Европы. Для этого нужны были не «Титаны», а небольшие, но прочные и мореходные корабли-«норманны», способные ходить и по морю, и по рекам. И колонии-фактории в устьях рек.

    Запад. За Столпами Геракла (Гибралтаром) лежал не конец света, а Атлантический океан. Финикийцы плавали до Канарских островов («Счастливых островов»). А дальше… дальше в его памяти всплывали очертания Африки, мыса Доброй Надежды, пути в Индию. Или, если плыть на запад… мифическая Атлантида? Нет, не она. Америка. Бескрайние земли, полные несметных богатств, диких племён и, что самое важное, пространства для экспансии. Чтобы достичь их, нужны были именно «Титаны» — корабли, способные месяцы находиться в океане, неся на себе всё необходимое.

    Восток. Селевкиды, Птолемеи, Индия, Китай («Серес»). Шёлковый путь. Но зачем тащить шёлк через полмира по суше, подвергаясь грабежам? Почему не проложить морской путь? Вокруг Африки? Или… через Красное море и Индийский океан? Для этого нужны были карты течений и муссонов, которых ещё не существовало. Нужны были астрономические инструменты для навигации в открытом море. И снова — особые корабли, возможно, нечто среднее между «Титаном» и «Стрелой».

    Юг. Сахара. Преграда. Но что, если не идти через неё, а обогнуть по морю? Установить контакт с царствами чёрной Африки (Гана, Нок)? Золото, слоновая кость, рабы (хотя Ганнибал мысленно поморщился от последнего — рабский труд был неэффективен, как он знал из будущего, но традиции были сильны).

    Перед ним вырисовывался грандиозный, на столетия вперёд, проект, который он назвал в уме «Ойкумена-2» — объединение не просто Средиземноморья, а всей известной и неизвестной ойкумены (обитаемой земли) в единую экономическую и культурную сеть, управляемую из центра — из Италийско-Карфагенской Конфедерации.

    Роль флота в этом была ключевой. «Стрелы» — это нервы и кровеносные сосуды, быстро разносящие приказы и информацию. «Титаны» — это кулаки, разносящие волю центра на периферию и приносящие обратно ресурсы. А наука и технологии, центром которых должен был стать расширенный «Ареопаг Технэ» в Риме, — это мозг.

    Но для осуществления этого плана нужны были не только корабли. Нужны были:

    1. Образованные люди. Школы не для риторики, а для математики, навигации, картографии, инженерного дела.

    2. Единая финансовая система. Кредиты на экспедиции, страхование грузов, биржи для торговли «фьючерсами» на пряности или металлы.

    3. Идеология. Не просто страх перед воронкой в Тарраконе, а притягательная мечта о новом мире, о богатстве, знании и славе, доступных каждому, кто служит Конфедерации.

    Ганнибал откинулся на спинку кресла. Головокружительность замыслов давила на него. Он был всего лишь одним человеком, даже если и с знаниями из будущего. Он не мог сделать всё. Но он мог заложить основы. Построить флот. Создать школы. Запустить первые экспедиции. Остальное должно было вырасти само, подчиняясь логике созданной им системы.

    Он подошёл к окну. Внизу, в свете факелов, кипела ночная жизнь Рима — уже не римского, а его города. Где-то там, в порту, мастера начинали отбирать первые дубовые стволы для киля первой «Стрелы». Где-то в канцеляриях писцы составляли указ об основании «Царской Навигационной Академии». А в его голове уже зрел план первой экспедиции: не на запад и не на восток, а на север. К туманным островам, богатым оловом (Британия) и янтарём (Балтика). Малая, достижимая цель для отработки системы.

    Он погасил светильник. В темноте перед его мысленным взором всё ещё стояли стройные силуэты клиперов и грозные профили галеонов. Он сделал первый шаг к покорению моря. А море, как он знал, было дорогой ко всему остальному миру. Война за землю была окончена. Начиналась война за будущее, и её полем боя были не поля сражений, а чертёжные доски, верфи и безбрежные океанские просторы. И Ганнибал был полон решимости выиграть и эту войну.
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